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Fomin M.The Hunt Scenes of the Irish High Crosses

THE HUNT SCENES OF THE IRISH HIGH CROSSES AND THE ICONOGRAPHY OF THE
CONTINENTAL CELTIC STAG DEITY

Maxim Fomin

CyeHu noneaHHA Ha ipAaHACcbKux Benukux Xpecmax i ikoHozpadis
KOHMUHeHManbHO20 KeabmcbKo20 boza-OneHs

®pazmeHm xpecma 3 baHazep, aKuli HUHI nepebysae 8 HauioHanbHoMy my3ei 8 LybniHi,
micmumeoe 306paxceHHA hicypu c84Mo020, AKUU MPUMAE EMUCKOMCbKUU Xe3/, 0 MAKOX ONeHA Y
nacmuyi. Cxoxce 3006paxceHHA MICMUmMbCA MAKOMC HA MiBHIYHIl cmopoHi xpecma 3 beliniHH.
Hessaxcaro4u Ha me, WO CUEHU MOAHOBAHHA 0080/ WUPOKO npedcmassneHi 8 ocmpigHomy
mucmeymei, nuwe 0esAKi 3 HUX Micmame 306paxceHHA ceamux. Aemop cmammi 36epmaemaoca 00
mekcmis cepedHbOBIYHOI ipAAHOCLKOI mpaduuii, 8 Croxemax AKUX HAABHI 38’A3KU MiX obpazom
os1eHA ma obpa3om c8AMO20, MOPIBHIOE ix 3 306pareHHAMU Ha Benukux Xpecmax, a mMakoic
nposodume napanesni 3 NAM’IMKAMU iIKOHO2PAIii KOHMUHEHMAsIbHUX Kesbmie ma iHWux Hapoodis
cmapo0asHbL020 c8imy. AeBmop 00X00UMb BUCHOBKY, WO MOMUB MepemeopeHHA HA O/eHA 8
meopax ipnaHOCLKOI aziozpagii mas Ha memi NiOKpecaeHHA AiMiHanbHO020 xapakmepy obpasy
c8AMo20 ma (o020 CynymHUKi8, @ MAKOX iXHi 38’A3KU 3 HAONPUPOOHUMU Asuwamu. Momuse
MOMOBAHHSA HA 0/1eHA, AKUU npocmexyemscs 8 iKoHozpagii Beauxkux Xpecmis, s8ionosioas o0Homy
3 Halsaausiwux yAeseHb (paAaHOUI8 Mpo KOposiBCbKy 671a0y, a4 CcamMe YAB/AEHHI [po
b6s10204eCcmuUB020 KOPOs, AKUU MOAIOE HO CBAWEHHO20 O/EHS.

Knoyosi cnosa: IpnaHdis, Beauki Xpecmu, ikoHoepagia, C8. [lampuk, noso8aHHA HA Os1EHS,
nepesmineHHs, KOHMUHEeHMAsnbHi Keabmu, ayeiliceKi Hanucu.

Introduction

A cross-shaft originally found in Banagher (co. Offaly, fig. 1, Dublin National Museum inventory
no. 1929: 1497) contains an image of a religious figure carrying a crozier and riding a horse (top) and
a trapped deer (bottom). The north side of the Bealin Cross (Co. Westmeath)! contains an
iconographically similar image (fig. 2), although this time the deer is at the top of the shaft, snatched
by the biting hound, and the travelling saint is at the bottom. Although the scenes of hunt in Insular
Art are quite numerous, images of hunting stags accompanied by religious figures are not so distinct.
How one is to explain the significance of these images? What motifs one finds when looking at
similar imagery across centuries, traditions and cultures of the Celtic world?

1 Here and elsewhere the references are to the edition and commentary to the Irish High crosses from Harbinson, P.
The High Crosses of Ireland. An Iconographical and Photographic Survey (Bonn: Rudolf Habelt, 1992, 3 vols., Fig. 73).
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Literary depictions of saints and deer in the Irish medieval tradition

The following episode from the Life of St. Patrick by Muirchu contains a description in which
St. Patrick and his followers are transformed into the herd of deer, followed by a fawn.

And the king counted them as they came; and of a sudden they vanished from the king’s
eyes. But the pagans saw only eight stags, with a fawn, who seemed to go into the
wilderness.?

Interpreting this episode, J. F. Nagy connects the metamorphosis of St. Patrick and his
followers choosing to appear in front of the king in the form of the deer with

a misleading non-verbal sign... The choice of sign has an especially pointed ideological
dimension. In the Celtic mythology of sovereignty, sometimes the hero wins the kingship
through success in a deer hunt. His prey, according to some tellings of this tale, is actually a
supernatural being in disguise.?

This episode received further attention from J. Borsje* and J. Carey. Following McCone’s study
who ‘observed that Muirchd’s writing ‘has many of the dramatic and suggestive qualities of native
Irish saga’,”> Carey proposed to take the theme of transformation by Patrick and his followers into
stag figures to be derived from ‘the repertoire of vernacular narrative in the seventh century’.®

J. Borsje highlighted the fact that the description of the herd of deer escaping the king’s wrath
contains not just the mature stags as members of the herd, but also a figure of the little fawn.”
Although this is clearly meant that it is Benignus, Patrick’s disciple, who becomes successor of the
saint after his death, | am also inclined to explain this reference to a fawn as a retrospective
reference characterising the interplay of the hagiographic source with the vernacular Irish narrative
tradition (hero’s chase of the fawn symbolises the chase for kingship).2

2 Bieler, L., (ed.) The Patrician Texts in the Book of Armagh. Scriptores Latini Hiberniae X. (Dublin: DIAS, 1979), p. 90.

3 Nagy, J. F., Conversing with Angels and Ancients: Literary Myths of Medieval Ireland (Ithaca, NY: Cornell University
Press, 1997), p. 87-8.

4 Borsje, 1., ‘Druids, Deer and ‘Words of Power’: Coming to Terms with Evil in Medieval Ireland’, in Ritari and Bergholm,
Approaches to Religion, 122-49, p. 126, argued that the image of the flock of deer into which the saint and his followers
are transformed may be interpreted as ‘often the transformed supernatural beings... the des side, “the people of the
hollow hills”, sometimes called fairies or elves. It is possible that these were the ancient Gods of pre-Christian times... It
is fascinating that Saint Patrick is associated with this specific image, just as the elves and the druids are.’ | find it difficult
to agree with her interpretation — that Patrick should be taking the guise of the aes side is highly improbable in the
context of hagiographic genre. The scholar recently revisited her interpretation of the passage and has come to a more
nuanced and balanced solution in Borsje, J. ‘Celtic Spells and Counterspells’, in Ritari and Bergholm, Understanding the
Celtic Religion, 9-50, at pp. 24-5.

5 Carey, J., ‘Muirchu and the Ulster Cycle’, in Toner, G., and Mac Mathuna, S., Ulidia 3 (2013), 121-6, p. 121, cit. McCone,
K., ‘An Introduction to Early Irish Saints’ Lives’, The Maynooth Review 11 (1984), 26-59, p. 33.

6 Carey, ‘Muirchd, p. 214. He listed such literary characters as Tuan mac Cairill (see note 2 above), the supernatural
youth in the Imaccalamh Cholm Cille 7 Oclaig (ed. Carey, J., ‘The Lough Foyle colloquy texts: Immacaldam Choluim Chille
7ind Oclaig oc Carraic Eolairg and Immacaldam in Druad Brain 7 inna Banfdtho Febuil 6s Loch Febuil’, Eriu 52 (2002), 53—
87), the swineherds of the De Chopur in Da Muccida as all having spent some part of their existence in the form of the
stags. The only instance which he refers to where the protagonists resort to such shape to escape their enemies is cited
from the Tdin in which the harpers of Cainbile come to spy on the Ulstermen and escape them in the form of the stags
(O’Rahilly, C., Tdin Bo Cuailnge: Recension | (Dublin: DIAS, 1976), Il. 942-5).

7 Borsje, ‘Druids’, p. 142: ‘The motif of the fawn strengthens the idea of transformation: it would refer to Patrick’s young
pupil Benignus. His name in Irish, Benén, moreover, hints at benndn, the Irish word for “fawn, calf”’.

8 See Bromwich, R., ‘Celtic Dynastic Themes and Breton Lays’, Etudes Celtiques, 9 (1961), 439-74.
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Moving further, to disentangle this description as to what was really meant by this passage,
the saga ‘Finn and the man in the tree’® contains an intriguing comparanda. In the saga, the main
character Derg Corra flees from Finn on account of the latter’s wrath due to a young girl affection
to him in preference to Finn. Finn gives him three days and three nights to escape, and this is how
it is carried out by Derg Corra:

Then Derg Corra went into exile and took up his abode in a wood and used to go about on
shanks of deer (si uerum est) for his lightness.1°

When finally Finn finds him in the wood, the fianna do not recognise him: ‘for they did not
recognise him on account of the hood of disguise which he wore’.*! The key word to the
understanding of the passage is celtair ‘cover’. An Old Irish glossary of the manuscript H. 3.18 in
which the saga is also recoreded interprets cealtair as etach nua .i. ni maith con-tuiftet] co tucar a
I6th ass ‘it is not good when they fall down so that his plumage is taken from him’.12 K. Hollo notes
that celtair is not a standard word for a hood; it is, more generally, something which conceals, often
magically or miraculously. She invokes an example from Bethu Phdtraic relevant for us here that
Patrick and his companions are saved from king Léegaire by a dicheltair'® that causes them to
appear as deer.'* Thus, it is appropriate to explain the word as based on the Olr. dichleth
‘concealment’, in which case one can interpret the phrase celtair diclithe as some sort of cover to
conceal Derg Corra from the eyes of Finn.

Taking this line of thought a bit further, | am prone to argue that in fact, we are not dealing
with the transformation here at all, as was previously proposed by other scholars, but some form of
a camouflage that Patrick had miraculously put on his followers in order for them to go into hiding
into the woods. This camouflage, if we are correct in interpreting this metaphor as a ‘covering’
rather than ‘transforming’ narrative device, helps Patrick with his followers to take the form of the
wild creatures, probably putting on the deer skins (in the shape of Derg Corra) to look like these
animals. That such skins were the necessary attribute of the Stag God of the Celtic mythology, is
visible on the iconographical depiction of a forest deity from the Donon sanctuary (Fig. 3). The deity
is depicted as clearly wearing an animal skin as an item of clothing, as his ‘cover’. Could it be that
Muirchd drew on the common pool of iconographic representation of the supernatural figure of the
wild, the Stag God, in order to endow the aspect of the saint’s depiction in this compilation with an
elevated status?

9 Recent discussion of dating and compilation in Murray, K., ‘Dating the Early Fianaigecht Corpus’, in Arbuthnot and
Parsons, The Gaelic Finn Tradition, 31-49, pp. 41-2, dating to the first half of the 8" c. AD. For a nuanced and inspiring
interpretation of the saga ‘in light of the powerful associations between the Cross/tree and the Eucharist’, see K. Hollo,
“Finn and the Man in the Tree’ as Verbal Icon’, in Arbuthnot and Parsons, The Gaelic Finn Tradition, 50-61, p. 55.

10 Meyer, K., ‘Finn and the Man in the Tree’, Revue celtique 25 (1904) 344-9, p. 348-9: Luid didiu Derc Corra for loinges
7arfoét caill 7imtighed for luirgnib oss n-allta (si uerum est) ar a étrumai, Hollo, ‘““Finn and the Man in the Tree”’, p. 57,
interprets this passage on the basis of the biblical imagery of ‘Habakkuk 3:19, Samuel 22:34 and Psalm 18:33, God is
said to make the persecuted speaker’s feet like those of the deer and to enable him to walk in high places’.

1 0Ir. original reads: ‘ar ni:n:ath-géntar-som ddigh celtair diclithe bui imbe, Meyer, ‘Finn’, pp. 348-9. A. Ross links Derg
Corra with the deity of Cernunnos (Ross, A., Pagan Celtic Britain: Studies in Iconography and Tradition (London, 1967),
but it does not seem likely to follow such interpretation.

12 Binchy, Corpus luris Hibernici, p. 1071.3a (cf. H 3.18, 633.23: /6th gl. clumh ‘plumage’).

13 Borsje, ‘Deer’, p. 142, interprets the word dicheltair as “a covering, concealment, disguise, invisibility, an invisibility
spell”.

4 Mulchrone, K. (ed.), Bethu Phdtraic (Dublin: RIA, 1939), p. 31, cit. from Hollo, ‘Finn and the Man in the Tree’, p. 51.
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The scenes of hunting on the Irish High crosses

In order to answer this question, first let us survey the evidence of the Insular art in the Old
Irish period which would have been slightly postdating the compilation of St. Patrick’s Life by
Muirchu circa the seventh century AD. The iconographic evidence depicting the hunting scenes is
widespread in the 8"-9t™ cc. AD Pictish sculpture and the Irish High crosses'>:
Hunting scenes are a characteristic of many of the Irish crosses, where they are usually
carved on the base, though occasionally they are found on the shaft or horizontal cross-arms.
Sometimes huntsmen are depicted on foot... but more often they are shown on horseback...
The style of depiction is similar to hunting scenes on Pictish sculpture in general and hounds
pursuing deer are found on both.
For the purpose of this contribution, let me draw your attention to such example as the
hunting scene of the Cross of Patrick and Columba at Kells (fig. 4):
Base: Hunting scene... A man on the right, holding a spear in his left hand and a shield with
boss in extended right hand, hunts some animals towards the left, with the aid of two dogs
in front of him. From right to left the animals are: an upright hare, a bird, a quadruped
(another dog?) with a boar above it, and a stag.'®
The pillar at Clonmacnois (co. Offaly, fig. 5, fig. 167; see Harbinson 1992, fig. 167) also contains
a scene of the hunt, iconographically similar to the cross-shaft from Banagher (fig. 1): we can see
the four-legged animal at the bottom, the rider, and the hound attacking the stag at the very top.
The native origin of these scenes on the Pictish stones is not disputed,’ they are interpreted
as being connected to the so-called David Cycle, and also occur on the sculpture in D3l Riata, lona.
In relation to the image of the deer on Irish High crosses, one has to take into account the study by
J. Soderberg. In his view, the deer functions both as a symbol of Christ and as an emblem of the
immunity. He concludes that ‘monasteries and deer were closely associated with each other in a
manner that identifies monasteries with a realm beyond royal or secular control’.!® That the picture
is more complicated, than an artistic usage of the symbol of the deer as an emblem of immunity, is
confirmed by ‘a letter written by Aldhelm of Sherbourne (d. 709) that mentions shrines which had
been converted to Christian uses, where previously ermuli cervulique had been worshipped, perhaps
referring to an image of a stag or hybrid stag-deity’.*®
Although this instance refers to the establishment of the Christian institutions in England, |
think we can be safe when speaking with caution of similar practice in the Irish society as well as

15 Edwards, N., ‘The Irish Connection’, in Foster, The St Andrews Sarcophaghus, 227-39, pp. 236-7, refers to such
examples as the Market Cross at Kells, the Cross of Patrick and Columba at Kells, the South Cross at Castledermot, the
South Cross at Ahenny, the shaft panel on Bealin and the left cross-arm of the east face of Dromiskin.

16 Harbinson, P. The High Crosses of Ireland. An Iconographical and Photographic Survey (Bonn: Rudolf Habelt, 1992, 3
vols.), vol. 2, p. 108. For the illustration, see fig. 347 of the vol. 1.

17 See Henderson, |., ‘Primus inter pares: The St Andrews Sarcophagus and Pictish Sculpture’, in S. M. Foster (ed), The St
Andrews Sarcophaghus. A Pictish Masterpiece and its International Connections (Dublin: The Four Courts Press, 1998),
97-167, p. 134.

18 See Soderberg, J. ‘Wild Cattle: Red Deer in the Religious Texts, lconography and Archaeology of Early Medieval
Ireland’, International Journal of Historical Archaeology 8 (2004), 167-83, p. 181.

19 pluskowski, A., ‘Animal Magic’, in Carver, M., Sanmark, A., and Semple, S. (eds), Signals of Belief in Early England.
Anglo-Saxon Paganism Revisited (Oxford and Oakville: Oxbow Books, 2010), 103-27, p. 116, cit. Filotas, B., Pagan
Survivals, Superstitions and Popular Culture in Early Medieval Pastoral Literature (Toronto: Pontifical Institute of
Mediaeval Studies, 2005), p. 144.

Tekcm i 06pa3: AkmyaneHi npobaemu icmopii mucmeymea. 2016. Bun. 2 | 9



Fomin M.The Hunt Scenes of the Irish High Crosses

in other parts of Northern Europe... In all of these regions, the centrality of zoomorphic
ornament, the incorporation of totemic functions such as their use in personal names, all
point to a paradigm where boundary between human and animal was mutable.?®
It is important to point to the depiction of the horned figure surrounded by wild animals found
on the Market Cross at Kells on its east side (fig. 6).2! Its origin is debatable, however, it is presented
in the vicinity of to the scene of the hunt, where the stag is hunted by a rider with the hunting dog
standing on top of the stag (fig. 7), and is clearly connected with the iconographic cluster depicting
the theme of the wild.??

The Stag God of the continental Celts

That a distinctive motif of Insular art depicting the hunters with their hunting dogs chasing the
deer pre-dates the Old Irish period and goes deeper into the Celtic antiquity can be proved by
looking at the continental data, the celebrated example of the iconographic evidence being three
inner panels of the 1t c. BC Gundestrup Cauldron:?3

The panel of interest is the well-known ‘Cernunnos’ panel... He has horns on his head... a
deer flanks him on the left and a wolf on the right... The implication is that he partakes of
the attributes of both animals, which we have seen juxtaposed with young warriors of the
fian roaming the mountains.?*

The Gundestrup cauldron is explicit in presenting a supernatural figure, probably, a deity
connected with hunting, surrounded with animals and humans (fig. 8).2° | now draw the readers’
attention to the iconography of the depiction of other forest deities venerated by the early Celts.

My next example is the figure of the forest deity depicted on the stela from the mixed Roman-
Celtic sanctuary of Donon in the upper Bruche valley, containing an additional image of the stag
standing behind.?® The figure is identified as the Deer God, one of the deities worshipped in the
sanctuary and is dated to 3" c. AD (Fig. 3). One cannot be sure that no Roman influence can be
detected in the depiction of the Forest God of the Donon sanctuary, when taking into account the
images of the Roman goddess Diana accompanied by the fawn and of the Forest God Silvanus
depicted together, e.g. a votive relief to Diana and Silvanus from Freisenheim, dated to 100 AD
(Archdologisches Museum Colombischldssle, Freiburg (fig. 9).27 Yet, | am inclined to explain the
iconography of the Donon stele as Celtic. Dr Dagmar Bronner kindly drew my attention to the deer

20 pluskowski, ‘Animal Magic’, p. 116.

21 Harbinson, High Crosses of Ireland, vol. 1, fig. 971.

22 Harbinson, High Crosses of Ireland, vol. 1, fig. 970.

2 The Thracian origins or at least the influence have been reported in relation to the Gundestrup Cauldron (e.g.
Bergquist, A., and Taylor, T., ‘The Origin of the Gundestrup Cauldron’, Antiquity, 61/231 (1987), 10-24; most recently,
Kaul, F., ‘Gundestrup Cauldron: Thracian Art, Celtic Motifs’, Etudes Celtiques 37 (2011), 81-110), but | will not discuss
this question here.

24 McCone, ‘Celtic Origins’, p. 28.

25 As an example of the Cernunnos image, see fig. 11 — a votive miniature statuette of the deity, dated to 200 AD (Mainz
State Roman German Museum, no. 26).

26 Strasbourg Archaeological Museum, Inventory no. Donon 58.29. One can also refer to the visual representations of
horned figures in Ireland, such as the Tandragee idol, the Boa Island figure and the figure on the Carndonagh pillar, as
well as the uppermost panel on the east side of the Market Cross at Kells, although any interpretation of their divine or
supernatural status should be treated with caution.

27 Cf. also altars on the Roman road leading from Strasbourg to Rottweil devoted to Silvanus found at Eigeltingen (160
AD; Badisches Landesmuseum Karlsruhe) and Diana Abnoba found near Mihlenbach in the Kinzigtal (193 AD, Freiburg
Archaeological Museum) and near Badenweiler.
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figure from the Stuttgart Wirttemberglandes Museum (Hirschfigur aus dem Brunnen der
Viereckschanze von Fellbach-Schmiden, inv. no. V 86.8, fig. 10) which, together with the two other
carved oak goats was once a part of a larger late Celtic religious image.
The figures masterfully combine Celtic and naturalistic Hellenistic style elements... It is
possible that we are dealing here with the representation of the deer of the god Cernunnos
of the Gallo-Roman period.!

The image of the Celtic forest deity has been also observed ‘on a Paris relief found near that
of Esus... it alone preserves the name of the god in question, [Clernunnos, ‘The Horned (or Peaked)
One’.2

That Cernunnos was the ancient Celtic deity (lit. ‘Horn God’) symbolising the wild, and could
be traced down to the shared Indo-European religious mythological archetype, is confirmed by the
analogous figure of the Anatolian pantheon, ‘the iconographically familiar Stag God’,? the Lycian
linguistic data* and the late 8% c. BC Hieroglyphic Luvian inscriptions found in south-east Anatolia
(Cilicia). Watkins refers to ‘the figure on the Schimmel rhyton standing on a stag and labelled in gold
with the hieroglyph for ‘antler’ CERVUS.... This god is known in Hieroglyphic Luvian logographically
as (DEUS) CERVUS, (DEUS) CERVUS;’.>

The building inscription of the ruler Katuwas, dated to the early 9% c. BC, Karkami3 A11b (CLHI
[1.11), 6§18a-b confirms the high status of the deity — he comes first in the list of gods to whom the
sacrifice is made, and the sacrifice assigned to him is more substantial than that assigned to the rest:
‘The sacrifice (is) this for them: with the gods, annual bread; for Karhuhas, one ox and a sheep’.® The
The Bohga inscription (CLHI X.17, §§ 2-5), dated to c. 718-713 BC, contains the dedication by the
ruler Kurtis to the Storm- and Stag-Gods. ‘The stele does appear to have been set up where it was,
in the open country, as a claim to hunting rights over the “territories””:’

Here | am good to Tarhunzas, he grants to me to take over the territories; and here... | am
good to Runtiyas, here he grants to me the beasts SAMAYA (for shooting?).2

1 My trans., original in Schrdder, H. (ed), Kunst im Alten Schlof8 (Stuttgart: Wiirttembergisches Landesmuseum, 1998),
p. 36). See also Maier, B., Die Religion der Kelten: Gétter — Mythen - Weltbild, Minchen, 2001, p. 78, for the
interpretation of the iconography of deer in the continental Celtic data.

2 Mac Cana, P., Celtic Mythology (London: Hamlyn, 1970 [1996]), p. 39 (for illustration of the relief of Cernunnos at
Musee de Cluny, Paris, refer to p. 41, fig. top left). See Watkins, C., ‘A Celtic Miscellany’, in Jones-Bley, K. (ed),
Proceedings of the Tenth Annual UCLA Indo-European Conference, Los Angeles, May 21-23, 1998, Washington: JIES
Monograph Series, 1998, 2-35, p. 19, on the etymology of the words *kornu-/*kerno- ‘horn’ in Italo-Celtic.

3 Watkins, ‘Celtic Miscellany’, p. 15.

4 See Neumann, G., Glossar des Lykischen, Dresdner Beitriige zur Hethitologie 21 (Wiesbaden: Harrasowitz, 2007), p.
165, s.v. kerut[i], subst. ‘appellation of an animal’ < Luvian karawanti ‘a horned animal, deer or ram’, related to Germ.
*heruta > NHG Hirsch ‘deer’. Equally important is the Luvian Kruntiya < *kru-nt ‘horned’ as a possible Hittite reading of
the Sumerogram dLAMMA (Hawkins, J. D., ‘Commentaries on the Readings’, in Herbordt, S., Die Prinzen- und
Beamtensiegel der hethitischen Grossreichszeit auf Tonbullen aus dem Nisantepe-Archiv in Hattusa (Mainz: von Zabernp,
2005), 248-313, p. 290.

5 Watkins, ‘A Celtic Miscellany’, p. 15, see pp. 16-7 for further iconographic representations of the deity on the seal of
Kurunta and the stag god (in human form) at the YAZILIKAYA.

5 g-sa-ha+ra/i-mi-sa-pa-wa/i-ma-za |za-~ DEUS-ni-za |CUM-ni ANNUS-sa-li-za-sa | (“PANIS”)tu+ra/i-pi-sa |
(DEUS)CERVUS2+ra/i-hu-ha-ia 1 BOS(ANIMAL)-sa OVIS-saha (Hawkins, Corpus, 1.1, pp. 106-7).

7 Hawkins, Corpus, 1.2, p. 478.

8 |wa/i-ta |(DEUS)TONITRUS-hu-ti | za-ri+i |(BONUS)wa/i-suwa/i-i | wa/i-mu |TERRA-REL+ra/i-zi |SUPER+ra/i
| “ICAPERE”(-)la/i/u-na-" | pi-pa-sa-i| (DEUS)CERVUS:-ti-pa-wa/i-ta-" | za-ri+i(-)ia(-)pa-" | (BONUS)wa/i-su-wa/i | wa/i-
mu | za-ri+i |sa-ma-ia || (“ANIMAL.BESTIA”)HWI-sas+ra/i | pi-pa-sa-ia (cit. from Hawkins, Corpus, 1.2, p. 479). Hawkins
further comments that ‘(“ANIMAL.BESTIA”) HWI-sas+ra/i: elucidated... as hwisara, = Hitt.-Luw. huitar, “wild animals”,
occurring in Hier. inscriptions particularly as gifts of the Stag-God”. Hawkins (Corpus, 1.2, p. 480) also proposes to treat
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He points to the Maras 1 inscription (CLHI IV.4), §11 for further detail. Dated to the 9t" c. BC,
it is a commemorative inscription of Halparuntiyas Ill, king of Gurdum, carried out on a portal
orthostat carved in the form of a lion, probably posthumous, and mentions that the Stag-God
Runtiya provided the ruler with wild animals.! Another epithet of the Stag-God, i-pd? -si ‘of the
countryside’ (cf. Hitt. gimras, Luv. Imrassi-), is contained in the Bulgarmaden (CLHI X.45) donation
inscription, dated to the 9% c. BC, §7.2 The Luvian data elucidated above is important from the
following perspective: the Celtic figure of Cernunnos is not only the deity of the wild that takes the
shape of the horned deity (Stag God), rather, one needs to point out that the age of the religious
belief in the Stag God among the Celts obtains a venerable ancestry, and its mythological origin and
high status among other deities goes deep into the common Indo-European heritage.3

Conclusion

Returning to the passage on St. Patrick with his followers transforming into the herd of deer
to avoid the king’s wrath, it is highly unlikely that the imagery connected with the Stag God of the
Celtic past was invoked. We have seen that some Irish High crosses contain figures whose
provenance could be interpreted as indirect references to the deity or a supernatural figure of a
semi-divine status living in the wild. As far as the Vita Sancti Patricii is concerned, it is more likely
that Muirchd was hinting at the liminal status of the saint and his followers — they did not belong to
the society depicted in the Vita as yet; escaping into the wild, the saint and his followers were
simultaneously taming it, having thus elevated their status to the proper contenders for power, and
thus having overcome Patrick’s counter protagonist, Loegaire, who at that instance failed to chase
his magical fawn of kingship. The choice of the topic, however, was important for the compiler in
view of the native Irish ideology of kingship that contained the theme of the hunt. From this
perspective, one cannot but explain the provenance of the hunting scenes on the Irish High crosses
due to the importance of depicting the Heavenly King in accordance with one of the major
stratagems of the Irish paradigm of kingship — the righteous king is the king hunting the sacred deer.

sa-ma-ia following Neumann (pers. Comm.) as verbal substantive from the stem sa- ‘shoot’ (Hitt. sai-/siya), dat. sg. “for
shooting” or as acc. plur. N of the participle, thus “shot beasts”.

Y |i-pd@?-si-pa-wa/i-mu-i (DEUS)CERVUS,-ti-ia-sd |... |(BESTIA)HWI-tara/i |pi-pa-sa-ta, ‘But Runtiyas ... what wild
animals he gave to me’ (Hawkins, Corpus, 1.1, p. 263).

2 Explained by Hawkins, Corpus, 1.2, p. 524.

3 p. Mac Cana, Celtic Mythology, p. 39, referring to the ‘characteristic ‘Buddhic’ posture’ of Cernunos (see fig. 11), points
to the numerous eastern analogues of the motif, and hints at ‘a common source of dissemination in the Near East’. This
provides another parallel between Celtic Cernunos and the Luvian K(u)runtiya just mentioned.
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Fig. 1. Banagher cross-shaft Fig. 2. Bealin Cross, north side
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Fig. 3. The Stag God from the Donon
Sanctuary (Strasbourg Museum)

Fig. 5. The Clonmacnoise pillar
(Co. Offaly)

Fig. 4. The hunting scene of the Cross of SS. Patrick and Columba at Kells
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Fig. 6. The horned figure surrounded by wild

animals (Market Cross, Kells) Fig. 7. The scene of the hunt

(Market Cross, Kells)

Fig. 8. Gundestrup cauldron (Denmark) —
Cernunnos plate
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Fig. 9. Votive relief to Diana Abnoba and Silvanus from Freisenheim
(Freiburg Archaelogical Museum, 100 AD)

Fig. 10. The Deer-figure from Fellbach- Fig. 11. Cernunnos (Mainz Roman-German
Schmiden, inv. no. V 86.8, Stuttgart Museum, no. 26, 200AD)

Badenwiirtemberg Museum (127 BC)
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The Hunt Scenes of the Irish High Crosses and the Iconography of the Continental Celtic Stag Deity

The article is dedicated to the iconographic depictions of the hunt found on the Irish High
crosses, in particular, the Banagher cross-shaft (Co. Offaly) and the Bealin High Cross (Co.
Westmeath) involving a religious figure holding a crozier and a trapped stag. The author looks at
further iconographic and literary evidence that can provide the basis of these scenes. Iconography
and prosopography of the early Anatolian, Gallo-Roman and Celtic deities are also compared with
the early Irish data from a typological religious perspective.

Key words: Ireland, High crosses, iconography, St. Patrick, deer hunt, transformation,
continental Celts, Luwian inscriptions.
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ISAAK BRODSKY AND IVAN DRIAPACHENKO: THE STORY OF ONE PORTRAIT

Tetyana Miachkova

Icaak BpodcobKuii ma leaH [panavyeHKo: icmopia 00Ho20 nopmpemy

Briepwe nodaHo iHpopmauito npo 0010 epaghiyHo20 nopmpemy yKpaiHCbKo20 XyOOXHUKA |.
K. ApsanaueHKka, sukoHaHozo I. |. bpodcekum y 1906 p. lMosea uyvozo nopmpemy y 2013 p. Ha
HimeybromMy aykuioHi Neumeister mae saxciuse 3HavyeHHA. Lleli pakm Oae npusio npunycmumu, wo
suse3seHi nid 4yac [pyaoi ceimosoi siliHu meopu xcusonucy I. K. lpanayeHka 0oci 3Haxo0ambca Ha
mepumopii 3axioHoi €sponu.

Kntouosi cnosa: lsan Kupunosuu [psanayeHKo, xcusonuc, Apyea ceimosa giliHa, KyabmypHi
UuiHHocmi.

During the World War Il a large amount of cultural values was moved to Germany from the
occupied Ukrainian territories. The problem of returning those items back is still important
nowadays. In this context, attention should be paid to the lvan Driapachenko’s graphic portrait by
Isaak Brodsky. The attribution of the portrait has recently been made by the Grabar Art Conservation
Center [1].

The history of the portrait’s making dates back to the early 20" century, when lsaak
Israilevich Brodsky (1883—-1939) and Ivan Kirillovich Driapachenko [2] (1881-1936) studied at the
Higher Art School (HAS) at the St. Petersburg Academy of Arts (the former one — from 1902, the
latter one —from 1903). Both of them became well-known artists in the future. A. Tereschenko who
studies the Driapachenko’s heritage suggests that the portrait was made during the period when
both artists were tought by Ilya Repin [3, C. 17]. In the picture Driapachenko is portrayed as sitting
with his arms folded on his chest. This Brodsky’s work of 1906 was published nine years later in St.
Petersburg’s “Journal of Magazines” as an illustration to an article about this artist’s creative work
(4, C. 13].

After the revolutionary events in the Russian Empire of 1917 Driapachenko was discharged
from the army, where he had served for a year and a half in the Military Artistic Department of the
Trophy Commission. He returned to the village of Vasilevka, Kozelschina District in Poltava Province.
Brodsky stayed in Petrograd at the same time. As a head of the All-Russian Academy of Arts from
1934 he was recruiting some well-known realist painters for the Academy Faculty [5, C. 161-162].
While travelling around Ukraine from 1932 to 1937, Brodsky had visited Vasilevka village to meet
Driapachenko (c. 1934). He invited the latter one to Kyiv and proposed him a teaching job. But,
according to the O. S. Yurenko’s memoirs, “he [Driapachenko] could not leave his creative ideas
unimplemented, neither the school where he taught drawing and educated young artists, nor the
village club where he was the head of the folk singing chorus” [6, C. 12—-13].

After Driapachenko’s death, which was caused by an accident in 1936, his pictures, drawings,
library and personal files had been sold to Yu. K. Belokobila, the local resident of the nearby village
Yurki. During 1941-1943, when the whole Poltava Province was occupied by the German troops, the
owner of the Driapachenko’s heritage had changed again. A significant part of the artist’s works
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came to the hands of Kittlitz, the governor of the Kozelschina village. He then secretly transported
those items to Germany [7, apk. 1-15; 8, apk. 1-15].

Nothing has been known about the Driapachenko’s heritage destiny for seventy years. In
October 2015 the Grabar Art Conservation Center received a “Portrait of a sitting man” authored by
W—-——-—w e ———— ——— -j-niu- I. I. Brodsky (1906, paper, graphite and
o | ' . . black pencil, 50.5x34). The author of this

) paper, who has studied I. K.
~ | Driapachenko’s work for some time,
~ helped to identify the personality of the
depicted figure. After the experts’
examination of the work was
| determined as “a Portrait of the artist I.
K. Driapachenko”. Their conclusion
~ states that the work “is surely of a high
museum value” [1]. Current owner of
the ‘Portrait of the artist Driapachenko”
is Mr. A. V. Koshelev (Moscow, the
Russian Federation) who had bought it
on September 18, 2013 at the
Neumeister Auction (Munich, Germany)
as a “Portrait of Valentin Serov (1865—
~1911)” (Lot Ne 433, the hammer price
~was € 3,000) [9].
_ One can assume that the portrait
|\ of Ivan Driapachenko painted by Isaak
Y Brodsky belongs to those cultural values
which were moved illegally from the
territory of Ukraine during the World
War Il. As far as this pencil drawing
survived to the present day, one could
suggest that some of the Driapahenko’s
works still remain in Germany or other
countries of Western Europe.

At present, there are only a few
: s dozens of graphic and painting works

Ivan Driapachenko, 1906 by Ivan Driapachenko available in

museums of Ukraine, Russia and the

Republic of Belarus [10, C. 32—33]. Therefore, the search for his lost heritage should be continued
with the aim to enrich the national treasury of the Ukrainian fine art.
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Isaak Brodsky and Ivan Driapachenko: the Story of One Portrait

The article provides information about the Ukrainian artist Ivan Driapachenko’s portrait
made by Isaak Brodsky in 1906. The drawing was sold at the Neumeister Auction (Germany) in 2013.
The author suggests that the portrait belongs to those cultural values which were moved illegally
from the territory of Ukraine during the World War Il. Some of the Driapahenko’s works could still
remain in Germany or other countries of Western Europe.

Keywords: Ivan K. Driapachenko, painting, the Second World War, attribution, cultural
values.
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YKPATHCbKA CLLEHOTPA®IA XX CTONITTA
3A JOKYMEHTAMW OCOBOBUX ®OHAIB LOAMJ/IM YKPATHU

IpuHa BoiiuexiBcbKa, AneBTMHa Cykano

Ukrainian Scenic Painting of the 20" Century on the Basis of the Archival Data of Personal
Provenance from the Central State Archive of Literature and Arts of Ukraine

The paper surveys the exhibition “Ukrainian scenic painting of the 20t century”, which was
held in the Central State Archive of Literature and Arts of Ukraine from December 2015 to March
2016.

Key words: scenic painting, scenic design, Ukrainian theatre, Central State Archive of Literature
and Arts of Ukraine.

15 rpygHa 2015 p. B 3eneHin 3ani LleHTpanbHOro AeprKaBHOro apxiBy-my3eto nitepaTtypu i
MmucteuTtsa YKpainu (gani — LAAMJ/IM YKpaiHu) BiaKpuaaca XyA0XKHbO-A0KYMEHTAlbHA BMCTaBKa
«YKpaiHcbKa cueHorpagia XX ctonitta», chopmoBaHa 3 apxiBHOI Ta My3elHoi Konekuii LAAM/TIM
YKpaiHu. EKcno3uuia penpeseHTyBasia ecKi3n KOCTIOMIB, AeKOopalii Ta iX MakeTWn, rpumyBasbHi
npuHanexHocti, ¢oTorpadii cueH 3 BUCTaB, PISHOMAHITHI CBITAMHWM TOWwoO. [MPMKMETHO, wWo
OOKYMEHTW, NpecTas/ieHi Ha BUCTaBLi, 36epiraloTbca B 0cob60BUX POHAAX AisviB YKPaAiHCbKOro
TeaTpanbHOro MUCTELTBa.

BiakpuTTa Bigbynoca B atmocdepi 4oNy4YeHHA [0 3arafKoBOro TeaTpabHOro BCECBITY, 3 MOTo
OOTUKOM [0 MUCTeuTBa CTBOPEHHA «HOBOI PeanbHOCTI» 3 BUKOPUCTAHHAM YABU Ta HATXHEHHA
XYOOMHUKIB - gAeKopaTtopiB, cueHorpadiB, rpadikis Towlo. EKCKAO3UBHICTL nNpeacTaB/ieHnx
AOKYMEHTIB Yy10BO intocTpyBana adilla 3axoay, Ha AKil opraHisaTopu po3TallyBasivM OAMH i3 eckisis
Aekopauii O. XBocTeHKa-XBoctoBa «BcecsitT» go n'ecn «Mictepis-6ydd» 3a B. MaAKoBCbKMM Y
noctaHoBui [epoiyHoro Teatpy-ctyaii (Xapkis, 1921-1922). Ypouucty atmocdepy cBaTa
nigkpecntoBas i BUCTyn aktopa lOpia AueHKa, B AKOMY BiH TOPKHYBCA MMUCTELTBA YKPAIHCbKUX
XYAOXKHUKIB-A4EKOPATOPiB, MICTULM3MY Ta TAEMHMYOCTI TeaTPa/IbHOrO CBITY.

OpraHizaTopy  YMOBHO  CTPYKTYpyBasn  penpe3eHTOBaHi  AOKYMEHTM 33 Tpboma
XPOHONOTNYHMMM nepiogamu: nodvatok XX cT. — 1917 p. (npeactaBneHi AOKYMEHTU 3 0cob60BUX
¢oHais . MaeBcbkoro, A. MeTpuybkoro, O. XBocTeHKa-XBoctosa); 1917 — 1930-Ti pp. (AOKYyMeHTH
H. TopbyHoBoi, A. MMeTpuubkoro, O. XBocTeHka-XBoctoBa); 1940 — apyra nosnoBuHa XX CT.
(B. Mennepa, A. Metpuubkoro, O. XBocTeHKa-XBocTtoBa, H. YxkBili, B. Bacunbka, O. MnakKcis,
B. MpeueHka, /1. bpatyeHka). Po3nogin npeacrtaBaeHMx maTepianis 3a BKazaHMMM Nepiogamu 4as
3MOTY BiACTEXUTU €BOJIIOLLI0 NOrNA4IB Ta BUKOPUCTAHHA XYA0XHIX HANPAMIB Ta CTUAIB Y TBOPYOCTI
MMUTLIB cueHorpadii B pi3Hi nepioau ix AianbHOCTI.

Bypxnusi noaji noyatky XX CT. Mann 3Ha4YHUI BNINB HA Pi3HOBEKTOPHICTb PO3BUTKY €CTETUKMU
TeaTpasibHOro MUCTELTBA, WO 6a3yBanaca He NLLE HA AOCBIAI MUHYNOTO, @ M CNPUIAMAna TOro4acHi
iCTOPUYHI BUKAWKK. PexucepcbKi WYKAHHA NOEAHYBANNCA 3 IHTEHCUMBHICTIO eKCnepuMeHTanbHUX
cueHorpadiyHnx pPo3poboK. YKpaiHCbKa perkucypa oxoye BUKOPWUCTOBYBAsA E€CTETUYHI 3MiHU
MMUCTELbKOI CBiAOMOCTI TeaTpanbHUX cueHorpadiB. EcTeTMKa yKpaiHCbKOi cueHorpadii Ha Tom
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nepiop 3aebinblie 6yna nos’A3aHa 3 AisnbHiCTIO Mucteubkoro o6’eaHaHHs «bepesinb» (MOB). |
cepej npeacTaBAeHUX Ha BUCTaBLL KOFOPTU MUTLLIB AOBOEHHOIO nepioay binbliua YacTMHa NponLwwia
Kpi3b MUCTELbKO-NCUX00riYHy WKoay Sleca Kypbaca, ans akoro TeaTp 6yB HAMBULLLOKO MUCTELLbKOIO
dopmoto. Bci BOHM A0TpMMyBanmca TBOPUOI NPaKTUKN eKCNPECiOHI3MY Ta KOHCTPYKTUBI3MY B CBOIN
aianbHocti, cepen, Hux A. MeTpuubkuii, O. XBocTeHKo-XBocToB, H. MopbyHoBa, B. Bacuabko,
B. Mennep.
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Intocmpauyia 1

Opyrin nepiog, ekcnosuuii cBOIM KiHLEBMM [aTyBaHHAM MNOB’A3aHUI 3 HE3BOPOTHIM
HabIMKEHHAM TpariYHUX ANA YKPAiHCbKOT KynbTypu 1930-X pp., nepernagom CBiTornagHmx nosunLi,
NoB’A3aHMX 3 BaXKAHHAM YHUKHYTU Byab-AKUX penpecil, Wo 3MyLLYyBano MUTLB 3MiHIOBaTW BAACHI
nornaam Ta BnofobaHHA B MUCTELTBI.

Ha noyaTtKy BUCTaBKM NpeAcTaBAeHi JOKYMEHTH i3 0coboBOro ¢poHAY BiLOMOro yKpaiHCbKOro
XyOO0XHMKa Ta pexucepa Mpuropia Maescbkoro (1872-1933), 30Kpema, ecki3m geKkopalit 40 BUCTaB,
NOCTAaHOBHUKOM AKX ByB MuteLb: «MepTee micto» . [I’AHHYHUj0, «B cTapom napKke», «CeBepHble
boratbipu» Ta «ManeHbkuit dionbd» . |6ceHa, B T.4. i MOro BRacHi eckism po «Matu»
C.Nwebunwescbkoro, «bopoTtbba 3a npecton» I. l6ceHa Ta iH.; ¢oTorpadii cueH i3 BUCTaB
«banepuHa» M. Mparn, «CataHa» A. lopaiH, «A Tak xouy». OcobaMByY yBary BiaBiayBayiB BUCTaBKM
npuBepHyYB NPoLEC NiAroToB4Yoi poboTM MacTpa — AOCKOHa/i Ta BUTOHYEHI pparmeHTN KPecieHb,
intocTpauii mantoHKIB A0 NOCIGHMKaA «YCTPOICTBO U 060pyA0BaHNE COBPEMEHHOIO TeaTpa», 30WnT
3 M0Oro Tekctom, Ta BugaHHAa 1920 p. «TeaTpasibHOro nopagHuKka. T.1. 3aBAaHHsS pexkucepar», AKMn
nob’A3HO Hafjana ANA EKCNOHYBAHHA KOHCY/IbTAHT €KCNOo3uuji, AOKTOP MWCTEeLTBO3HABCTBA,
npodecop NaHHa Becenoscbka (gus. in. 1).

Tekcm i 06pa3: AkmyanwsHi npobaemu icmopii mucmeumsa. 2016. Bun. 2 | 24



BonmuexiBcbka |I., Cykano A. YKpaiHCbKa cueHorpadodian

Intocmpauis 2

Jocnigxyroum TeaTpasbHe MUCTELTBO YKpPaiHM He MOXHA 3a/IMWMTM N03a yBarow TBOPYUIA
reHin AHatonia (AHaTons) [MMeTpuubkoro (1895-1964), yuHAa B. Kpuuescbkoro, Bigomoro,
Hacamnepea, SK Xy40XHMKa TeaTpy, cueHorpada, rpadika. B ekcnosumuii npeacraBnaeHi 4OKYMEHTH
3 Moro ocoboBoro ¢oHay, AKUK by chopmoBaHuii B UOAMI/IM YKpaiHu 3aBASKU nepegadi Ha
36epiraHHA cNaaKy MUTUA MOro POAMHOLO Ta A0CNIAHMKAaMU-MUCTELTBO3HABLAMMK. 3aBAAKN HAABHIN
Konekuii BigBigyBadi manm 3mory o3HanomuTuca 3 GoTopenpoayKLiAMM ecKi3iB KOCTIOMIB Ta
PEKBI3UTIB A0 BUCTaB «BocTouHble 3a6aBbl», «Ha noni KpoBi» Ta «B gomy poboTu, B KpaiHi HEBOJII»
N1. YKpaiHku, onep «Tapac bynbba» M. /iuceHka, «BinHa i mup» C. MNpoKodbeBa, AeKopauiamu ao
HWX, HACTIHHUMW PO3NUCAaMKU KMUIBCbKMX TeaTpiB «[im IHTepmegin» Ta «lpoTeck», CBITAMHaMM
BuctaB «Bin» O. BuwHi, onepn «KHA3b lrop» O. bopoaiHa, «[oH Kapnoc» ®. LWunnepa,
odpopmneHHAM sKux 3aimaBca A. lMNeTpuubknin. POA3MHKOK BUCTaBKU CTaB ecki3 KocTiomy Lleixa
no suctasn «Kopcap» 3a banetom A. AgaHa, gatoBaHuin 1925 p. PenpeseHTOBaHi martepianm
CBiAYaTb NPO CXMNbHICTb MUTUA OO0 KOHCTPYKTUBI3MY, npoTe 3 no4vaTtkom 1930-x pp. BiH nosoni
3BepTaETbcA A0 b6inbll  peanicT4HOro BiAOOpPaXKEHHS AIMCHOCTI: BMKOPWUCTOBYE MOTUBU
YKpaiHCbKOro HapoAHOro MUCTELTBA, CTBOPHOE AEKOpaLiii B *KUBOMUCHO-NPUKIAAHIN MaHepi. Tak,
€CKi3M KOCTIOMIB, 3M04e/1bOBaHi B Ui Ta HAaCTyMNHi pOKKU pastove BigpisHAOTbCA; Y 1950-x pp. aBTOp
6inblW NigKpecntoBaB iCTOPUYHE T/10, XapaKTepPHe A/19 KOHKPETHOro CneKkTakato (aus. in. 2).

MpuBepTae yBary eKcnosuLia npo TBOPYICTb YKPATHCbKOT XyA0XHULi Ta cueHorpada Hatanii
AnekceeBoi-fopbyHoBoi (1898-1998 pp.), npeacTaBneHa BULLYKAaHMMM aKBapebHUMW €CKi3aMu, AKi
NigKPeCAoTb TBOPYY Y4aCTb MICTKMHI Y CTBOPEHHI aTmocdepu TeaTpabHOI 3aragKoBoCTi B onepi
K. MNyudidi «Typanaot», 6aneti M. BepukiBcbkoro «lMaH KaHbOBCbKUIM». Bparka€ BMKOHAHHSA
KOCTIOMIB, agye BOpaHHSA aKTOpiB MOZENtoBasiocA Ha nanepi akBapennto, cpibnom, 6poH3010,
oniBuem Ta neHsnem. MNopag npeacrasneHi ¢oToKonii eckisdis A0 BUCTaBM «Pi3aBAHA Hiu» Ta onepu
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«Tapac bynbba» M. JInceHka, eKCNOHYOTbCA TakoX i doTorpadii makeTiB geKopaui A0 HMX (aus.
in. 3).

Heabusake 3auikaBNeHHS BUKAWKaAAM XyAOxKHi pobotn OnekcaHapa XBOCTEHKa-XBOCTOBA
(1895-1967 pp.), Bigomoro Ak opopmntoBay-AeKkopaTop, AKMIMA npautoBaB 34ebinbworo B CTUNI
KOHCTPYKTUBI3MY. [TounHatoum 3 1920-x pp. BiH geKkopysas onepu Ta suctasn. B LAAMJIIM YKpaiHu

Intocmpauia 3

36epiratoTbca CBITIMHU 3 BUCTaBU «bepKkyTn» 3a onepoto «3o0n0Tuin OBpyu» B. JIATOLWMHCBKOTO, AKi
PO3KPUBalOTh T. 3B. cLeHorpadiuHy pedopmy, po3pobsieHy pasom 3 A. MNeTpuubkum. OCHOBHUMM
3acagamu ii 6ynM AuMHamiyHe NEepemMOoHTYBaHHA [AeKOopalin B MNpoueci BUCTaBU Ta BBEAEHHA
NnapTUTYPU CBIT/Ia B XOA4i AiNCTBA. A MOro BUCOKOXYAOXHi €CKi3n KOCTIOMIB, BUKOHaHI aKBapeio,
b6poH30to Ta cpibnom Ao onep P. BarHepa «JloeHrpiH» T1a XK. bize «KapmeH» cTtann okpacoto
eKkcnosuuii (ams. in. 4).

ApxiBHa Ta My3eliHa KOJeKLUji BMAATHOrO YKPAiHCbKOro pexucepa, akTopa, negarora Ta
TeaTpo3HaBUA Bacuns BacunbKa (Minaesa) (1893-1972 pp.) penpe3eHToBaHi 3BMYaHUM LWKIIbHUM
30LMTOM-LLLOAEHHUKOM, KM BiH BiB Nig Yyac poboTn Hag BMCTaBOK «3ems», HOTaMnU HapoAHUX
cnisiB Ao Hei, poTorpadismm cueH 3 3a3Ha4yeHoi BUcTaBuM 3a n'ecoto O. KobmnsHCbKoI; nanbkamm,
3poba1eHMMM BACHOPYY 415 NOAANbLIOTO BUKOPUCTAHHA Yy BUCTABaxX; FPMMYBabHUM NPUNaSaam;
Moro cBIT/IMHaMM, Ha OAHIM 3 AKKX BiH 3 choTorpadoBaHuin 3 Jlecem Kypbacom (ams. in. 5).

YKpaiHCbKe TeaTpasibHe MUCTELLTBO HEMOXK/INBO NPeACcTaBUTU 6e3 TaNaHOBUTOrO XYA0XHUKA,
intoctpatopa, aBaHrapgucta Baguma Mennepa (1884-1962 pp.). Ha XKanb, AOKYMEHTW, SKi
36epiratotbea B LAAMJIM YKpaiHW He A03BONAKOTb B MOBHIN Mipi NpoAeMOHCTpyBaTK MOro cnagok.
OpraHizatopu Bigibpann A0 eKCNOHYBaHHA ICTOPUYHI MaTepianun, AKi cTocyloTbea Moro pobit gna
OBOX YKpPAiHCbKMX TeaTpiB — KuiBcbKoro Tteatpy im. |. ®paHKa Ta XapKiBCbKOro TteaTpy im.
T. WeByeHKa. Hacamnepegs, ue pparmeHTN anbbomis 3 eckizamu AeKopauin, HoTaTKaMu 40 BUCTaB
Ta iH. OKpemo npeacTaBAeHi akBapenbHi ecKi3n gekopauin 4o BUCTaBKM 3a gpamoto B. LleKcnipa
«Koponb Jlip», mantoHKK camoro Jlipa B yasi B. Mennepa.
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Intocmpauis 4

Ekcnosumuia [OKyMeHTiB Apyroi nonoBuMHM XX CT. 3HAaMOMUTbL BigBiAyBadiB 3 iCTOpiEtD
YKpaiHCbKOi cueHorpadii uboro nepiogy. [MpeactaBneHi poboTM TeaTpanbHUX XYAOMKHUKIB:
OnekcaHapa Mnakcia (1911-1986 pp.) — ecki3 ogary Muxalina Ao BUCTaBM «3emna» 3a APamoto
O. KobunsHcbkoi; JleoHiga bBpatyeHka (1923-2004 pp.) — ecki3amu KOCTIOMIB 4O BWUCTaBu
«CHirypoHbKka» 3 3amanboBKamu; Bacuna [peuyeHKa (1906-1967 pp.) - eckizamu KocTiomiB A0
BMcTaBK «Tapac bynbba» 3a onepoto M. /inceHka; OnekcaHapa CanbmaHa (1914-1971 pp.) — ecKisu
BOpaHHA [0 BUCTaBK «Y HeAinto paHo 3in1a Konana...» 3a onepoto B. Knpeiika (gus. in. 6).
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HEwts "Mozoxmd Tearp” 1918 p. "TOPE BFELYHOBI®
B.BACHEERD - HATBANRL, J.EYFBAC. - JEJH.

Intocmpauia 5

Intocmpauia 6

MpuBepTana yBary WaHyBa/IbHMKIB TBOPYOCTi BigOMOi akTOpKM HaTanii YKBili eKcnosuuiliHa
BiTPUHA 3 PISHOMAHITHUM PEKBI3UTOM 3 TeaTpasibHMUX BUCTAB, B AKMX BOHA rpana Ta il BJIACHUMMU
KOCMEeTMYHMMM 3acobamu, AKMMW BOHA KOPMUCTyBanacA ANA TPUMYBAHHA: JIIOCTEPKOM,
nyapeHuueto, napbymamm ToLLo.

3aBepllye eKCcno3uLilo XyaoxHA pobota A. MNeTpuubKOro, Ha Xaib, 4O HEBCTAHOB/IEHOI
BMCTaBW, AIKa BUKOHaHa akBape/iio Ta rpadiyHMm oniBuem.

Exkcnosuuin «YkpaiHcbKa cueHorpadia XX ctonitra. 3 apxiBHoi Ta my3enHoi konekuii LAAMJTM
YKpaiHM» 3anuwmna nicna cebe no3sUTUBHE BPArKEHHS, MPO WO CBigYaTb CXBaJibHi BiAryku
BiaBiayBauis. Cepen nobaxkaHb Ha MaMOYTHE AyHanu NPOMNO3ULIT BUMKOPMUCTOBYBATM binbluy
BMCTaBKOBY MJIOLLY, LLO CNPUATMME pPenpes3eHTalii MakCMManbHOI KiJIbKOCTi AOKYMEHTIB 3 poHAiB
apxiBy-myseto.

Tekcm i 06pa3: AkmyansHi npobaemu icmopii mucmeymsa. 2016. Bun. 2 | 28



BonmuexiBcbka |I., Cykano A. YKpaiHCbKa cueHorpadodian

BesnepeyHo, nofibHi BUCTaBKM aKTyani3yloTb HOBY MMUCTELbKY iHpOpMaLilo, fKa TakK
HeobXiZlHa Cy4YacHin YKpaiHCbKIlM CniNbHOTI Ta CTYAEHTCTBY Ha LWAAXY A0 Ni3HaHHA B/IAaCHOI icTopii Ta
KYNbTYpW.

YKpaiHcoKa cyerozpagia XX cmoaimmsa
3a dokymeHmamu ocobosux gpoHdie LLAAMJIM YKpaiHu

Cmyois npezeHmMye sucmasky «YKpaiHcoKa cueHoepaghia XX cmonimms», aKka npoxoouna y
LeHmpanbHomy OepxcasHoMy apxisi-my3sei nimepamypu i mucmeuymea YKpaiHu 3 epyoHa 2015 poKy
no 6epeszeHb 2016 poKy.

Kntouosi cnosa: cyeHoepaghis, meampanbHi 0ekopauii, ykpaiHcekuli meamp, LleHmpaneHuli
OepxcasHuli apxie-my3sell nimepamypu i mMucmeuymea YKpaiHu.
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3UropPmna B TPAKTOBKAX HEMEUKUX PEXXUCCEPOB
NEPBOM TPETU XX — HAYAJIA XXI BEKA
(«<HUBENYHIU» ®PULIA NNAHTA U «KO/IbL,O HUBENYHIOB» Y/IU 3 AENA)

Muxann 3o0nbHHNKOB

3i2chpud y mpakmyeaHHAX HimeybKux pexcucepie nepwoi mpemuHu XX — nouamky XXI cm.
(«Hi6enyHau» ®piya /laHza ma «Kabnyuyka HibenyHzie» ¥Yni Edens)

Himeybkuli kiHemamoepag He pa3 cmasas rnpedmMemom y8azu KiHO3HABUI8 ma icmopuKis
mucmeymasa, npome o00HY 3 [i020 «HACKPI3HUX meM», a came ekpaHizayii «[licHi npo HibenyHeig» i
ed0u4yHo20 ernocy, He MOMHA Hazeamu 00 KiHYA OOCniOXeHO 8 MeHax Cy4acHuUx
MixcoucyunaiHapHux nioxodis.

Y ueHmpi ysaau cmammi 3Haxo0umecA O0OUH 3 HalicunbHiWUX 2epois 2epMaHo-
CKaHOUHaBscbKoeo enocy 3iechpud 6 mpakmyeaHHsax ®piua JlaHea (1890 — 1976) ma Yni Edens
(Hap. 1947), po3dineHux malixce gikosum npomixkom yacy (1924 ma 2004).

Aemop aHanizye 3acobu eupasHocmi: 8i3yanbHicmb, OeKopauii, aKMOPCLKY 2py,
mumpu/penniku, my3uKy, i doxo0umb 00 BUCHOBKY, WO 8 xapakmepucmuyi 3ie¢pioa 8 ginomi
JlaHea MoXHa npocmexcumu 08a PisHi MPAKMyBaHHS: 8i3yasnbHUll, WO CKAAOAEMbLCA 3 AKMOPCLKOI
epu, pobomu xyOQoMuHUKIB-KOCMIoomepie, XyOOrcHUKI8 OeKopamopie i xapakmepusye lio2o fK
Ha038UYAlHO CUMbHO20 2epod; cMucao8ull, WO POPMYEMLCA 3 MUMPpI8 | My3UKU, i CMBOPHE Migh
npo 3ieppuda K HayioHaMbHO20 2epos. Y tinomi EOens Ha nepwiuli naaH suxo0amo 0iasnoau mMix
2eposMuU, aKkmopcbKka epa. 3iechpud 8 iHmepnpemauii /laHza — HeopomaHmMu4Hili Hadeepodl,
ocobucmicmes ocobnueoi cunu. Y Yni Edena yeli nepcoHaxc dianekmuyHuli — 8iH 00HOYACHO U MPUHU,
i Koponb, i 38uvatiHa ALOUHA; cminusuli 80iH, Nepemoxceyb OPAKOHA i CAYXHAHUL 8acan, cayaa; CuH
bamobKis-xpucmusH, NACUHOK A3UYHUKA. Aemop rpunycKae, wo ®Ppiy /laHe i ¥Yni EGenv KoxceH no-
ce8oeMy gidpeaaysanu Ha 3anumu yacy. ¥ 1920-mi poku Himey4yuHa nepexcusana ckaadHul nepiod
Mixc 0soma ceimosumu eiliHamu, a Himeybkuli Hapod nepebysas nid muckom penapayid.
MomyxcHull 3i2ppid aK He minbKu KyaemypHuli, ane ( HauioHanbHUU 2epol, AK came 8MmineHHA
HiMmeybKo20 Hapody, by NOKAUKaHUU Haeadamu HiMUAM Mpo 8esluKe 2epoidHe MUHyse, NosepHymu
gipy 8 cebe. B HUHIiWHIX ymosax, 3a 4acie npouyecig enobanizayii, eQuHoOi €8pornu, NomMymHozo
npunausy 8 HimeybKe cycninbcmeo emizpaHmis, y 3iechpudi eminunaca idea 06'€eOHAHHA, MUPHO20
crigicHy8aHHA pi3HuUx ideli, 8ipocrnosioaHe..

Knwouosi cnosa: ®piy JlaHe, Yni Edens, HibenyHeu, 3iappud, cepedHbo8iYHUL enoc,
Heomigposnoais.

Tema KynbTypHbIX repoes, Takux Kak 3urdpua, N'yHTep, XareH, Kpumxmnbaa, bpyHxmabaa,
HaxoAuNa WUpPOKOoe BOMN/IOLEHNE B HEMELLKOM MUCKYCCTBE CO BPEMEH CO34aHUA INUYECKOM NOIMbI
«MecHb 0 HMbenyHrax» Hem3BeCTHbIM aBTOPoM B KoHUe Xl — Hayane Xl Beka. Hanbonee ApKo oHa
OTpa3ufacb B TBOPYECTBE KPyMHEWLWeEro Komnosmtopa u TeopeTuka Puxapaa BarHepa (1813 —
1883), BocneBLIEero cMenocTb, BEPHOCTb, OTBAry MU CUy NepcoHaken «MecHn» 1 3gAn4Yeckoro anoca
B O4HOM M3 CaMbiX MAcCLITabHbIX My3blKaZibHbIX MPOU3BEAEHMUIN 3MOXN POMAHTU3MA — TETPANOTUM
«Konbuo HmubenyHra» (1874). He o601wn0 CTOPOHOM TEMATUKY U 3apoamBLLEecsa B Hayane XX Beka
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KMHOUCKYCCTBO. Hemeukuit KuHematorpad uyetbipexabl obpauwanca K reposm «llecHn o
HubenyHrax». Mepsbiit punbm nog HassaHuem «HubenyHrmn» (Die Nibelungen) (1924) cHan oanH n3
BE/IMYANLINX TBOPLLOB 3MOXM HEMOTO KMHO Ppuy, JlaHr (1890 — 1976), yepes 40 ¢ HebonbWIMM NeT
(1967) Bbiwen ogHOMMEHHbIN GUAbM aBCTPUMCKOTO pexxunccepa Xapanbaa PaitHna (1908-1986) -
y*Ke 3ByKoBOM U B uBeTe. Ewe yepes 40 net Autep Beaenb (p.1942) cHAN TeneBU3NOHHbIN dnabmM
«HubenyHrmn» (2002), 1, HakoHeu, B 2004 r. Ha 3KpaHbl BbiwAo «Konbuo HubenyHros» Ynu daens
(p.1947).

WccnepoBatenn Hayvanu obpawatbCA K aHa/M3y TBOPYECTBA HEMELKMX PEXMCCEPOB B
cepegmHe XX Beka. Hanbonee npuctanbHoe BHUMaHWE NPy 3TOM YAENAN0Ch SKCNPECCUOHUCTCKUM
¢dmnbmam 1910-1920-x rr. OgHUM 13 NepBbiXx «HMb6enyHros» JlaHra NnpoaHaaAnM3nMpPoBan CoLMoor
Kputnk 3urdpua Kpakaysp (1889 - 1966). B csoem Tpyge «OT Kanurapm po [wutnepa:
Mcuxonormyeckas wUcTopua Hemeukoro KuHo» [5] (1947) oH onpegenun ¢uabm  Kak
«TOPYKECTBEHHbIA TMMH Bblnoi cnase MepmaHuu, 3an0r ee byaywmx nobea». ITa oueHKA cTana
OTNPaBHOM TOYKOM ANA BOCNPUATMA GUAbMA KaK NPOMAraHAMCTCKOro, 4YTO B COBPEMEHHOM
napagurme UckycctBoBeaeHMA TpebyeT nepecmoTtpa. PpaHLy3CKUA UCTOPUK KMHO HopK Cagynb B
OAHOM M3 TOMOB CBOero ¢yHAAMEHTANIbHOFO WUCCNeaoBaHUA «Bceoblas wnctopus KuHo» [2]
yaenaet rnasy HemMeLKOMY KWMHOWCKYCCTBY, OAHAKO €ro BOJIHYET LWMUPOKUIA KyJbTypHO-
NCTOPUYECKMI PaAKypPC, MHOXECTBEHHOCTb HamnpaB/eHUM B HeMeLKOM KuHematorpade. B
CNeunanbHbI aHANM3 TEMATUKM FepoeB repmMaHoO-CKaHAMHABCKOro anoca aBTop He yraybnserca.
Bonee npucTanbHO B HEMELLKOE KMHO BCMATPMBAETCA KYPHANUCT U KMHOBep, J1oTTa AlcHep [3], Ho,
KaK 1 Apyrue aBTopbl, OHA He paccmaTpuBaeT « HWbenyHroe» Kak ¢peHomeH. YTo Kacaetca ¢pmnabmoB
bonee No3gHUX peXxnccepos, TO TBOpPYECTBO XapanbAa PaliHnAa noka mccnefoBaHO TOMbKO Ha
ypoBHe buorpaduueckmnx pabort [4], [6]. OuTep Begenb onybnukoBan asTobuorpaduio [7], a
OTHOCUTENbHO YA Saena AOCTYNHbl  TOMbKO KpaTKMe 3JHUMKAoMeguyeckuMe CTaTbn W
dunbmorpadms. MogpobHoe nccnesoBaHne NPETBOPEHUA B HEMELLKOM KMHO KY/bTYPHbIX Fepoes,
MEXONCUMNANHAPHDBIA  CPABHUTE/bHbIM aHa/IM3 WX TPAKTOBOK B TBOPYECTBE Pa3/IMYHbIX
PEeXKMCCEPOB MOKa He NPOBOAM/ICA U ABAAETCA aKTya/lbHOM HAy4YHOW 3aJayYen COBPEMEHHOro
NCKYyCCTBOBEAEHMA.

B ueHTpe BHMMAHMA AaHHOM cTaTbM — 3urdbpua B TpakToBKax ®puua flaHra n Yam dpens,
pasgeneHHbIX MoYTHM BEKOBbIM MPOMENKYTKOM BpemeHn. Hemomn dunbm JlaHra npeacrasnseT coboi
aunnornto:  «Hubenyuru: 3urppua» («Die Nibelungen: Siegfried») u «HubenyHrn: MecTb
Kpumxunbapl» («Die Nibelungen: Kriemhilds Rache»). Kaxkaaa us yacteit punbma B CBOK ovepesb
pa3buta Ha 7 «necHe». My3sbiky K GuAbMy Hanucan HeMeUKU KMHoKomnosutop lottdpug,
XynnepTty, (1887 — 1937). CueHapuii co3aan cam perkuccep BMeCTe CO CBOEN XKeHOoM, HemeLKoMn
akTpucon Tea ¢oH Xapboy (1888 - 1954). dunbm Ynu daens, TakKe, Kak U neHTa JlaHra, o4yeHb
MacCLWTabHbI NO 3aMbIC/ly M XPOHOMETPaXy - Noyt 3 4yaca. My3blKy HanmMcan aHFIUACKUIA
Komnosutop MnaH dwkepu (p. 1977). CueHapuii co3aaH CaMUM PEXKMCCePOM B COABTOPCTBE C
amMepuKaHCKoN nucaTtenbHuuen-baHTactom AuaHon AysinH (p.1952) u npnaHacKMm nucatenem-
cueHapuctom Mutepom Mopsyaom (p.1956). ®unbm Bbiwen nog pPasHbIMM Ha3BaHMAMWU B
lfepmanum («Die Nibelungen» — «HubenyHrn»), 8 Bennkobputanum n CLLUA («Ring of the Nibelungs»
- «Konbuo HubenyHros», «Curse of the Ring» - «lMpoknaTbe Konbua», «Sword of Xanten» - «Mey
KcaHTeHa»). Ha pycckom A3blKe OH NOKa3blBasacA Nof HazBaHMeM «KonbLo HubenyHros».

NTaK, npoaHanusMpyem CpeacTBa Bblpa3UTeNbHOCTU:  8U3YasbHOCMSb,  OeKopayuu,
aKMepCKyto u2py, mumpsl/penauKku, My3blKy W NonblTaemMca pPa3obpaTbCs, KaK perkuccepbl
TPaKTyloT 06pas 3urdpuaa, nepeco3satoTr MU 0 HEM.

®unbm JlaHra HaunHaeTcAa TOPXKECTBEHHbIM MOCBALLEHMEM HeMeLUKOMY Hapoay, pAaom ¢
KOTOpbIM COCeacTByeT Ha3BaHMe nepBon Yactn puabma — «3urdpua». Pexkmccep ¢ camoro Havana
AAeT MOHATb, YTO 3TOT NEPCOHaXK ByAeT TPAKTOBATLCA KaK HALMOHA/IbHbIN repoi. 3aTem 3puUTesb
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BMAMT Kaapbl MOTy4Yen repMaHCKOM NPMUPOAbl — 1eC C OFPOMHbIMM AepPeBbAMM, MACCUBHAA CKana C
neuwepoi, B newepe 3urdpuna Kyet med. Ocobo noayepkHeM poJib AeKopaLuit B COCTaBe CpeacTs
BbIPA3nUTE/IbHOCTU. BaXKHO OTMETUTb, YTO CbEMKM HEHATYpPHble — FUraHTCKMe AeKkopauuun 6biau
NMOCTPOEHbl B NaBUIbOHE CTyaun «YDA», 4TO yKasbiBaeT Ha MacWwTabHOCTb NOCTaHOBKWU. JloTTa
AlCHep OTMeYaeT CXOXKeCTb AeKOPaLUiA C HEMELLKOM XUBOMUCHIO 3NOXM POMAHTM3Ma, B YAaCTHOCTY,
C KapTuHamn ApHonbaa BEknMHa, KOTOPbIN 3aKnagbiBan ee OCHOBbl. JIQHT y)Ke B HECKObKUX
nepBbiX Kagpax npeasaraet 3puTeNt0 BOCXMLIATLCA MOryYyen M BeNNYecTBEHHOW NpuMpoaoHn,
NPeKpacHoO nepefaHHOM XyAOXKeCTBEHHO-BbIPA3UTENbHbIMU AEeKOPaLMAMNU. ITO Sec, BO3MOXKHO,
TaKOM, B KOTOPOM APEBHUIN repMaHCKUI repo ApMUHUI COBEPLUXA NOABUT PaAa3rpoMa PUMCKUX
NernoHoB. ApMUHUI B TOM necy 6bla rocnogMHoM uM nosenutenem. MNoxoxxmm cnocobom JlaHr
pucyeT n obpas 3urdpuaa. Nepoit CNOBHO YepnaeT CBOU CU/bl U3 MEPBO34AHHON KPAcOTbl M MOLLM
repmaHckon npupoabl. 3urdpua 6en10Kyp, C OroNIeHHbIM MYCKYUCTbIM TOPCOM UM MOLLHbIMM
pyKamu, OH 0nnLEeTBoOpAET cobOM «Knaccniecknin» obpas HemeLKoro reposi. OTMETUM MOMYTHO, YTO
BOJIOCbI aKTepa ocBeT/eHbl, Maynb Puxtep (1895-1961) 6bin wateHom. OueBUAHO pexuccepy bbi1o
BA*KHO BM3Yya/ibHO aKLEeHTMpoBaTb B 0bpase 3urdpuaa cBeTable KPacKu. XyA0XKHUKMU KOCTIOMEPDI
TaKKe CHabxaloT repos HabeapeHHoOM noBA3KoW M3 Henoro mexa. Bce 3TO B COBOKYNHOCTM
KOHTPaCTUpyeT TEMHbIM AeKOopaLMaAM, N3006paXKatoWwmMm MHTePbEP NeLLepbl, B KOTOPOM MO CIOXKeTy
3urdpua yuntca KysHeYyHOMy Aenly Y macTtepa-kapavka Mwuma. Pexuccep macTepcku CTpouT
MU3aHCLEeHbl, GOKYCUpPYA CBETOBYHO NepCcneKkTUBY Ha 3urdpuae, Bblaensa U NpoTUBOMNOCTABAAA ero
OCTaNbHbIM NepcoHa*kam. Mactep Mum u gpyrue repou nepsbIX CLeH cropbieHHble, M3Ma3aHHble
CaKel, MNOKPbITble BONOCAMM, CNIOBHO HAMOMOBUHY XMBOTHble. OTMETUM, YTO LBET HeceT B cebe
CUMBOJINYECKYHO QYHKLMIO; B XPUCTUAHCKOM TPAANLMM CBET/IbIE KPACKM aCCOLMMUPYIOTCA C YUCTbIMMU
NOMbICNAMWN XPUCTUAHCKMMWU BOWMHAMMK, npexae Bcero ¢ leopruem [lobegoHocuem, KOTOpbIM
TaK¥XKe, KaKk 1 3urdpua, noparkaet 3med. ITOT «MOATEKCT» roBopuT 06 ocobocTu repos, popmupyet
BO3BbILWEHHO-POMAHTUYECKMIA OPEO.

Kakos e 3urdpug y daensa. «Konbuo HubenyHros» HaumHaetca ApamaTUYECKON CLUEHOW -
HOYb, APEBHAA CTONMUA KcaHTeH B ocage. 3urdpup, ewwe maabinK U He MOXKET y4acTBOBaTb B Hosx.
OH npocbinaeTca OT Wyma 1, CI0BHO B 3abbITbW, NAET NO rOPOACKON CTEHE, MMMO HEro NpPoneTatoT
ropAwme ctpenbl. Kak ny Jlanra, 3urdpua 6enokyp, oH ogeT Bo Bce 6enoe — HouHoM xanaT, 6enble
canorn. CBeToBasA MepcrnekTuBa BHOBb CKOHUEHTPMPOBAHA HA repoe, OH BblaenAeTca Ha ¢oHe
HOYHOro Heba M BHYLINTENbHbIX AEKOPaLMA, PUCYIOLLMX MOLLHbIE TOPOACKUE CTeHbI. B ToXe Bpems
PEMKMCCEPCKUIN NOCLIN 346Cb YMTAETCA HECKONIbKO MHaye. 3urdpug - ManbuMK KaKeTcs COBCEM
cnabbim, Xpynkmum. Bmecte ¢ OTpeYeHHOCTbIO, OH NpeacTaBaaeTca 6baa)keHHbIM. Takasa TpPaKTOBKa
BECbMa HETUMWYHA AR BCEM Tpaauuuu mns3obpaykeHuAa 3TOro repos B WUcKyccTee. B «llecHn o
HubenyHrax», K npumepy, rosoputca: «Ewe oHUOoM 6e3ycbim 6bin KOponeBuy cMmenbiin,/ A yK Besae
N BClOAy XBana emy rpemena» [1, c. 361]. Pexxuccep CTPOUT MM3AHCLEHY TaKMm 06pasom, 4To
3urdpua, oKasbiBaeTcs Hag GbloWwMMMUCA NOL CTEHAMWU ropoAa BOMHAMM, OH CNOBHO BbIE HUX,
Bblle MUPCKOM cyeTbl. OTey, n MaTb 3urdpuaa — 3MrmyHa, v 3UrnnMHEa M306parkeHbl He TOIbKO KaK
KOPOJ/ib M KOPO/IEBA, HO KAaK CMEble U CU/IbHbIE BOMHbI. 3UrNMHAa B 60eBOM 061a4eHNN HaxoanTca
PALOM C My>KeM B 6010. YN Saenb cnenyet XapaKTepuUCTUKE, KOTOPYHO 431 FEPMAHCKUM XKeHLMHAM
APEBHEPUMCKMIA UCTOPUK M NUcaTenb TaumuT, BOCXMLLABLUMNCA MX CMENOCTbIO U 0TBaron. 3urdpusa
npu 3TOM NpeacTaeT CbIHOM CUAbHbIX BOMHOB, HAacAeAHUKOM MX macTepcTsa. 1o cloXeTy 3urmyHs,
nornbaet B 6010, paHeHasa 3UTNHAA Nepes CMePTbIO yCneBaeT cnpasuTb 3urdpumaa Ha 6pesHe no
PeliHy, KcaHTeH 3axBayeH, 3urdpug Tepaet namatb. Takaa TPAaKTOBKA C OAHOM CTOPOHbI, Hagenaet
repoa 6oraToit pogOCNOBHOM, C APYroM — MO3BONAET «OTBA3aTb» €ro OT NPUABOPHOrO Kpyra,
HeobxoAMMOCTU CcnepoBaTb MpaBMAaM KypTyasuu. Yam dpenb cBA3biBAeT 3urdpuaa ¢ BeNUKOM
peKoi PelH, KOTOpaa CUMBO/IMYECKU JapyeT eMy CnaceHne, }KU3Hb, HO OTOMpaeT NnamATb. 3aberas
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Bnepesg OTMETUM, 4YTOo B PUHANbHOM cueHe Puabma naapa ¢ norpebanbHbiM KocTpom 3urdpuaa
onyckaeTca B rnybuHbl PeiHa. Tem cambim, peKa Kak 6bl 0bpamasieT BCO XKM3Hb repos.

Pexkuccep ucnonbsyeT ABOWHYI 3Kcnosuuumio. Mo cioxeTy 3urppuaa nogbupaetr macrep
Ky3HeL,. Manb4ymK He MOXKET BCIOMHUTb CBOE MMSA, Ky3HEL, Ha3blBAeT ero IPMKOM, BOCMIUTbIBAET KakK
CblHA, 0Oy4YaeT Ky3HEeYHOMY fAeNly M UCKYCHOMY BAafeHuto medom. B3pocnbiit 3urdpua/dpuk
NO3ULMOHUPYETCA YXKe MO-APYromy. 3TO TEMHOBONOCHIM OHOLWA B oAexae Ky3Heua. Huyero He
roBopuT 0 ero, n3bpaHHoctTn, ocobom npoucxoxaeHuun. bonee Toro, 3urdpua nNoHavany urpaet
BTOPOCTENEHHYIO PO/ib. KOraa Ha Ky3HMLY HamafatoT CaKebl, NbITaaCb OrpabuTb KysHeua, mactep
oTcbinaeT 3urdpuaa KoBaTb Mey, OMacasacb 3a Hero, U bbeTcAa ¢ rpabutenamm B OAMHOYKY. B
HaYa/NIbHbIX CLLEHAX PeXMnccep BOBCE He NMOKa3blBAET repomnsma B xapaktepe 3urdpuaa.

KaK BuaAuM, BU3yasibHble TPAKTOBKM 3urdpuaa y JlaHra n daena pasHAaTtca. YTo ke gobasnset
K Ux obpasam akmepcKkasa uepa? BepHemca K JlaHry. Maynb Puxtep pe3ko v ¢ 601bluoi aMnanTyaom
yAapAeT TAXKeIbIM MOJIOTOM MO packaleHHOMY MeYy. BUAHO, YTo 3TV ABUMKEHUA JAIOTCA €MY /IETKO,
cB060OAHO, HENPUHYXKAEHHO. Maynb-3urdpuna ynbibaetca — oH NOAyYaeT ya0BONLCTBME OT paboThbl.
Pexkunccep roBopuT 3puTeNto: nepes Hamu eLLe U NPEeKPaCcHO BAALEHOLLNIA OAHUM U3 CaMblX APEBHUX
N BaXKHbIX PEMECeN — KY3HEYHbIM - MacTep; OH CU/IEH, B MAacTePCTBE NPEB30OLWeN yYnTena, MeTann
NMOKOPUACA eMy, KaK U gpyrve npupogHble matepuanbl. MHbIMU CNOBaMMU, peXMUCCEP CTABMUT C
CaMoro Ha4yana Ha NepBOe MecTo COBCTBEHHO 3Urdpuaa Kak repomYecKyto IMYHOCTb, 0603HaYaET,
YTO TaKMe, KaK OH, U COCTaBAAIOT ropAoCTb U CNABY rePMaHCKOM MCTOPUM, FEPMAHCKOro Hapoaa.
3nu3opg B newepe Muma no3sonsaeT 0603HAYUTL CYLLECTBEHHbIE OT/IMYMA TPAKTOBKM JlaHra oT
npeawecTBeHHMKOB. B yacTHOCTU, BarHepa, 4To CTAaHOBUTCA ACHO U3 CPAaBHEHMA MaTepurana NnepBoi
CueHbl ¢ iMbpeTTo. B TeTpanormum BarHepa ncropua 3urdbpmaa passopaymsaeTcs B ABYX NOCAEAHUX
onepax «3urppua» n «f'mbenb 6oros». MNepBas cueHa NepBON M3 3TMX onep TakoBa: 3urdpua
BbE3)KaeT B Newepy Mmactepa-KysHeua Mume Ha meageze. B ninbpeTTo yKasaHo: «3urdpusa B AMKOM
NIECHOM OfesiHUN, C cepebpAHbIM POroM Ha LEenoyKe, CTPeMUTENbHO noAasaseTca us neca». OH
H6pasupyeT M anNaTUpyeT, NOCKONbKY Mpe3npaeT CBOEro HacTaBHMKA, U34eBaeTCA Haj, HUM U ero
paboToi, TpebyeT nepekoBaTb B Lie/IbHOE OPYXKME OCKOJIKM 0cobOro poaoBoro meva Besnb3yHros
(poaa 3urdpupa) «HoTyHra». B xoae aencTeuA BbisicHAeTCA, YTo Mume dpusmnyeckmn He cnocobeH
nepekoBaTb mey. B ntore 3urppua nepennasnset opyxue cam nocine npesckasaHusa BEPXOBHOIo
6ora BoTaHa, 4TO Mey CMOXKeT BOCCTAaHOBUTb TOJIbKO repold, He 3HaKLWKI cTpaxa. Y JlaHra Bce nHaue:
HeT meABeas, HET OXOTHMYbEro pora, HeT BoTaHa-CTpaHHMKA, HET UMEHW y meYa: 3urepua npocTo
BbIKOBbIBAET HOBOE OpYyXKMe. MMM MOHMMAET, YTO OH TENepb YXKe He NYYLNI Ky3Hel, 3aBUCTINBO
bpocaeT B TUTpax Pppasy: «3urdpua, CbiH Kopons 3MrmyHaa, Bo3BpaLlancs gomon B KcaHteH. [axke
A TebAa bonblie HUYeMy He Hayyy!» B oTanume ot BarHepa, B punbme JlaHra 3urdpuay noasoast
6enoro KoHA. BHOBb CBOO PONb MUrpaeT CMMBOJIMKA LBETA U CUMBOJIMKA NpeacTaBaeHui: benblii
KOHb CBfI3aH C MPaBUTENAMMU, FEPOAMM, BOXKLAMM, MPOCNABUBLLMMM cebA Ha paTHOM none. Bepxom
Ha Hem Maynb Puxtep npuHUMaeT elle 601ee MOHYMEHTA/bHbIM BUA. CNOKOMHO M YBEPEHHO OH
rapuyet cpeau aepesbeB gpesBHero neca. CTaHoBuTCA eue 6osee 0O4eBUAHbIM BU3YyasbHbIM
KOHTPACT MeXAy HUMM W OCTaNbHbIMW MepcoHaxamu. JlaHr oTbpocun 6Gonblwyk YacTb
POMAHTMYECKOrO aHTypaXKa, CKOHLEHTPUPOBAN BHUMAHWE Ha 3urdpuae, yem npugan emy bonee
KpynHble «MacwTabbl». BaKHO yKa3aTb U Ha He3aBMCMMOCTb OT 6oros. Tema 6oroB y J/laHra Boobuue
ncyesaer.

Ynn Dpenb TpaktyeT 3urdpuaa uHadve. [epcoHak beHHo ®ropmaHHa (p.1972)
6ecnpekoc/OBHO  BbINMOMHAET MNOPYYEHUA MacTepa-Ky3Heua. AKTep MWMUYECKOW  WUFpoW
MOKa3blBaeT, YTO eMy XO4YeTCsA MOy4yacTBOBATb B MOTACOBKE C rpabutensimm, HO OH He nepeyet
CBOEMY HACTaBHWKY M Bo3Bpawaetca K pabote. C 60ablWIMM MHTEPECOM W yBaxkeHuem 3urdpusa
CNylWaeT paccKas KysHeua-A3bl4HUKA O borax, Banbranne u ParHapéke. Yke 34ecb, B O4HON U3
nepBbIX CUEH pexkmccep obo3Ha4YaeT TeMy XPUCTMAHCKOrO M A3bl4eckoro mumpa. Mactep-Ky3Hel,
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obyyan 3urppuaa, roBOPUT O BaXKHOCTU KaXKA0ro NoCTynKa, Bbibopa XKM3HEHHOro nyTu, xpabpoctm
n naeun ponra. Koroa KTo-TO HapylwaeT 3aKOHbl npeakos, 6oru npuxoasaT B ApocTb. Maea
XPUCTMAHCKOrO BCEMPOLEHNA BbI3blBAaeT Y MacTepa HegoymeHue. Tema repmMaHo-CKaHANHABCKUX
6oros oyeHb BarkHa Aaa pa3BuUTMA obpasa 3urppuaa B dunbme. He cayyaitHo, 4TO M CBOM mey
«BanbMyHr» repoit BbIKOBbIBAaeT M3 KycKa meTeopuTa — 3TO gap 6oros. Perkuccep HOBATOPCKM
TPaKTyeT B3aMMOOTHoOWeHMA 3urdpmnaga n mactepa-KysHeua. B cnoxuslencs tTpaguunm macrep
Bceraa xoten youtb 3urppuaa m3-3a 3aBUCTM K ero TanaHty. B punbme 3aens oH BocnuTbiBaeT
3urdpuaa Kak pPoOLHOro, MCKpPEHHe paayetca ero ycnexam. 3urdpug TaKKe WCNbITbiBAaeT
NPMBA3AaHHOCTb K MacTepy, A0Ar0 roptoeT, Korga oH YMUpPAET OT CTapoCTH, @ 3aTEM XOPOHUT ero ¢
60NbWNM yBaXKEHMEM MO A3bl4eCKMM 06bldaamM. Takme B3aMMOOTHOLLEHMA NO3BONAIOT pexuccepy
nokasaTb, 4To 3urdpua-repoii noasuaca He cam no cebe. [la, y Hero 6oraTaa poAo0CN0OBHaA, Aa OH
OT NpUpPOAbl TaNAHTAIMB U YMUCT MOMbICIaMM, O4HAKO BE/IMKMM Fepoem ero caenano bepexkHoe
OTHOLLEHME K TPaAULMAM, ONopa Ha LWMPOKKIA M 6oraTblii Ky/IbTYPHbIM NAAcT. 9TO NOATBEPKAAET U
NMocTaHOBKA 60eBbIX CUEH, W3 KOTOPbIX OCHOBHbIE W Camble rnaBHble — 6uTBa € [pakoHOM
(xToHMYeckMM 3meem DPadHuMpom), BpaTbamM-BapBapamu, yomBWMMKM 3UrMyHAA U 3UTAUHAY,
noe4nHOK ¢ bptoHxunbaon. Mnactmyeckoe mactepcTBo beHHO PopmaHHa NO3BOAAET perkuccepy
noKasaTb, 4To nobeapl gatoTca 3urdpuay He nerko, Kak B punbmax npegLuecTBeHHUKOB. Bo Bpems
CPa*KeHUN MHULMATUBA NepPexoamnT OT 0AHOM NPOTUBOOOPCTBYIOLLEN CTOPOHbLI K Apyro u 3urdpua
HECKO/JIbKO pa3 OKa3blBAeTCA Ha rpaHu rmbenn. OpeprkaTb Bepx emy yaaeTca He 6narogapa
NPUPOAHOMY TaNaHTY, @ C NOMOLLbIO TEXHMKKN, BOEBOro macTepcTsa, HAKONEHHOTO TPaAULMEN U
YCBOEHHOr0 OT MacTepa-Ky3Heua.

BaKHbIM niacTom obenx NeHT ABNAIOTCA penaukun repoes. Punom JSlaHra HeMoi, No3Tomy B
HEM OHM peanuns3oBaHbl TUTPaMU. 3urbpmaa NepcoHarkM ¢Guibma HasbIBAOT «CUAbHENLWUM U3
repoes», «nobegutenem gpakoHa», «ybuiuen ApaKoHa», roBopAT, YTO «PaBHOMoO emy HEeT Ha
ceeTe». B obpase 3urdpmaa KOHLEHTPUPYHOTCA KavyecTBa B MPeBOCXOAHOW cTeneHu. K atomy
A006aBNAOTCA PENANKN «OAHO cepale, O4HA *KU3Hb, O4HA CMEPTb», «BAaM HE NMOHATb NpeAaHHOM U
BepHOM Aywun repmanualy. Pexxunccep naeanmsmpyet 3urdpuaa. Yam 3gens noctynaeT nHade. ns
Xutenei Bopmca 3urdpug BCero nvilb «KysHel, Ipuk». bpesrya npoucxoxkaeHnem, ero gaxe He
b6epeT c coboit Koponb 'yHTep B 6BMUTBY ¢ NpobyamsBliMmca gpakoHom PadHUPOM, ONyCTOLLAOLWLUM
ero 3eman. lNocne TAXKENOro MOPAXKEHWA PAHEHOro KOpOiA BHOCAT B KpenocTb, u 3urppus
NPOU3HOCUT penauKky: «OH byaeT OTMLLEH, A KAAHYCb». Pexuccep nokasbiBaeT, 4yto 3urdpug,
4yeNoBeK, KOTOPbIN NPUBLIK Aep*KaTb CNOBO. YOMUCTBO ApPaKOHA MMeeT OrPOMHOE 3Ha4YeHue. NyHTep
BbICOKO OLeHWA noasur 3urepuraa 1 NPoBO3rnacua ero «IpuKom, youiuei apakoHa». B yectb atoro
cobbITA cobupaeTca npasaHUK, KOTOpbl 0b6beauHAET XPUCTMAH W A3blYHMKOB. OauH u©3
nepcoHaxen MNPOU3HOCUT: «CEeroaHA BCe Mbl A3bIMHMKM». [lOACHMM, 4YTO B CKaHAWMHABCKOWM
mudonornn ®adHup/ EpmyHraHg, — mupoBsoit 3meit, No cBoel cune cpaBHUMBbIN ¢ 6Goramu. OH
onuueTBopaeT coboM rMraHTCKYH CUy OKeaHa. APXUTENUYECKU C HUM cBA3aHa rmbenb mupa.
HecmoTps Ha Kocmuyeckuii macwTab noasura, nocne Hero 3urgpuna y4actTsyeT B 60aX C cakcamu Ha
CTOpoHe Koponsa bypryHaun FyHTepa, NPUCAYKUMBAET €My BMIOTb A0 NOYTU cepeguHbl dUnbma,
Korga y3HaeT O CBOEM KOPO/IEBCKOM npoucxoxaeHun. ®opmupyetca obpas 3urdpuaa Kak
NOC/YLHOro M BepHoro Baccana. 3urdpua /laHra coBcem gpyroi — oH NpubbiBaeT B Bopmc yrKe Kak
ybuiua ApakoHa U HUAEePNAHACKMIA NPUHL, B OTBET Ha NPOCbby y4acTBOBaTb B Noxoae B McnaHguio
OH 6pocaeT ¢ppasy: «CTpaHHO MHEe CAywWaTb CTO/Ib CAMOYBEPEHHbIE peyu... [JBeHaauaTb Koposien
CTann mommm Baccanamm. Cam e A HUKOrga U HUKOMY He CTaHy NoguMHATLCA®. JIaHT OKpy»KaeT
3urdpuaa opeonom cnasbl U bnaropoacTtsa. [enaet ero HENOKOPHbIM.

MocneaHuit wWTpux K nopTpetam 3urbpmga pobasnser mysblka. He yraybnsace B
CNeunanbHbI aHanu3, JagMM KPaTKYH XapaKTepuctuky. FroTtdpua XynnepTy, Hanucan K ¢punbmy
NaHra 6oraTtyto TemaTMyeckn nNapTUTypy Ana 6onbworo cMuMmdoHMYeckoro opkectpa. Moytn Bce
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repov MMewT CBOU NIenTMOTKMBbI (Bcero 19), y 3urppuaa mnx asa. Komnosutop «noaragbiBaer»
TakMm ob6pa3om, YTO Hayano nepsBor Tembl 3Urdpuaa TOYHO COBNAZAET C KALPOM MOCBALLEHMA
repmaHckomy Hapoay. OH noagep»MBaeT TPAKTOBKY perkmccepa M ewe A0 Hayvana ¢uabma, B
yBepTiope, gaeT NoHATb, 4YTo 3urdpug byaet MysbiKanbHO TPAKTOBATbCA Kak CamMo BOMJOWeEHMe
HemeLKoro Hapoga. Btopoi nenMTmoTmB repos WUCMNONHAET BanTopHa. Kak M3BeCTHO, BanToOpHa
NPOMU30LL/Ia OT OXOTHUYLErO CUFHANBHOTO pPora — KOMMO3WUTOP YKasbiBaeT Ha 6/M30CTb repos
npupoae, necy, B KOTOPOM OH MO CHOXKETY MKMUBET, TeEM CaMblM, KOMMO3UTOP NOAAEPKUBAET,
AEeTaNn3npyeT N YyCUANBAET TPAKTOBKM pexknccepa. Mysbika MnaHa Swkepu kK dunbmy Yam daena
TaKXe HanucaHa ana cMMGOHMYECKOro OpKecTpa, O4HAKO OpraHM3oBaHa OHa Mo-Apyromy.
KoMno3sutop He Mcnonb3yeT NemTMOTUBbLI. M XOTS 3BYKOBasA CMMBOJIMKA MPUCYTCTBYET — 3BYKM,
WUANOCTPUPYIOLWME NPUPOoAY Y AePEBAHHbIX AYXOBbIX, borataa napTMa MeaHbIX AYXOBbIX BO BpemMs
cparkeHun, 3urdpua B My3blke HUKAK He obocobnsercAa. B COBOKYMHOCTU C pexkuccepcKom
TPAKTOBKOW CO34aeTca BneyaT/IeHUe, YTo B LLEHTPe BHMMaHMA puabma oTHoAb He cam 3urdpuma, a
ero aena, npexae scero nobeaa Hag [lpakoHoM, 06beANHMBLLASA A3bIYECKUIA U XPUCTUAHCKUIN MUP.

MNoaBegem wutorn. AHanus cpencTB BbiPa3sUTENbHOCTM MOKas3aa, YTO B XapaKTepUCTUKe
Burdpmaa B odunbme JlaHra MOXKHO nNpocneguTb ABa YPOBHA TPAKTOBKU: 8U3YAsbHbIU,
CKNagblBalOWMIACA M3 aKTEPCKOW Urpbl, pPaboTbl XyAOKHUKOB-KOCTIOMEPOB, XYAOXHUKOB-
[EKOPaTOpPOB W XapaKTepu3YyKLWNIM ero Kak HeobblMaMHO CUABbHOFO repos; CmbIca1080U,
dopMUpPYHOLLMIACS U3 TUTPOB U MY3bIKMU K co3datolwmii mud o 3urppurae Kak HauMoHaIbHOM repoe.
Mpn 3TOM, 3TM YPOBHWM PABHOLEHHbI, AOMOAHAT U MNOACHAT Apyr gpyra. B ¢mnbme dpena
8U3YasbHLIU N CMbIC/10800 YPOBHM TaKXKe NPOCMATPMBAOTCA, HO HA NePBbI N1aH BbIXOAAT ANaNoru
MeXAY repoaMM, akTepcKas urpa. Jns pexxunccepa 6onee BaxHbl NOCTYNKM 3urdpunaa, ero noasuru,
CBA3b C Tpaguumen n repmaHo-cKaHgMHaBCKUMKM Boramu. OBpaTMBLINCE K ApeBHErepMaHCKoOMy
anocy, ®pwuuy, Jlaur u Yam daenb nosenn ceba HoBaTopcku. 3urdpua JlaHra — HEOPOMaHTUUYECKUIA
CBEPXrepon, J/MYHOCTb ocobol cunbl. Y Ynu Spena 3TOT NepcoHaX AUaNIeKTUY4EeH — OH
OAHOBPEMEHHO W MNPUHL, KOPOJb, WU MPOCTOMOAMH; CMeNbld BOWH, nobegutenb ApaKoHa, U
NOC/NYLWHbIA NogmacTepbe, Baccas, CAyra; CblH pPOAUTENEU-XPUCTMAH, MACbIHOK fA3blYHWMKA M
A3bIYHUK cam. [Mpn 3Tom 06a peXkuccepa aKULEHTUPYIOT BHMMAHME Ha CBA3M C NPUPOAON —
repMaHcKkMm siecom y JlaHra u PeiHom y 3aens. MoXKHO npeanosioKutb, 4to ®pu, Jlaur 1 Yau
34enb KaxAablid MNO-CBOEMY OTpearnMpoBasn Ha 3anpocbl BpemeHu. B 20-e roapl FepmanHua
nepekMBasia CN0XKHbIN Nepuog Mexay ABYMA MUPOBbIMM BOMHAMM, HEMELKUIN Hapog, Haxo4anacaA
nog, TAMeCTbl0 BOEHHbIX penapaumin. MowHbIn 3urdpug Kak He TONbKO KYNbTYPHbIA, HO U
HaLUMOHA/bHbIN repoi, Kak Camo BOM/IOWEHME HEMELKOro Hapoaa 6bin npu3BaH HaAaNOMHWUTb
HEMLLAM O BEJIMKOM repon4yecKom MpoLLIOM, BEPHYTb Bepy B cebsa. B cOBpeMEHHbIX e YCN0BUSX,
BO BpeMeHa npoueccoB rnobannsaumm, eanHon EBponbl, MOLWHOro NPUTOKa B HEMeLKoe 06LLecTBO
amurpaHTos, B 3urppuae BonaOTMNACL WAes OO6bEAUHEHMA, MUPHOro COCYLLECTBOBAHUA
Pa3NnYHbIX MAEN, BEpOUCNOBEAAHUN.
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Siegfried in the Interpretations of the German Film Directors
of the Early 20" — Early 21 Century
(Fritz Lang's "the Nibelungs" and Uli Edel’s "Ring of the Nibelungs")

Film experts and art historians studied German cinema in detail, however, movies based on
“The Song of the Nibelungs” as well as on the German and Scandinavian heroic epic have not yet
been investigated by means of modern interdisciplinary approaches.

The author pays attention to Siegfried, one of the most important heroes of the German and
Scandinavian epic, according to Fritz Lang's (1890 — 1976) and Uli Edel’s (1947) interpretations,
divided by almost a century (1924 and 2004).

The author analyzes various means of expression: visuality, scenery, actor's performance,
credits/dialogues. As far as the Lang's movie is concerned, he concludes that one can interpret the
figure of Sigfried on two levels of interpretation. The first is the visual one which includes the actor's
performance and the work of support staff (e.g. dress makers, set dressers). It describes him as an
extraordinary strong hero. The second one is the semantic level which is formed of credits and music.
It creates a myth about Siegfried as the national hero. In Edel’s movie, the dialogues between heroes
and actor's performance are used as the main means of expression. In Lang’s interpretation,
Siegfried is described as the neo-romantic superhero, the person possessing a special force. Uli Edel’s
Siegfried obtains dialectic nature — he is the prince, the king, and he is also the commoner;
courageous soldier, dragon slayer, and obedient vassal, servant; son of Christian parents, pagan's
stepson. The author assumes that Fritz Lang and Uli Edel reacted to inquiries of the time. In the
1920s, Germany suffered a difficult period between the two World Wars, the German people were
oppressed by military reparations. Powerful Siegfried, as the national hero and embodiment of the
German people, was urged to remind Germans of their great heroic past, to return their self-
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confidence to them. In our era of globalization and multiculturalism, the idea of association, peaceful

co-existence of various ideas and religions was embodied in Siegfried.
Keywords: Fritz Lang, Uli Edel, Nibelungs, Siegfried, medieval epos, neomythology.
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3blkoB A. KnaccuMka Ha COBpPeMEHHOMW cueHe

KNACCUKA HA COBPEMEHHOW CLIEHE:
OT NbECbI K «<kEAUHOMY TEKCTY CNEKTAKNA» (A.H. OCTPOBCKWUMA)

Anekcei 3bIKoB

Knacuka Ha cy4acHili cyeHi: 8id n’ecu 0o «eOUHO20 meKcmy sucmasu»
(A.M. OcmpoecbKuii)

Y cmammi po32a90aemobca NUMAHHA, AKY posb 8idiepde EOHICMb «meKcmis» y aucmasi npu
rnocmaxosyi n'ecu KnacuyHo2o penepmyapy. 1id «mekcmamu», 3a suzHayeHHAM FO.M. JlommaHa,
MQaKoMbCA HA ye8a3i OCHOBHI YacmuHU sucmasu: ca08ecHUll mekcm n'ecu, ieposuli mekcm, wo
CMBOPHEMbLCA AKMOPAMU | pPexucepom, i meKcm MHUBOMUCHO-MYy3U4YHO20 MaA C€8ims108020
0GhopMAeHHS.

FonosHUM mamepianom 018 po3eansady cmanau meampasnsbHi meopu, 30CHOB8AHI Ha
pexcucepcoKomy memodi, yMOBHO MO3HAYEHOMY AK «meamp opamamypea», mobmo makuli cnocib
MOCMAHOBKU, NpuU AKOMY saimepamypHuli mekcm 3aauUWaeMsca He3MiHHUM. Lle cnekmakni
«CKkaxceHi epowi» (2012, CapamoscuKuli akademiyHuli meamp opamu im. I.A. CaoHosa) i «BosKu i
gisyi» (2015-20, TamboscbKuli Opamamu4Hul meamp).

Bubip n'ec A.M. Ocmposcbko20 MomueosaHuli mum, wo io2o opamamypeis cb0200Hi 00HA 3
Halibinow 3ampebysaHux. [pu4YuH YboMy KinbKa: npobaemamuKa rn'ec 3po3ymina cb0200HIUWHbOMY
enaoayesi i akmyanbHa 078 HLO20, CIOXEMHA 3/10200HEHICMb MeKCmig | «nponucaHicmo»
Xapakmepis nepcoHaxcis € npogeciliHor «WKo0t0» 0758 AKMOopIis i pexcucepis; a cama moea n'ec
dpamamypaa 8uxo8ye CMaK 00 C/084a.

AHQOni3 MOCMAHOBOK [M0OKA3a8, WO «EOUHUU MEeKCm» HAPOOHYEMbCA 3 MPasusbHO20
po3roodiny «poaeli» 8cix YacmuH sucmasu, 0 AKMOPCbKA 2pd CMAE 20/108HUM e/1eMEeHMOM.
HacmynHoro, He MeHW 8ax(/1UB0H YMOBOIO YCiWHOI MOCMAHOBKU, € CMUbOBA EOHICMb BCix i020
«meKcmis».

TeopAYU CNEKMAKAb 8 UbOMy asn20puMMI, pexcucep 30amHuli cmeopumu no-crpasHHLOMy
xy0oxcHili o06pa3z meopy, AKuli 8i0 HanucaHoz2o cnosa nNpudbae Ha cuyeHi npasdusicmse Moz20, Wo
2naday 6ayume, yye i 8io4ysae.

Knwouosi cnosa: cyvacHuli meamp, n'ecu A.H. OcmposcbKozo, «meKcmu» 8ucmasu,
cmusnicmuKka sucmasul.

Knaccuka, Kak nokasbiBaeT UCTOPUA TeaTpa, He CXOAMUT CO CLEHbI BO Bce BpeMeHa. Kakue 6bl
N3MEHEHMA He MPOUCXOANIN B 0bLLECTBE, €€ CIOXKeTbl OKa3blBalOTCA aKTyabHbIMU. CEeroaHa nbecobl
BE/IMKNX APamaTypros He NpPocTo BoCTpeboBaHbl, HO M COCTaBASET BECOMYIO YacTb penepTyapos
CTONMYHBIX U HE CTO/INYHbIX TEAaTPOB, HE TepAeT 3PUTENbCKOro M Ny6AULUCTUYECKOro MHTepeca.
YYéHble TaKKe aKTUBHO «BCMaXMBaKT» B UCCNEA0BAHUAX TeaTPabHYH HUBY, MPU 3TOM Ky/bTypHan
¥KU3Hb NoabBpacbiBaeT BCE HOBbIE U HOBbIE BONPOCHI, B YNCAE KOTOPbIX — M NPo6AemMaTUKa CTaTbu.

Knaccuyeckoe nutepatypHoe npousseaeHune, Nonagan Ha CUeHy, A0/IKHO 06pecTu «naoTb»
N KKPOBbY», TO €CTb CTaTb BUAUMbIM M CAbILUMMbIM. KpoMe Mbechbl, 34eCb «3a4eNCTBYIOTCA» elé n
MHble YacTU TeaTpPaNbHOro AEWUCTBUA, KOTOpble, KaK yTeepKaaeT K0.M. JlIoTmaH, Co34at0T «eAnHbIN
TEKCT CreKTakaa». LLenoCcTHOCTb NOCTaHOBKM, NO €ro onpeaeneHnto, CKNaablBaeTca U3 «C10BECHOTO
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TEKCTa NbecCbl, ITPOBOIO TEKCTA, CO34aBAaeMOro akTEpPamMm U PEXUCCEPOM, N TEKCTA KMBOMUCHO-
MY3blKa/IbHOrO U cBeTOBOro opopmaeHunsa» [9, c. 596-597]. Mpobaembl «TEKCTOB» B CBOKO o4epeab
3aTparmBatoT nNpobsiembl pexkuccépckon ceoboabl M eé rpaHuu, o Yém ewé B 1980-x rogax nucan
M. Nasu [10]. PaboTbl 3TMX aBTOPOB NOAHAIN BONPOCHI B3aUMOAENCTBMA KTEKCTOB» U KOTHOLLEHUIA»
peXUCCEP-APamaTypr Ha YPOBEHb CEPbE3HbIX TEOPETUUYECKMX U METOA40/10TNMYEeCKUX 0606LWEeHNN, HO
K NPaKTUKam TeaTpa pe3ynbTaTbl UCCIEA0BAHNI NOKA NPUMEHSIOTCA HE CUCTEMHO.

Monpobyem B AaHHOW CTaTbe PACCMOTPETb, KaKyl PoO/ib UrpaeT eguMHCTBO TEKCTOB» B
CreKTakne npu NoCTaHOBKE MbecCbl KNaCCUYEeCKOro peneptyapa. Mx CloXKeTbl, M3HAYaNbHO XOPOLLO
M3BECTHble 3PUTENt0, MO3BONAIOT BblABMHYTb Ha MEPBbIN MJAH BOMPOC O TOM, KaK BCEé byaer
npenoaHeceHo, a He 0 TOM, ymo byaeT NPOUCXOANTb C NEPCOHa*Kamm. MaBHbIM MaTepuanom Ans
PacCMOTPEHMA CTa/IM MOCTAHOBKM, OCHOBAHHbIE Ha pPeXUCCEPCKOM MmeToae, 0603HaYeHHOM
E.A. Cnecapem [12] KaK «TeaTp ApamaTtypra», T.e. eCTb TAaKOM Ccnocobe NoCTaHOBKM, MPU KOTOPOM
NIMTEPATYpPHbI TEKCT OCTAETCA HEM3MEHHbIM. ITO CneKTaknn «belweHble aeHbrn» (2012, pexunccép
— HapogHbii apTuct Poccum A. KysuH, CapaTOBCKWIA aKageMMYECcKMn TeaTp Apambl UM.
N.A. ChoHoBa) n «Bosku 1 oBubl» (2015, pexkuccép — 3acnyxeHHbl aeatenb uckyccts PP A. Kau,
TamboBCKUI ApamaTUYecKuii TeaTp).

Cnepyet 3ametutb, 4TtOo gpamaTtyprua A.H. OCTPOBCKOro M MNOCTAaHOBKM €ro nbec Ha
OPaMaTMYECKOM CLLEeHE NOCTOAHHO HaxoaAaTca B chepe BHMMaHMA uccnegosatenen. FNaBHYO HULWY
3aecb 3aHumatoT Tpyabl H.A. Lanumosoin [13], ogHaKo B M3OpaHHOM HaMKM PaKypce HU OHa, HU
Apyrve y4yéHble nccnenoBaHUim He NPOBOANAN.

Bbibop nbec A.H. OCTpOBCKOro He C/ly4aeH: ero gpamaTyprua cerogHA OKasblBaeTcA B YMcne
cambix BOCcTpeboBaHHbIX. B adpumLuax TONbKO rnaBHbIX MOCKOBCKMX TeaTPOB 0OHapYKMBAETCA OKOJI0
30 nocTtaHOBOK Mo ero nbecam. Ha nepudepumn obpaleHme Kk A.H. OctpoBckomy camo no cebe
CTAaHOBWUTCA rapaHTMEN 3pUTEIbCKOTO MHTEPEeCa, a, 3HA4YUT, GMHAHCOBOrO ycnexa.

C yeMm »Ke CBA3aHa TaKaa TAra TeaTpoB U 3pUTENEN K NMbecam, HaMMCaHHbIM el BO BTOPOM
nonosuHe XIX Beka? OTBeYan Ha 3TOT BOMPOC, Mbl 0OPaTUNUCL K PELLEH3USAM, MHEHUIO TeaTPasIbHbIX
nesaTenen, nocTaHoBLWMKOB, KpuTuKoB (O. Bynrakosa, M. Knune, P. CamruH).

KpaTko pestomupyem ux. 1na 3putenieit 3To BO3MOXKHOCTb B3r/IAHYTb Ha cebs 1 CBOM NOCTYMNKU
Kak Obl CO CTOPOHbI, KOrA4a AMTepPaTyPHbIN MATePUAN OKa3blBAETCA aKTya/llbHbIM COBPEMEHHMKAM,
NMPOBOLMPYIOT OTOXAECTB/IEHUE KTepOona K/aCCMYECKOro Npou3BeaeHNs U caMmoro cebs, B nepsyto
oyepesb — 3MOLMOHANbHbLIM Y3HaBaHMeM cebs B 3TOM MepPCOoHaXKe: OH YyBCTBYET TaK ¥Ke, Kak U A»
[3, c. 168]. Ewé oanH MOMEHT — 3/10604HEBHOCTb 3aTPOHYTbIX Npobnem: nbecbl A.H. OcTpoBCKOro
«O0TOOpaXKalT COBPEMEHHbIE peannm TOYHEE M NOJIHEE, YEM COBPEMEHHAA Nbeca. Te Anua, Koux
nocnewwunu HaseaTb "HOBbIMW PYCCKMMM", OKasanucb HaAWWMM 3HAKOMUAMM U3  Nbec
OctpoBsckoro» [5].

[OnAa TeaTpanbHbIX AeATeNEl 3TOT aBTOP 03HAYaeT BCTPEYY C NPeKPacHbIM TEKCTOM: CNEKTaK/b
«MO K/laCCMYeCKOW nbece — 3TO TeaTp He NpPoCTO BeCénblid, HO M yMHbIA [..] Moatomy 6Ge3
OcTpoBCKOro Ham He 060MTUCH [...] Yy MHOTUX PEeXUCCEPOB C ero Nbecamm CBA3aHbl HA4a/10 Kapbepbl,
6onbwoit yaaum [..] aBTOp AAET KAKylO-TO AOMOJHUTENIbHYHO NOABLEMHYIO CUAY WU CTAHOBUTCA
NpPeKpacHbIM y4ebHbIM MaTepranom 1 ANA aKTépa, n Ana pexxunccépar» [11].

UTaK, NpUYKMH oNA TATU KaK 3pUTENsA, TaK U TeaTpa HECKO/IbKO: CUTYaL MK, B3AaMMOOTHOLLEHNA,
npobaemaTMKa NOHATHbI CErogHALHEMY 3PUTE/IO U aKTya lbHbl 419 HErO; CIOXKEeTHAA CNaXKeHHOCTb
TEKCTOB, «KMPOMMUCAHHOCTbY XapaKTEPOB NEPCOHAXKEMN, X PAa3BUTUE, KCTOJIKHOBEHUA» APYT C APYrom
ABNAKOTCA NPOdECCMOHANBHOM «LWKOMOM» N BO3SMOXHOCTbIO XYOOMECTBEHHbIX MHTEpPRpeTaumn
6narogaTtHOro matepuana ANnA akTEPOB U PEXKUCCEPOB; HAKOHEL, W ANA OAHUX, U ANS APYIUX A3bIK
nbec A.H. OcTpoBCKOro BOCNUTbIBAET BKYC K C0BY, POPMUPYET YMEHME NOSIb30BATLCA UM KPACMBO
N YMHO.
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Obpatumcs K M3OpaHHbIM CMEKTAaKNAM W MOMbITae@MCA PacCMOTpPeTb, Y43aNoCb UM B
CapaTOBCKON M TamMbBOBCKON MOCTAaHOBKAax M3 /IMTEPATYPHOM MbECbl CO34aTb Ha CLUEHEe «eAMHbIN
TEKCT cnekTakna»? Monyymnocb nm y penccépos obbeanHUTbL B CBOEM 3amblic/ie cueHorpaduio,
KOCTIOMbI, N1IAaCTUKY, TaHEL, My3blKy M aKTEPOB, N BO3HWUK /1N LLeNOCTHbIN XyA0MKeCTBEHHbIN 0bpa3
NMOHATHbLIN 3PUTENI0 U NPUHATBIN UM?

CapaToBCKUIM CNeKTaknb ABAAeT coboi TpaaAMUMOHHOE MPOYTEHME BO BCEX CMbIC/IaX.
KocTiombl 1 cueHorpadua (XyaoHuK — HO. HamecTHWMKOB) AuWEeHbl MPAMbIX OTCbIIOK K
COBPEMEHHOCTU: A/IMHHbIE NAaTbsA, WAAMbI, TPOCTU, pparmeHT 34aHMA (NPU HEXUTPbLIX NOBOPOTAX
Kpyra NoKa3blBalOLMX €ro C BHELHEN U BHYTPEHHEN CTOPOHbI) U T.4. PeXX1ccép norpyKaet 3putens
B Ty aTMocdepy, KOTOPOIM M3HaYaIbHO NponuTaHa gpamaTyprua OcTpoBcKkoro. Huyero He MeHAs HU
B AManorax, HW B pacnonoXeHUM MecT AeNCTBUA, OH COCpe0TauyMBaeT CBOE BHMMaHME Ha aKTépax,
TWaTeNbHO NpopabaTtbiBas Kaxkayto cueHy «no K.C. CTaHMcnaBCKOMY»: Yero Aob61BaeTca NepCcoHa,
YTO NPOUCXOAUT C HUM «3a NPOU3HOCUMbIM TEKCTOMY», KaK OH M3MEHAETCA B npouecce AenNcTBUA
M T.4. Penccép He no3BoNsAeT aKTépam MNPOCTO «PaCCKasblBaTb» NUTEPATYPHbIA TEKCT — OH
nobyxaaer WX cnegoBatb MO TOYHOMY MApPLIPYTYy MPOCTPOEHHOM «BHYTPEHHEMN MKU3HU»
nepcoHaxemn, He 3abbIiBan NPM 3TOM O «BHELLUHEM NPOABNEHMM» NPOUCXOAALLMX NpoLeccoB. To ecTb
MbICIUTENIbHAsA NIOTUKA AENCTBYHOLWLErO NLA WU 3MOLMOHANbHAA OKpacka BOCNPUMATUA COObITUN,
MOWUCKA M NPUHATMA PELeHNt CTaHOBATCA MOTMBAUMEN ero MOCTYNKOB, OTPaXKanacCb Ha XapakTepe
NNIACTUKM, YepenoBaHUM NEPEXOAOB U CTaTUKU, MKECTUKYNALUU, MUMUKKN U T.4. OTCo4a BO3HUKAET
€CTeCTBEHHOE M OAHOBPEMEHHO NpeaebHO N0TMYHOE MOCTPOEHNE MU3AHCLEH.

Ye Takas paboTa Hag pPo/bio NMPUKOBbLIBAET BHUMAHUE N MHTepec 3puteneit. Ho pexuccép
NOHUMAET, YTO AENCTBME OTAA/IEHO OT COBPEMEHHbIX MOAEeNEeN NOBEAEHNA PACCTOAHMEM NOYTH B
nonTopa crosietua (nbeca HanucaHa B 1869 r.), a MOTOMY 3a CYET MIACTUKU U MY3bIKK eLlLé U
aganTupyet e€. AKTEpPbI He BOCCO34at0T STUKY NOBEAEHUA YILeALLEN 3MOXU — B UX UCMOJIHEHUM OHa,
Mo CyTW, COOTBETCTBYET CErOAHAWHUM PeasMaM: OHU XOA4AT, NPUBETCTBYIOT APYr ApYyra, 06GHMMALOT,
OTTa/NIKUBAIOT M AaXKe AEPYTCA, KKaK B }KU3HN». KOHEYHO, KOCTIOMbI 0653bIBatOT ABMIraTbCA Ye/10BEKA
MHAye, HeXenn B OXKMHCAX M CnopTMBHOM ¢GyTOONKE, O4HAKO NoBeAeHWE NEPCOHAXKeM SINLIEHO
4YOMOPHOCTM M NCEBA0-AaPUCTOKPATM3MA. A NOTOMY CTAHOBMUTCA Y3HABAEMbIM 414 3pUTENS.

BarkHyt0 posib 34€eCb UrpaeT mysbikasbHoe opopmaeHme cnekTakna. OHo He NpocTo 6epéT Ha
cebsa PyHKUMIO IMOLMOHANBHOIO, YyYBCTBEHHOIO NPOABAEHUA NEPCOHaXKel, HO U NOAYEPKMBAET,
YyCUAMBAET ApPamaTM3M CUTyauuit M nepexkmBaHWi repoesB. My3blKa pacCKasbiBaeT TO, O YEM
4YeNoBEK MONYMUT, CTPAZAA U My4YasaCb, UM TO, YTO OH, 334bIXaACb OT CYACTbs, HE MOMKET BblPA3nUTb
CnoBaMu. «BHYTPEHHAA KM3Hb» NEepCcoHaXel CTAaHOBUTCA He TO/IbKO BUAMUMOM 3puUTENeM, HO U
CNbIWKMMOM UM. BHUMATENEH PEXUCCEP U K TEMMO-PUTMAM CMEKTaKNA: AEeNCTBME TO YCKOpAeTCs,
yBNEeKan no nyTu, C/IOBHO /laBMHA, BCEX AEMCTBYIOLWLMX UL, TO 3aMeaNAeTcs, Kak byaTo oTTarMeasn
pa3spelleHne CUTyaummn n UHTPUrys apuTene.

Tak coeAMHEHMEe Ba*KHEWLWWUX 3/1EMEHTOB TeaTpasbHOro AEWCTBUA POXKAAET LLeNOCTHbIN
XyO0XeCTBEHHbI 06pa3 CNeKTakAa U OCTaBASeT TOT CaMblli c/ies, B BOCMPUATUN 3pUTENEN, KOTOPbIN
AONT0 XPAHUTCA B 3MOLMOHANbHOM MamsaTU. OueHMBAA PEKUCCEPCKYIO paboTy, TeaTpasibHbIN
KpUTUK E. BoraaHoBa oTMeTMNA NaBHOE: «3PE/IMWHOCTb ero CreKkTaknamM NpuaatoT He BHelHue
aTpubyThbl, @ BHYTpEeHHee coaeprkaHume» [1].

Ho camoe WHTepecHOe COCTOUT B TOM, YTO MOCTAHOBLUMK, BeperkHO OTHOCACb K TEKCTy
ApamaTtypra, He OCTaéTca ero «nocaywHbIM ucnonHutTenem». CUEHWYecKas TPAKTOBKa MNbechl
cocpenoTaynmBaeT BHMMaHMe He Ha Jlmamu — rnasHoW repouHe OCTPOBCKOro, a Ha ApYyrom
nepcoHaxe — BacunbKoBe, AobMBatoWmMMcA eé Nto6BU, 3aTeM CTaBLUMM €€ MyXKeM, Pa3opUBLLIMMCS
M3-3a He€, HO CyMeBLUEeM MOAHATbLCA BHOBb. MMEHHO e20 NepeocMbICNEHNE KU3HU, BHYTPEHHUM
nepenom CTaHOBUTCSA OCHOBHOW 3aZ.a4elt UccnefoBaHMM peXkMCCepa.
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OTOT MOMEHT MO3BOJIAET MOKa KPaTKo 0003HA4YMTb O4YEHb BaKHbIM BOMpPoc 06 aBTOpCTBE
CMEKTAK/A: PEKMUCCEPCKAA MHTEpNpeTauusa NepcoHaKken AenaeT NoCTaHOBKY OPWUIMHANIbHOW, TO
€CTb OT/IMYHOM OT TPAKTOBKM NUTEPATYPHOro aBTopa. PeXuccép, He MeHAs ApamaTypruyeckoro
TEKCTa, CO34aéT CBOE CMbIC/IOBOE MPOCTPAHCTBO, MHTepecHoe U ybeguTtenbHoe. Mpu aTom ero
pelleHne ropayo NPpMHMUMaETCA 3puTeIem, POXKAaEeT AYLWEBHbIM OTKAMK B TeaTpasbHOM 3ane. Cama
YK€ NOCTaHOBKa CTAaHOBUTCA BOCTPEeOOBAHHOM, HY)KHOM, O YEM CBUAETENbCTBYET HAMOJIHAEMOCTb
3a/1a U CeroAHs, CNycTa y»Ke YeTblpe roga nocnae nepBoro NpeAcTaBAeHUA.

Mo3ssonum cebe HekoTopble 0606WEHMA MO NOBOAY PACCMOTPEHHOro CcrneKkTakna. B
CapaTOBCKOM MNOCTAaHOBKE MNbecbl «beleHble AeHbrn» pexxUccépom Obin caenaH akueHT Ha
«UrPOBOM TEKCTE» CMNEeKTaKnA, TO ecTb Ha akTépe. Bce apyrme ero 4acTu-«TeKCTbl» 6blan
OpraHM3oBaHbl B NOAYMHEHUWN K aKTEPCKOM UrPe U BbIABNEHUM €€ BaXKHbIX CHOXKETHO-CMbIC/IOBbIX
acnekToB. MOCTaHOBLUMK YMbILLIEHHO HE CTan «BbINAYMBATLY KOCTIOMbI U CLLEHOTPadUIo Kak HEKMIA
CMbIC/IOHECYLMI XYA0MKEeCTBEHHbIM 06pa3 M 0TKa3ancs oT TaHUa («yc/IOBHOro» 06pasHoro A3blka) —
MPOCTPAHCTBO €ro CNEeKTaK/1A OCHOBbIBAETCA Ha «bbiIToBOM» noaxoae. Mpyu 3Tom NNacTMKa B3sna Ha
cebs posb APKOro BblpasuUTe/IbHOrO CPeACcTBa NEPUNETUN KBHYTPEHHEMN KU3HU» MepCcoHaXKewn, a
My3blKa NOAHANA €€ Ha BbICOKM SMOLIMOHA/IbHbLIN YPOBEHb. PeXKnccép cymen BbICTPOUTL BCE YaCTH
CMNEKTAK/A B €ANHbINA KTEKCT», OTAAB KaXKAO0MY U3 HUX BaXKHYIO PO/b, HO MOAYMHUA UX B CMIEKTaKNe
cTporoi nepapxmu. NoaobHoO pacnpeseneHUo akTEPCKUX poaeit B TeaTpasibHOM AENCTBUM, O4HU
NX HUX CTaNN rNaBHbIMU, APYrMe UCNONHUAM POJib KONPeAeNeHUN» N « A0NONHEeHUI». Ho camoe
Ba*KHOE — 3TO TO, YTO PEXKUCCEPY YAANO0Ch CBA3ATb BCE 3/IEMEHTbI B CMbIC/I0BOE M KOMMO3ULIMOHHOE
Luenoe: «eAMHbIN TEKCT» OKasancs obbeaMHEH 0bLLEN CTUIMCTUKON CNEKTaKAS.

Ob6paTtmca Ko BTopomy criekTakato no nbece A.H. OcTpoBckoro — TamboBCKOM NOCTAaHOBKE,
KOTOpas TaK»Ke BNUCbIBAETCA B MOAE/b «TeaTp ApamaTyprar.

Ecnm v 3aechb TakKe HayaTb CO cueHorpadmm U KOCTIOMOB, TO Mbl OBHaPYKMM COBEPLUEHHO
MHOWM noaxoA. B 3Tol NOCTaHOBKE PEXKMUCCEP OTKA3ascAa OT KOHKPETM3aLUMM MecT AeUCTBUSA Mbechl,
CO34aB YC/IOBHOE NMPOCTPAHCTBO: KOHCTPYKLMIO B BUAE Kpyra CO CBMUCAIOWMMM C HEE KPaCHbIMM
dnaxkkamu, obpamnstowyto cueHy. OHa OAHO3HAYHO HAMOMMHAET LEeTa/iM OXOTbl Ha BOJIKOB.
XyO0XHMK-MOCTaHOBLUMK cnekTakna T. LUBew, pa3bacHAET: «ITO OrPOMHbIN KankaH 1 BMeCTe C TEM
BOMIYMIA KPYT, KaKMM B N1ecy IOBUAN BONKOB. [0 xo4y AeNCTBUA OH NOAHMMAETCA, U BCA NJOWAAKa
OKa3bIBaeTCA C/IOBHO "TeaTp B TeaTpe". Bce AeTanm 3anas/ieHbl C CAMOro Havana, MoTOM OHU TOJIbKO
MeHATCA mecTamm» [4]. Mpyr 3TOM KOCTIOMbI 34€Cb, KaK M B PaCCMOTPEHHOM CMNeKTakne «belleHble
OEHbIM», HE BbIXOAAT 32 pamKku anoxu A.H. OctposcKoro.

Ewé oaHMM cpeacTBOM, PACKPbIBAOWMM PEKMUCCEPCKYIO KOHLEMUWUIO MOCTAaHOBKKM, CTan
TaHeu,. McnonHAs posb Nponora v anuaora CLLEHUYECKoro AenCcTBUA, OH YCUAMBAET UAEK NPOCTbIMU
M NOHATHbIMMK cpeacTBamu. Xopeorpad H. BenseBa paccakmBaeT aKTEPOB W cocpenoTaymBaeT
BHMMaHME UCKOUYMUTENbHO Ha ABUXKEHUAX HOT: YCNOBHbIM 6er «BONKOB M 0BeL» 3a4aET «NpaBuIo
UIPbI» N NOAbITOXMBAET KOHLENT NOCTaHOBKM.

Takmum 06pasom, naen NOCTaHOBLUMKA, XYA0XKECTBEHHbIN 06pa3 ero CneKTakNa BblABASETCA U
BM3ya/IM3UpPYyeTCa, NPeXae BCero, MMeHHO B cueHorpadum M TaHUe, YemM SIPKO OT/AMYaeTcs oT
CapaTOBCKOW MNOCTAHOBKU. MMEHHO Ha 3TUX «TEKCTax» PeXUCCEpP AenaeT 34eCb CBOW aKLEHT.
OTMeTMM, YTO 3TW 3/1eMEHTbl BM3yanu3aumm XyaoXKecTBeHHoro obpasa TeaTpasbHOro AencTeus,
6e3ycnoBHO, Cpasy e «MNoAKYyNalT» 3pUTeNs, Bbi3biBas MHTEPEC K NPOUCXOAALLEMY Ha CLEHE C
NepBbIX MUHYT.

YTO »Ke NPOMCXOANT C KUTPOBbIM TEKCTOM» — aKTEpamm? WX Urpy, B OTANYME OT YCIOBHbIX
cpeacTs cueHorpadum M TaHUQ, PEXKUCCEP BbICTPAMBAET B COBEPLIEHHO WHOM K/toye.
Mpoucxoasallee € nNepcoHaxkamu, Kak WM B CapaTOBCKOM MNOCTAHOBKe, npeactaBnseT coboi
«bbITOBOEY AENCTBME. 34ECh TaKKe NpuUcyTcTBYeT paspaboTka posient «no K.C. CTaHucnaBckomy»,
OZHAKO CYLLECTBOBAHWE AEMCTBYIOLLMX UL, B3AMMOOTHOLLEHWUS APYT C APYrOM PacCMaTPUBAOTCA C
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NO3ULMM UCTOPUYECKOTO NpUbamKeHns K anoxe OCTPOBCKOro: COCNI0OBHbIE Pa3anNyma, 0COBEeHHOCTH
3TUKeTa U T.4.

Kpome Toro, pexkmccép npeaenbHO OrpaHUYMBAET «BHELLIHEE» NPOSABAEHNE NMPOUCXOAALMUX C
NnepcoHaXamm «BHYTPEHHMX» npoueccos, Npuberas K cTaTyapHOCTU MU3AHCLEH WU HECnewHOoCTH
pa3BUTUA OENCTBUA. B pe3synbTaTe TeaTpasbHas UCTOPUA YXKe B CepeanHe NepBOro akta Tepsaer
3PUTENBCKMIA MHTEPEC: Ha CLEeHe He3HaKoMble («Yy)KMe» Nno UX NOBeAEeHWI0 CeroaHa) nwam, ¢
HEMNOHATHbIMM («40MOTONHLIMKY) 3ab60Tamu M Npobiemamu.

Mpw 3TOM perkMUCcCép Kak byaTo HamepeHo «3abbiBaeT» 0 TEMMNO-PUTMaX CnekTakna. Kaxkaas
CUeHa CTaHOBMTCA OAMHAKOBO BAXKHOM, OTYEro TepseTcA AMHaMMKa NPOMCXOAALLEero, U BCE
AEeNCTBUE, CIOBHO «3aCTpeBaeT» Ha mecTe. A camu aKTEpbl NPU 3TOM BbITNAAAT «CMOTPUTENAMMU
My3en», OTB/IEYEHHO PACCKa3bIBaOWMMM UCTOPUM M3 AANEKOTO NPOLUNOTO.

My3blkanbHoe odpopmMaeHMe CNeKTaKAAa, Tak XOPOLO 3asBAEHHOEe B Hayane AencTBua M
«noAfep’KaHHOEe» TaHUEM, BbIHYXXAEHO B JanbHEWWeEeM WCNONHATbL /UWb O4HY POab —
COEAMHAIOWEro «MOCTUKa» MeXAy OTAE/NbHbIMWU cueHamu. [biTascb 3a ero CYET XOTb KaK-To
«CLUEeMEHTUPOBaTb» LENbHOCTb CLEHMYECKON MUCTOPUM, PEXKUCCEP HEBOMLHO NepeBoAUT 3TOT
«TEKCT» CNeKTaKkna M3 paspaga CcpeacTB SMOLMOHANbHOIO BO3AENCTBMA HA 3puUTena B CpeacTBO
$OHOBOTrO «NaTaHMA» 3BYKOBOM M AENCTBEHHOM «AbIPbI».

TaK UCTOPUSA C XOPOLLO 3HAKOMbIMM NEPUNETUAMM NbECbl, Korga 3Hauymmas ourypa rybepHmum
— nomewmua Myp3saBeuKan, BbICTyNatoWwas BHa4YaNe B POAM «BOMYMLbI» M Npecnenyowas CBO
XepTBy — 6oraTyto monoayto BaoBy KynasuHy, B KOHLLE KOHL0B, CaMa OKa3blBaeTCA 3arHaHHOM B
YroN KOBEYKOMY», CTaNa BAPYr HEAKTyaIbHOM CerogHA, NpPeBpaTUBLLMCL B YTOMUTE/IbHOE 3pennLLe.

Mpu 3TOoM nbeca, HanucaHHas ewé B 1875 r., cama no cebe nHTepecHa: A.H. OcTpoBCcKuit, Kak
M3BECTHO He TO/IbKO YTBEP)KAA/, 4YTO ycnex Teatpa o6ycnoBneH, npexae BCEro, XOpoLo
HanucaHHOM nbecon [8], HO W cnegoBan 3TOMYy «npaBuay». «BoMKM M oBUbI» 6He3ynpeyHo
BbICTPOEHbI MO CIOXKETY U OTTOMEHHOCTM AMANOroB, aKTyaNbHbl NO NpobiemaTtuKke (B TOM yncne, u
ANA HblHewHero BpemeHu). OAHAKO 3TM AOCTOMHCTBA Mbecbl PACTBOPAIOTCA B CLEHUYECKOM
NMPOCTPAHCTBE [AaHHOM MOCTAaHOBKU. B TambOBCKOM MNOCTAaHOBKE BbICTPOUTb €AMHbIN KTEKCT»
TeaTpasibHOro AeNCTBUA PEXMCCEPY He yaanock. Mpobnema, Kak NpeacTaBAsSETCA, COCTOUT, Npexae
BCEro, B OTCYTCTBMU MEPaAPXMYECKON «BbICTPOMKMY YacTel cnekTaknsa. [NaBHbIM «TEKCTOM»
CLEeHMYEeCKoro NpomsBeaeHma Bceraa A0MKHA 0CTaBaTbCA aKTEPCKaA urpa. Kakoi 6ol MHTepecHoM
He Oblna Nbeca, Kakon 6bl OPUTMHAIBHOCTBLIO He 061aaana cueHorpadma, Kakyr bbl 3peNNLLHOCTD
M YyBCTBEHHOCTb He Hecnu B cebe TaHew, M My3blka — BCE 3TO 6e3 aKTEPCKOro «KMBOro»
CYLLLECTBOBAHMA OCTAaHETCA OTAENbHbIMU KTEKCTaMM» CNEKTaKAA.

Begb MMeHHO 4epes3 aKTépa B CLEHWYECKOM Npou3BeneHMU 3puTesib IM60 y3HAET CBOMX
COBPEMEHHMKOB, MO0 HeT, NMBO conepeknBaeT NPOUCXOAALLMM 33 pamnoin npobnemam, nmbo
OCTaéTCA K HUM paBHoAyWHbIM. OTMETUM 0C060: 3TO YCNOBUE aKTyaslbHO HE3aBUCMMO OT TOrO,
KaKoM MOAENnN PEeMCCEPCKOro MeToda COOTBETCTBYET CMEeKTaKAb — «TeaTpy ApamaTtypra» uau
«TeaTpy pexnccépar, rae TEKCT Nbecbl NOABEPraeTca USMEHEHMAM.

B faHHOM c/ly4ae MMeIo MecCTO elLlle HECKOJIbKO NMPUYMH, Cpeam KOTOPbIX — OTCYTCTBUE 06LLen
CTUANCTUKN B CO34aHMM «eAMHOro TeKcTa cnektakna». CueHorpadma W TaHey, 3a4anu
onpefenéHHble «npaBuaa WUrpbl» W 3HAKOBbIMKW, 06pasHbIMKM cpeacTBaMM  0603Ha4anu
NPOCTPAHCTBO, FAe OXOTa OAHMX 33 APYrMMM AO/KHA Oblna Obl NPOUCXOAUTb NPAKTUYECKU
6yKkBasnbHO. CaenaHo 3To OblI0 COBPEMEHHbIMU CPeACcTBaMU YC/108HO20 meampd, Korga MecTo
AeNCTBUE He MMeEeT 3HauyeHMA. AKTEPCKanA e Urpa oKasanocb NocTpoeHa Kak bbimosoe delicmsue,
Aa elweé 1 c NoNbITKOM «BOCCO34aTb» Ha CLEHe Naeh MMeHHOo XIX BeKa, C X B3aMMOOTHOLLEHUAMMU,
MaHepoW noseaeHUA U T.4. B pe3ynbtate akTEPbI N306parkann NepcoHaKem Kak HE3HAKOMbIX UM
CYLLEeCTB C ylWweAwnmmM B npownoe npobaemamun. A ¢ HUMM BbiNM HUBENMPOBAHbLI TEMMO-PUTMbI
AEeNCTBUA M NoTepsAHa AMHAMMKA CNEeKTaKNA. be3ycnoBHO, 3pUTeNb B 3TOM CUTYaLLMM TaKKe OKasasca
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CTOPOHHMM HabngaTenem NPOUCXOAAWErO HA CUEHE, KOTOpoe K HEMY — CEroAHsALHeMy — He
MMeeT HUKAKOro OTHOLLEHMS.

OauH 13 U3BECTHENLWMX TeaTpanbHbix geatenen B. Nadt onpeaennn cyto npobnembl TakK:
«Mrpatb cnoBa v 6yKBbl HEMHTEPECHO [...] HYXKEH PeXUCCEP, KOTOPbIM NOCTAaBUT CNEKTAK/b C TAKUM
NPULENOM, YTO BbITALLMT NOTAEHHbIE CMbIC/bI. W aKTEpPbI HY}KHbI CU/IbHbIE — HACTOALME TIMYHOCTHU.
[...] Noyemy 6biBaeT cKy4HO? CKyYHbIMM PYKamMM CaeNaHo. HEeT HUYero MHTepecHee, 4em Aymatowmin
WM aKTUBHO AENCTBYIOLLMIA NEePCOHAXK, KOTOPbIA MOMET Aep)KaTb 331 Yacamu. ITO KaK OroHb B
KaMWHe, OT KOTOPOro OTOPBATbCA HeNb3s. Ho A/1A 3TOro Hy»KHO 6biTb OTHEM M ANS 3TOTO HYXKHO
UMeTb KamuH» [2].

ObpalieHre COBPEMEHHOro TeaTpa K K/JacCuMKe — 3TO HAAEXKHbIM NyTb K yCrnexy, HO eLé He
ycnex. EE ruraHTCKUiM, LeNoCTHbIM NOTEHLMAN TAaKOB, YTO KaXKA0e BPEMS MOXKET HAalTU B HE MHOTO
CO3BYYHOro emy — 3TOMy BpemeHWU. Ho TakoBoe He npoucxoauT camo coboli, a TpebyeT H6obLnx
TBOPYECKUX YCUAUIA pPerUCCEpa, aKTEPOB, MX OOLEro NOHMMAHWA 3aNpPOCOB COBPEMEHHOCTMU.
[aHHan cTaTbAa, 6e3ycN0BHO, He pellaeT Bcex Npobiem «ycrnexa» M «Heycrnexa» cnektakna. Ho 1o,
4TO 60/1bLIAA YACTb BOCTPEHOBAHHOCTU U NPU3HAHMA TeaTPabHOro AENCTBUA 3aBUCUT OT e4UHCTBA
BCEX €ro «TeKCTOB», MNPeAaCcTaBAsAeTcA O4YeBUAHbIM. MIMEHHO B 3TOM a/irOpUTMe pPoXKAaeTca
XYA,0XeCTBEHHbIV 06pa3 NponsBeaeHNsn, KOTOPbIA OT HAaNMMCAHHOTO C/10Ba NPMOBpPeETaeT Ha cueHe
«MNOTb» U KKPOBb» B TOM, YTO 3pUTE/b BUAUT, C/IbILLINT U YyBCTBYET.
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Classics on the Modern Scene:
From a Play to "the United Text of the Performance" (A.N. Ostrovsky)

The purpose of this research is to analyze the role of "texts" in staging the plays of the classic
repertoire. By “texts” we understand, as it was defined by Y.M. Lotman, the main parts of a
performance: the text of the play, the acting text, created by actors and the director, and the “text”
of decorations, musical component and the lights design.

Our main sources were the performances based on the so-called “playwright’s theater” method
when the literary text of the play remains unaltered. We examined such plays as “Crazy money”
(2012 Saratov Academic Drama Theater n.a. I.A. Slonov) and "Wolves and sheep" (2015, Tambov
State Drama Theater).

We have chosen A.N. Ostrovskiy’s plays as his playwriting is gaining its momentum at present.
There are several reasons for such popularity: the plays content can be understood by today's viewer;
the unity of narratives and the vividness of characters are a good “drama school” for actors and
directors; the refined language of plays gets an appetite for literature.

We can conclude that the unified “text” is presented in a coherent manner since the "roles" of all
elements of the performance are distributed evenly; there, acting becomes the main element. The
last but not the least in staging a successful play is the stylistic unity of all performance “texts”.

Inventing a performance in such a way the director is able to create an artistic image of the play
which - from the written word - will gain truthfulness of what the viewer sees, hears and feels on
the scene.

Keywords: modern theater, A.N. Ostrovsky, the "texts" of a performance, stylistics,
performance.
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«KOPABE/Ib IYPHIB» TA «B/IAKUTHUI YOBEH»: MONYNAPHI KOHCTPYKTU, T'YMAHICTUYHA
OYMKA TA OCOB/IUBOCTI BI3YANI3ALIT

CredaHia Kosbaciok

The “Ship Of Fools” and the “Blue Barge”:
Popular Constructs, Humanistic Thought and Visuality

In this article, we aim to analyse the peculiarities of the interactions between the text and
image taking two compilations as examples — the “Ship of fools” and the “Blue barge”. We will start
from the very beginning, when they started taking their shape in the late medieval times until the
Renaissance when they underwent some changes.

Both compilations had been shaped by H. Teichner and J. van Oestvoren in their poems of the
early 15th century. However, the “ship of fools” underwent a considerable transformation in the
humanistic culture. In the speech of J. Gall as well as in the eponym poem by S. Brant it turned from
the image with a strong moralistic bias into a symbol of universal Folly and madness. Later Erasmus
of Rotterdam in his “Praise of Folly” will refine the idea of Folly — Moria — that rules over the world.
lllustrations for the “Ship of fools” underlined the universal character of the Folly as far as only jesters
and not the ordinary people were depicted on the woodcuts.

The “blue barge” did not undergo such a substantial change. It was not included in the “big
narratives” of the humanists and thereby remained in the semantic limits of the “biirgermoral”.
Nevertheless, it did go beyond the framework of the popular culture. Its way to the “high culture”
passed through the artworks by H. Bosch, P. van der Heyden and P. Bruegel the Elder. Painters
visualized not just existing carnival practices, but also features of the burger and patrician ethics,
which enriched the construct of the “blue barge” and popularized it among different strata of the
early modern Netherlandish society.

Keywords: the ship of fools, the blue barge, the Humanism, jester, H. Bosch, P. Bruegel the
Elder.

B cTaTTi MM 3BepHEMOCb [0 aHanisy ABOX MOMNYAAPHUX KOHCTPYKTIB — «Kopabnsa AypHis» Ta
«BNaKMTHOrO YOBHA», B YOMYCb CMHOHIMIYHUX, ane He PiBHMX OAMH OAHOMY, Ta iX peuenuii B
FYMaHIiCTUYHMX MNPAKTUKax Ta BidyanbHOCTi. OcobiMBOro 3Ha4YeHHsi BOHW Habynu B MiCbKOMy
npocTopi paHHbomoaepHux HigepnaHais. Tomy BapTo 6y/iio 6 KOPOTKO 3yNUHUTUCL Ha cneundili
MIiCbKOTO Ky/nbTypHOTo cepenosuila MNpoBiHLil.

MicbKke cepefoBuLe 3aBXKaM BYN0 TUM MicLeM, e CTUKANIUCA KHU3bKA» | KBUCOKA» KYNbTypK,
0[HOYACHO, MicbKe cepefoBulie byno i monem ix NPOTUCTOAHHA Ta B3aemodii. «KoKHe micTo
CKNAJAETLCA AK MiCLLe 3yCTPiYi KyNbTyp Pi3HUX TUNIB i PiBHIB: PeNirinHoi i CBITCbKOI, apUCTOKPATUYHOI
i HapogHOI, «BUCOKOI» i «HM3bKOI». Byauui Ta naowi micta — ue micue KOMyHiKauii He TinbKu
TPAHCNOPTHOI Ta MILWOXiAHOI, @ 1 KOMYHiKaLii MixK cyb6'eKTamu, WO HaneaTb Pi3HUM COLiaIbHUM
BepctBam» [1, c. 199] — ui cnoBa pociicbkoro Kynbtyposiora J1.®. YepToBa Li/IKOM MOXKYTb 6yTU
3aCTOCOBaHI i A0 peaniit HigepnaHacbkoro micta XVI cT.
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Y npoctopi Mmicta nepetMHanuca nNPeaCcTaBHUKM Pi3HUX KyabTyp | HalioHa/ibHOCTEM
(ocobnmBo, B TakoMy TOProBoMy LEHTPi, AK AHTBEPNEH), CENAHM, WO MNPUIXaan Ha LiNOPiYHUA
APMAPOK, | TYMaHICTU, AKI BUKNAZANM B YHIBEPCUTETI, TOProBui i Xy40KHi reHii. Bci BOHM Xunn B
OAHOMY Micu,i, BiaBiAyBanun ogHi i Ti cami ny6nivHi micug, i, HaBiTb, AMBUANCA Ha Ti XK 300paKeHHs, i
YMTANM OAHI M Ti K KHMXKKW — Benn4vesHi Haknagu KHur Epasma, bpaHTa Ta iHWWX rymaHicTis,
Haknaawu rpastop |. Bocxa abo M. bpeirens, aki Buxoannu 3-nig npeca snaasHMuTs K. MNnaHTteHa, .

~ |
JEANNE
%

-

Das Harrar k ﬂ: %

TS5 1G0T 501 Bff Grioer: &5 gat/ o gac.

Intocmpayis 1

KokKa Ta iH., € Tomy aokasom [11, p. 179].
AKNM e YNHOM PO3MEXKYBATU MPOAYKTH i
TBOPU «BMCOKOI» i «HU3bKOI» KyAbTypH,
Wob CcTano MOXAMBUM AOCAIANKYBATU iX
B3aemogito? Ha Haw nornsg, Hahbinblu
BAanuMh  cnoci6 noaibHoro  nopginy
3anponoHyBaB  ¢paHUy3bKMA  iCTOPUK
mucteuTsa i Kyabtyponor P. LapTtbe. Ha
MNoro goymKy, iCTOPMK HE MOBMHEH CNOYaTKY
BM3Ha4yaTK AKICb TEKCTM abo iHWi 06'eKTH,
AK Ti, WO Hanexatb A0 NONynApHOI
KYAbTYPU UM KY/AbTYpU BMCOKOI, ane,
weuawe, AK cnocobu, sKUMM Ui 06'eKTn
33CBOIOIOTbCA 33 NEBHUX 06CTaBUH,
neBHUMU coliaibHUMK rpynamu [8, p. 3—
4]. TobT0 Yy POKyCi AocnigHMKA NOBUHHA
3HAXo04MTUCA TpaHchOopMaLia enemeHTiB
KynbTypu B MNpoueci iXx 3aCBOEHHSA,
peuenuii [1, c. XIX=XX].

OTKe, B LeHTpi Haworo
AOCNiaXKeHHA MU nocTaBumn aga
KYNbTYpPHI KOHCTPYKTH: «BnakuTHMI

yoseH» («De blauwe Schuit») i «Kopabenb
aypHiB» («De Narrenschiff»), a Takox
npouec ix TpaHcdopmauii 1 aganTauii B
Pi3HMX COLiaNbHUX | KyNbTYpPHUX rpynax. B
AKOCTi O)Kepen MW HaBeAeMO He TiIbKu
TEKCTM — niTepatypHe BTIZIEGHHA  LMUX

KOHCTPYKTIB, ane M Bi3yanbHi a)epena —
rPaBHOPU, CTAHKOBI KAPTUHK, MapriHanii. B

TakM cnoci6 Takox Oyge MOMKAMBO
NPOoiNOCTPYBaTM Ha BUOBPAHOMY NpUKNagi

MEXAHI3MN MiXKKYNbTYPHOI B3aEMOAIT, «KPyX 3HU3Y» i «pyX 3BEpPXy» — nepexig i myTauito iaen Big

NonNynApPHOI KyNbTYPU 4,0 «BYEHOI», | HABMNAKMK.

| «<kopabenby, i «<40BEH» ICHYBA/IM B AEKINIbKOX BUMIpax: AK HAPaTKB, AK TeaTpasibHa BUCTaBa
(4acTMHaA KapHaBasbHOrO AjiNCTBA), AK Bi3yaNbHWI 3HaK i AK pisHOBWMA yTonii B cdepi yaBHOro.
CKNagHO BU3HAYUTU, AKUI 3 BUMIpiB ByB NEPBUHHUM, O4HAK, MOXKHA NPUNYCTUTY, LLLO CaMe AiACTBO
BeAe CBOE NOXOAMKEHHA Big, A3MUYHULbKMX 06pAagis [6, p. 11].

A Hapasi KOPOTKO 3yNUHMMOCA HA MOXOAXKEHHI 06pa3y Kopabna, 30Kpema, «kKopabaa AypHiIBY,
obpasy, AKMIN cTaB OAHWM 3 K/AOYOBMX B KynbTypi KpaiH MiBHiYHOI EBponun XVI cTonitra. AKWoO
[0BipATM noemi ascTpiiua leHpixa TanxHepa (Heinrich der Teichner) «Das schif der flust»
(«Kopabenb BTpaT», 1360), TO CNpaBkHiit Kopabenb, Ha AKOMY Bynu 3ibpaHi Hepobu, N'AHMLI, rpaBLi
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B KOCTi — TO6TO «JlypHi» pi3HOro raTyHKy, cCTapTyBaB 3 AaxeHa 3apaim 34iMCHEeHHA NOAOPOXKi Yepes
BCIO KpaiHy. Came B crniorag, npo uto nogito TanxHep i Hanncas ceoto noemy [10, p. 32-33].
BigkpuTta Agonbdom Cnamepom nponosiab «Disz ist ein hiibsche Predig gethon uff S. Ursula
tag, sagt von dem geistlichen Narrenschiff, etc.» [21], aka gatyetbca 60 — 70—-Tumum pokamu XV cT.,
e pas A0BOAUTb NONYAAPHICTb 06pa3y «Kopabas AypHiB» B HAPOAHIN KyNbTypi, agKe B Nponosiaj
CBALWEHUKM BUKOPUCTOBYBAIM 06pa3m MaKCMMAIbHO 3p03yMini AK AN OCBIYEHOI YacTMHM napadii,

TakK i ana illitres.

OfHaK CTapaHHAMMU  HiMeUbKMX TyMaHicTiB —
CebacTtbaHa bpaHTa, logoka lanna, logoka bagaii (1462-
1535) Ta iH., KOHUEeNT «Kkopabna AypHiB» iHTerpysaBcs y
«BUCOKY KynbTypy» lNiBHIYHOro PeHecaHcy.

MpoBiCHMKOM, HATXHeHHMKom C. bpaHTa CTas,
6e3cymHiBHO, |. Fann, akuii y 1488 BUronocnms NpomoBy
«Monopolium et societas vulgo des Liechtschiffs» [20, p.
217] nig yac 3acigaHHa B yHiBepcuTeTi Xenaenbbepra,
AKMIN o4vontoBaB gpyr bpaHTa i Nanna — Bimndeninr. Uto
npomosy logok Tann Bumosnas 3 nnatdopmm,
BMKOHAHOI y BUrnsai Kopabna [6, p. 14]. BoHa 6yna
onybnikoBaHa y 1489 poui B CTpacbypsi.

TBip bpaHTa, TaKMM UYMHOM, €, AKOKCb MIpOIO,
KOMMiNsAUieEl0 BCbOro TOro, Wo 6yno HanucaHe ©
nobayeHe HMM A0 UbOro, ane, B TOW e yac, Ha Moro
«Kopabni aypHiB» CTOITb BiAOWUTOK ryMaHiCTUYHOT OCBITU
aBTopa i MOro BMHaxigAMBOCTI. [yHKTOM Npu3HAYeHHA
«Kopabna» 6yna HapparoHia — KpaiHa AypHis,
ocobuctuii BUHaxig bpaHTa, fika, uinkom imoBipHo, byna
ANIO3IEI0 HA iHLWY YyTONiIYHY KpaiHy — KOKaHb, A€ *UBYTb
oAHi Hepobu, ane ae BCboro € Baoctanb [13, p. 207-208].

Jlerkuit goTenHuUi CTUAb, BinbHE BOJIOAIHHA, SIK
6ibniMHMMK  TekcTamm  (0COBIMBO  MOMITHO 3HaHHA
Exkknesiacty i KHuru MpunoBigoK), Tak i TeKcTamu, WO
BiAHOCATbCA A0 aHTMYHOI Tpaauuii (UmuepoH, Beprinin
TOW,0), BUHAXiANMBICTb | BATOHYEHICTb B ONUCI N10ACbKOT
AypocrTi, Buainae Teopu bpaHTta 3 noaibHoi nitepatypu

Intocmpauia 2 npo «de zotteheid». Came Tomy MOro KHMra HanexuTb

060M KynbTypam — HAyKOBIW i NONyAAPHIN, agxe cnigu ii

BNMBY BUABAAIOTLCA | B TaK 3BAHUX «BENMKUX HapaTMBax» («grandes narratives») [2, c. 30-33], aK,

Hanpuknag, «Moxsana Mnynoti» Epa3ma, Tak i B nonyaapHUx Tekctax. Halbinblu paHHiN npuknag,

3ycTpiyaeTbea BXe y 1497 poui B CTpacbypsi, Konn KapTesiaHCbKUI yepHeub 3 Enb3acy cknas

kKomninayito «St. Ursula Schifflein» Butarie 3 «Kopabnsa gypHiB», 4ONOBHMBLUM iX XPUCTUAHCBKMMMU

MaKCMMaMM — KHUra, BOYEeBUAb, 3a4yMyBanaca AK HACTaBAAHHA A0 NpaBeAHOro XPUCTUAHCLKOro
XUTTA [6, p. 32].

Wnaxu ¢opmyBaHHA KOHCTPYKTY «de blauwe schuit» 6yamn cxoxumu 3 «kopabnem aypHis».
O6pa3 YoBHa, K MOXKHA CyaAMTH i3 AXKepe, TaKOXK € MOPOAKEHHAM TaK 3BaHOTO «Ayxy KapHaBany».
Bnepuwe BiH 6yB BigobparkeHuin B HapaTtusi y 1413 poui B noemi Akoba BaH YctBopeHa «linbain
BnakntHoro 4oBHa» [14], i goci € TaKow X BaX/IMBOK YaCTUHOK KapHaBa/bHOI KyabTypwu
HiaepnaHais, Ak i B nisHbomy CepefHboBiYYi. TaKM1 YOBEH MPOTAryBaaAW MO BYNLAX MaM¥Ke BCiX
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6inbw-meHLww 3HaYHMX micT HigepnaHais — AHTBepneHa, leptoreHboca, YTpexTa, HelimereHa, bpeau
[18, p. 35-36].

Y  camomy  KOHCTPYKTI
BMABMANACA 0cobsiMBa CeMaHTMKa
6nakutHoro  (blauwe) - akK
Konbopy o6bmaHy y BCix 1ioro
nposBax (Big, HaBMWCHOIO
0b6MaHy Korocb 40 camoobmaHy).
Ona npuknagy A[oOCUTb 3ragatu
«BNaKUTHUI nnaw» — XoAaHa
Bi3yanizauia HigepNaHACbKMX
npucnig'is XVl ctonitta  He
obxoannaca 6e3 HbOro, BiH e €
LEeHTPOM «KpaiHu npuchis'ie» M.
bpeiirena Crapuworo.

Ynenun «Tinbaii bhakmtHOro
4yoBHa» BaH YcTBOpeHa — Hepobu
E Pi3HOrO raTyHKy cigalotb B

Kopabenb, AKMK ix ouikye. Oani

Intocmpayis 3 Kopabenb, 3a Akum cnigye

nodibHe Momy iHWeE cyaHo,

nepetnHae Kpainy. Kutra liapgii

Ha Kopabni NnodibHo BiYHMM MaHApyBaHHAM uuraH [19, p. 225]. Y gaHomy BMNaaKy 3BepTaE ysary

OefAKe BiAXWIEHHA Bif, KOHCTPYKTY «KOpabna aypHie». Macaxupn «B6NaKMTHOro YoBHa» (AKWUMA,

ofHaye, 4acTo 300parKyeTbCA i ONUCYETbCA AK Kopabenb) y nepuwy 4epry, Hepobu, n'sHuui,

HEeHaXKepwu i rpaBLi B KOCTi, a He AiypHi — «narren», AK y BUNaaKy 3 baakutHum yoBHom. TOOTO aKLEHT
pPobuTbCs Ha ix HebaXaHHi NpaLoBaTH, a He Ha iX BAACHIN AYPOCTi i DOXKEBINbHUX 3aHATTAX.

[0 Hac TaKoX AiMwna nicHA aHOHIMHOro aBTopa «BNAaKUTHUI YoBEH», AIKa paTyeTbcAa XVI
ctonittam [5]. MicHA ua, 6e3 cymHiBy, morsia 6yTu AK 3acTiZIbHOW, TaK i CBATKOBO-KapHaBa/IbHOIO.
MpocTa 3a CTPYKTYpPOK — CiM PUMOBAHMX CTPOd uYepryroTbcAa 3 pedpeHOM, BOHA € MPAMOIO
CNagKOEMMLEID NiTepaTypHOI TpaAaMLuii BaraHTiB, 3 TIEKD AMLWE iICTOTHOK Pi3HULEND, WO HanucaHa
BOHa HAapOAHOIO, HiAepnaHACLKOK MOBOIO. Y Hill 3raaytoTbes i Taki napoairHi cearti, sk Cs. Jlegap,
Cs. Hiakoi-po6otn, CB. PeitHapa (yTBOpeHWI, oyeBUAHO, Big iMmeHi nuca PeiHappaa, piakicHoro
nponauceita i obMmaHLWKKa, reposa nonyaapHoi KynbTypu CepegHboBivYA), i, B TOM e yac, baxyc, ao
AKOro aBTOP 3BEPTAETLCA B OCTAHHIN cTPOdi. A B 04HOMY 3 KyNAeTiB MOBa MAe AKPa3s Npo 61aKUTHUI
YOBEH, Ha AKMW MOBMHEH CiCTU repon MicHi, aA)Ke BiH HIKOAW He npautoBaB — «B poboTi 6yTn
negaynm i nnuaunMTN 6e3MipHO — OCb HAa YOMY TPMMAETBLCA MOE XUTTA!» [9]

Taknum YnHOM, BifOYBaNOCb 3aMN03MYEHHA F'yMaHicTamu 0b6pasiB NONyAApPHOI KyabTypu Ta ix
iHTEeNeKTyani3auia, Wo, AK BXe 6yno 3a3HayeHo Buule, BYNO YACTUHOK 3arasbHOI Napagurmu
MiXKKYNbTYpPHOI B3aemogii: nonynapHi obpasn 6ynn nepeocmucneHi, im 6yno HagaHo ranblioro
3MIiCTy Ta BiAYYTHOrO AWAAKTUYHOTO 3BYYAHHA. |, BXe B TaKOMy OHOBNEHOMY BWINAAi, BOHU
NOBEPTANNUCb B KOHTEKCT NONYAAPHOI MiCbKOI KyNbTypu i, B CBOIO Yepry, HaAnxanm Ha CTBOPEHHA
HOBMX NOMYNAPHUX KOHCTPYKTIB.

OpHakK, KpiMm LbOro LWAAXY MiXKKYNbTYpPHOI B3aEMogii, 6yB Wwe oaMH — Yyepes BidyabHICTb.

Tekcm i 06pa3: AkmyansHi npobaemu icmopii mucmeymesa. 2016. Bun. 2 | 49



Kosbaciok C. «Kopabenb gypHiB» Ta «BNAaKUTHUN YOoBEHDY»

Tak, ycnix «Kopabnsa aypHis» C. BpaHTa, Ha AYMKY A0CNigHWKIB, baraTo B Yomy 3060B'A3aHN
CBOEIO MONYAAPHICTIO YUCAEHHUM rpaBIOpPaM, WO CTAaN0 MOXK/IMBUM 3aBAAKM APYKapCbKOMY
Bepctaty [6, p. 20]. PeBostouis y BUrOTOBJ/IEHHI KHUI — MOsIBa APYKAapPCbKOro BepcraTa Ta Moro
YOOCKOHaneHHs y cepeaunHi XVI ct. [7, p. 83—-85], — 3miHnANa He Tinbkn popmMy KHUIM, cnpocTuna i
3gelwweBnna ii BUTOTOBAEHHA, @ M BNAMHYANA Ha ii couianbHe XUTTA. KHUMKKOBA npoayKuia ctana
[OCTYNHOMO, B TiM UM iHLWIM Mmipi, BCiM BepCTBamM couiymy.

Inrtocmpavyis 4

MosBa Ta NOCTiNHE BAOCKOHANEHHA TEXHOOTNI BUrOTOB/IEHHA MPABIOP Ha AepeBi i HA meTani
HACTIZIbKK K BMJIMHY/IO Ha iCTOPilO MUCTEUTBa, SIK i pyxomi niTepu BepcraTta lNyTTeHbepra — Ha
nitepatypy. Mucteutso, 6yayun A0 LbOro MPUBINIEEM AaPUCTOKPATUYHOI eniTh i BGroprepcbkoro
natpuuiaTty, NpUXoaAnTb A0 BYANHKIB 3BUY4AHNX BIOPrepcbKuX i HaBiTb CeNSHCbKUX poauH. Mo cyTi,
MOXKHa Ha3BaTW Le Neplumnmm «byHTOM Mac», KOpUCTytoumcb TepmiHosorieto X. OpTeru-i-Faccera.

IntoCcTpyBaHHA APYKOBAHOI KHWUIMM BiAOMOro rymadicta bpaHta A. [iopepom, abo iHWMM
XYAOMHUKOM, LLLO 3HAaX0AUTbCSA Mif Moro sBnameom [16, p. 13], 3p0bmn0 3 UbOro LiIKOM eNiTapHoro
33 MOXOAXKEHHAM MPOAYKTY NpeamMeT MacOBOI TOPriB/i, O MepeXxus aaanTauilo B NonynspHin
KynbTypi. Came 3AMUTTA OBOX TaNaHTIB — NiTEepaTypHOro reHia aBTopa Ta XYAOXHbOro — rpasepa 3
TEXHONOTIAMM MACOBOro BMPOOHWMUTBA — KHUTOAPYKYBAHHA, 3pobuno 3 TpakTaTy bpaHTa
«bectcenep». KHMra BuiWNG SKICHUM, asfie AOCTYNMHUM ANa 6inbloi YaCTUHU HacesieHHs EBponu
npoayKktom. Taka X 404 nisHiwe cnitkae i «Moxsany Fnynoti» Epasma [22, p. 86—-87].

MoyaTKoBi intocTpauii iopepa 6ynu BiATBOPEHI, HEXal i 3 AeAKUMM 3MiHAMMU, Y BCiX HACTYMHUX
BUAAHHAX aXK A0 KiHua XVI ct. ObKnaanHKa CKNagaeTbeca 3 ABOX MPaBlop, PO3TallOBaHWX OAHA Hajg,

apyroto (1n.1).
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Ha BepxHili mn B6aunmo Bi3, Ha AKOMY cuaATb 6/1a3Hi y 6rasHIBCbKOMY 04A3i (aake «narry,
KPiM fIK « AypEeHb», NepeKNafaAEeTbCA i AK «6na3eHb»), y Bi3 3aNpaAXKEHUIM KiHb, TaK cCaMo OcCignaHui
6naszHem. [pUCYTHICTb BO3a MOACHIOETLCA, LWBMALWE 33 BCe, BCE TUM e «carrus navalis» —
«Kopabnem—B0o30M» 3 KapHaBaNbHUX X04iB. BpaxoBytoun, wo «Kopabenb AypHiB» BUALIOB AKPa3s B
Mardi Gras, fAeHb KapHaBay, NoAibHe 306parkeHHs 6y10 AOPEUYHNM.

Mig rpasopoto 3 BO30OM 306parkeHU BxKe besnocepeHbo cam Kopabenb, NOBHUI 6aasHiB.
[lo Kopabns 36MpatoTbCa NPUYANUTU A,Ba YOBHU, HA AKUX CUAATb BNa3HI, AKI He BCTUMIM NOTPaNUTK
Ha Kopabenb. MpaBlopoto iae Hanuc natuHoto «Ad Narragonia / Gaudeamus omnes!» («B
HapparoHito! / Pagiimo Bcil»). MNig Helo NpUCyTHIN 3aKAKK BXe HimeubKoto: «Zu Schiff, Zu Schiff,
bruder: Es gat, Es gat!» — «Ha kopabenb, Ha Kopabenb, bpaTe: BiH BiAYaNtoe, BiH Big4antoe!».

Maixke nepeg, KOXXHMM OMUCOM Ti€l UM iHWOT «AypOCTi» NOMilleHa BignosigHa rpastopa 3
NOACHIOBANbHUM TEKCTOM. IX iKOHOrpadia 4OCUTb HEXWUTPaA, O4EBUAHO, WO Yy YMATauiB, HE3aNEXHO
BiA, PiBHA X OCBIYEHOCTi, HE BUHMKANO TPYAHOLLIB 3 ii TAYMaUYeHHAM.

Wopo Bisyanisauii KOHCTPYKTy «Kopabna aypHiB» B XMBOMUCY, TO Hanbinbw ACKpaBUM
NPUKNagom ii BBaXKatoTb KapTuHy |. Bocxa (In. 2). OaHak, He BCi AOCNIAHUKM 3rogHi B TOMY, WO
BiANpPaBHOI TOYKOW ANA L€l KapTMHM cTaB TBip bpaHTa. Ha ix nornaa, pobota Hasmeanacs «De
blauwe Schute» — «BNakKUTHUIA YOBEHY, | € aNEropield HECTPMMAHOCTI, OCY40M NUALTBA | PO3NYCTU
(4, p. 189-190].

BTim, UMM NprKNagom Bisyanisauisa «6nakMTHOro YoBHa» He obmerkyeTbesA. [paBlopa, ika byna
BMKOHaHa llitTepom BaH Aep XenaeHom 3a BTpayeHUM MasiloHKom |. bocxa, He 3anunliae CymHiBiB,
wo bocx uikasmeca wieto Temoto (Ia. 3).

Y 4yoBHi, HasBaHomy «Die Blauwe Schuyt», cuasTe i HaniBnexaTtb N'ATb chiBalOUYMX NOAEN, HAA,
AKMMM CTOITb HEMMOBIPHO XyAMI YONOBIK 3 apdOo 3a CNUHOMD, HAa FON0BI AKOrO rNEeYUK i rHi3Ao,
3BUTE CONOB'AMU. MMOACHIOBANbHUIA HAMWUC CBIgUYNTL: «BOAry3—My3MKaHT y HUX 3a LWTypMaHa, a
CONoB'i BU3HA/IM B HbOMY TIOXTiA. YCA LA KOMMAHIA KPUYUTb Ha BCIO FOPAAHKY, TOMY 1 3BYTb iX
cniBakamu y «bnakutHomy 4oBHi» («Daer platbroeck speelman is en stierman in de bane / Daer sien
hem de voghelen voer eenen huyben ane / En al tiert sijn gheselschap datse moghten sweeten / Het
sullen de sanghers in de blau schuyte heeten»). Jlorika ocTaHHbOroO pAAKa, 3ara/lomM, NPOCTa: N'Y4YHUIN
CMiB YaCTO C/IY>KUB aNeropieto B HidepnaHACbKil Bi3ya/IbHOCTi HECTPMMAHOCTI B yTiXax i NUTTI, a AK Ui
NI0AN HECTPMMAHO Big4at0ThCA YTiXam — TO IX Micue Y «b1aKMTHOMY YOBHI», Kyau cagAaTb 1eapis i
rynbTAiB.

MopisHABLIN ABi rpaBopy — 0b6KNaanHKy «Kopabns aypHis» i «bnakmMTHoro YyosHa» lNitepa BaH
Aep XenpeHa, Nerko BAOBUTU KAKOYOBY PISHULIO MiXK UMMM ABOMA KOHCTPYKTAMW: B KOHCTPYKTI
BpaHTa BCi 1t0aAn — AypHIi, B TOM YM iHWKI cnocib, y «BakMTHOMY YOBHI» XK 3i6paHi Hepobu-rynaku,
AKi NPOTUCTaBAAIOTbCA, TAKMM 4YMHOM, bGroprepam. OCTaHHI CTapaHHO MpaullTb | BeayTb
6naroyectmBe KUTTA. 3aCyAKEHHA NOACBKOI NPUPOAM B LiIOMY — NPOTU 3aCYAKEHHA O4HUM i3
CTaHiIB KOHKPETHUX Bag, iHLNX.

«Kopabenb AypHiB» € BCEOXOMNAOOYMM, CBOEPIAHUM 3epLasioM BCiX NOACbKMX Bag, WO
3HAWLWANO BiAJYHHA i B T'YMaHICTUMHOMY cepefoBuLli — agxe «loxsana Mynoti» nisHiwe 6yae
HanucaHa y TOMY ¥ KO4i,— HEe AMBAAYMUCL Ha LWe HaniBcepeAHbOBIYHY ecTeTUKy «Kopabnar,
6113bKy A0 WBaHKiB [17, p. 209]. Bloprepu X, wWenawe 3a Bce, B6ayanm B HbOMy TaKMI e KaTanor
Bag, AKWI npeacTaBneHni i B «bNakKUTHOMY YOBHI». B 06pa3HOCTI nacaxmpu «6AakKUTHOrO YOBHa»
3aBXAM OynM nepcoHanisaliero TOro Yu iHWOro NOpPOKy: AK B KapTuHi |. Bbocxa Knipukn 6ynu
BTiNIEHHAM rpixa nepentoby («rpa Ha NAOTHI», AKIN BioAAETLCA YEPHULA, O3HAYaNa «BAABaATUCA A0
ntobosHUX yTix» [15, p. 120]), Tak camo, fK i KiHKa 3 r1IeYNKOM B PyLL, WO CXMANNACA HAZL N1eXKaYnM
4yosioBiKOM. Y0NOBIK, 3 HOXEM MoB3e MO LWOrAi, — BTINEHHA rpixa 06XepanBocTi Towo. EANHUI
6n1as3eHb CcMAUTL Ha Aepesi — BiH TyT A4S TOro, Wob 3amBuid pas NiaKpPeciuTU AypicTb iXHbOI
noseaiHKN.
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AKWO 6Ginblie KoAHY KapTUHY He MOMKHa 3 TOYHICTIO Ha3BaTW Bi3yanisaljicto «B6NAKUTHOTO
YOBHa», TO Li/IKOM MOXHaA roBOPUTK NPO NPUCYTHICTb asnto3i Ha Hel B iHWKWX KapTuHax. Mpuknag,
TOMY MM 3HaxoAMMO B KapTuHi M. bpeirena Crapworo «butBa MNocta i Macnauuui» (In. 4): Hapg,
TaBEepPHOlO, PO3TALIOBAHOK Ha CTOPOHIi MacnsHuui, BUMAHIETLCA Mpanopeub i3 300pa*KeHHAM
6nakUTHOro YoBHa. Llelt npanopeub Hag TaBEPHOK 3HOBY MNOBEPTAE HAC 40 NOeMM BaH YCTBOpPEHa,
agyKe ronoBHUM MOTMBOM B Hit Byni0 came BMTpATa rpollel Ha po3BarM B TaBepHax, ge «BoHu
nocTiHO iaaTb abo n'toTb, / CnisatoTb, cTpMbatoTh | BeHkeTyoTb» [19, p. 258], To6TO 3alimatoTbea
came TUM, YMMm i Broprepw, i censaHn 3 KapTuHKU Bpeinrena. «bnakMTHUM YoBEH» TYT HEPO3PUBHO
noB'sA3aHUI 3 HAAMIPHOCTAMM Yy NUTTI Ta TXKi, AKI cynpoBoaKyoTb nepiog KapHasany.
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Intocmpayia 5

OpHak nopgibHa acoujauis xapakTepHa He Tinbku ans bpeinrena. Y rpastopi, Wwo Buiiwna 3
ApyKapHi |. Koka nig HasBoto «CB. MapTiH i kebpaku» (1. 5), i AKka, AKLLO BipUTK cnoBam BUMAABLSA,
BMKOHAHa 3a puUcyHKom |. bocxa, mn 6aunmo uiny bnoTunito YOBHIB, HANOBHEHUX NOAbMMU, AKi
beHKkeTyloTb, 06'igatoTbca i nuayaTtb. Mebpaku, AKi ByAM 4YacTO NPUCYTHI Y CATUPUYHMX Ta
OVOAKTUYHMX KapTWUHaX TOro 4acy, cnpuimanmcsa cycninbctBom nodatky XVI cTonitra malike
BMK/NOYHO B HEraTUBHOMY CEHCi: iX BBa*Kanu HebesneyHMMmn ans icHyto4oro nybaiyHoro nopsaky
[18, p. 113].

Cam Tomac Mop nucas Npo HUX TaK: «... Nig NPMBOAOM PedOpPMM ... BOHN 3aX04yTb 3aHOBO
nepeainnTi 3emi Ta 3acobm A0 iCHYBAHHSA ... | HE 3yNUHATBLCA ... MOKN He 3p06aATb 3 YCiX TAKUX Ke
yebpakis, AK BOHM cami, i npuBeAyTb A0 pYiH Bce KopoaiscTeo» [18, p. 113]. BroprepcTso noginsano
AYMKY T'yMaHicTa, cnpuimMmatoum }ebpakis, y nepLly Yepry, AK oWyKaHLiB, AKi 36MpatoTb rpowi Anwe
3apaam Toro, wob BiaHecTH ix Ao WuHKy [19, p. 259].
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be3niy 6040K 3 BUHOM — HEOAMIHHI aTPMOYTM BUKPUBAHHA PO3ry/y, @ My3MKaHT, AKWIA FPA€E HA
BOJIMHLI, CMAAYM HA OAHIM 3 BOYOK, — TOYHA pensiika 3arybneHoi «buten Mocty i MacaaHuui» .
Bocxa, Konii AKOI AiNLWM A0 HALWKX OHIB.

Takmm 4MHOM, BCi MEpCOHaKi i CIOXKEeTU NOoBepTatoTb Hac A0 YOBHA, AK A0 YaCTUHMU
KapHaBa/ibHUX TyNsAHb, 3 YCi€lO IXHbOK HaaMipHicTio. BTim, ckasatu, wo |. bocx abo I. Bpeiirenb
«BMbayatoTb» NoAibHI rynsaHHA CKNagHO, aAKe WAaAX «CniBakiB 3 BNAaKMTHOro YoBHa» 3aKiHYYyETbCA
y MNekni.

Ha npasii ctynui Tpuntuxa «Cag 3emHux Haconoa» (ln. 6), BUKoHaHoro bocxom npmubansHo B
TOM Xe yac, wo i «Kopabenb gypHie» —y 1500-1501 pokax, OKpiMm BiAOMOro « My3U4HOro NeKnay, €
odirypa, ska 3aMmana, cygAadM 3 KifIbKOCTi MiAroTOBYMX MAIOHKIB, BaXK/MBE Micue B 3arasibHil
ikoHorpagii 6ocxiscbkoro Mekna. MoBa ae Npo TaKk 3BaHy «J/IlOAWHY-AepeBO». 3 ABOX YOBHIB,
POCTYyTb CTOBOYpW AepeBa — «PYKM» LLbOro NepcoHa)ka, a B MOro «Tifli», WO Haragye Ae4yHy
WKapanyny, 6eHKeTYOTb 3acyAKeHi, YepHULUA HabMpae NMBa 3 HOYKM, iHWI XK CMAATb 3@ CTOJIOM i
n'toTb. JloTenep B NiTepaTypi He Ma€ TOYHUX MOACHEHb TaKoi iKoHorpadii: BYeHi obmeKyBanmca
3ara/lbHUMM CNOBaMM MPO Te, WO «I0AMHA—AEPEBO» € CUMBOJIOM Tpixa 06XKepanBOCTI, 3a AKUI
H6eHKeTyto4i B HboMy Aywi i onuHuanca y Mekni [4, p. 24-25].

Intocmpayisa 6

Ha cboroaHi, oaHaK, € BCi NiACTaBU He 3a40BO/IbHATUCA LLUM NOACHEHHAM i TOMY, 6a3yrounch
Ha iHWKMX poboTax bocxa i Moro cydacHuKiB, Ham 6K XOTiNOCA 3aNPOMNOHYBATM BAACHE TAYMaYyeHHA
LbOro NepcoHaxy.

[1Ba YOBHMU LiIKOM MOXKYTb ByTU «BNAaKUTHUMM YOBHAMMU» 3 MOEMM BaH YCTBOPEHA — BOHU He
61aKUTHOTO KONIbOpY, ane 1 He 060B'A3KOBO NOBUHHI BYTU TaKMMK, afrKe BNaKUTHUIA KoNip im Byno
NPUCBOEHO 3apaam NApoAiiHOro edeKTy; CEHC HATOMICTb 36epeXKeHNIN: B TaKMX YOBHAX BEHKETYOTb
rynbTai. Cyxi KHOrM» «NgMHU—aepeBa» — NOWMPEHUN CUMBOA BE3NAIAHOTO XKUTTA XPUCTUAHMHA,
AKMI He NPUHIc «aobporo naogy», Tomy b6yB 3acyaKeHui, NoAibHo AepeBy, MPOKAATOMY XpUCTOM,
KONU BiH He 3HaMLWOB Ha Hbomy naoay (Mapka 11: 13-14).

[epeBo nepepocTae B AEYHY LWKapanyny, B AKiM Wae OaHKeT. Aliue, BcepeguHi AKOro
po3TalwloBaHa OeHKeTyloua KOMMaHiA, BOYEBUAb, Pe3y/abTaT FPU CAiB Yy HigepnaHACbKii MOBI.
BcepeauHi anya — «door», TO6TO }KOBTOK, CXOXMI 3@ 3By4aHHAM 3i C1OBOM «AypeHb»: y Yacu bocxa
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nonynspHoto 6yno npucnis'a «He fo3BoNAl AypHEBI BUCUAITM ANLEY, aSKe B KOXKHOMY 3 AELUD €
¥OBTOK, «door», To6TO iHWK aypeHb [12, p. 98]. Y camoro bocxa € HauepK «KoHuepTy B AnLi», 3
AKOro OAMH 3 10ro NOCNiIAO0BHUKIB CTBOPMB 3aBEPLUEHY KapTUHY.

Tomy 306parkeHHA KOMNaHii rynbTAIB-AYyPHIB, WO Hacenae AEYHY WKapanyny, He ansye. Cepen,
iHLMX CMMBOJIIB CNiZ 3a3HAYUTU KNiPUKA 3 KPOMKOM Ha XKepauHi, AKMN No ApabuHi nigHiMaeTbecs 4o
KOMNaHIi B ANLi: rNeYmK, HacaZKeHUN Ha XKepauHy, AKMI NPUCYTHIN TakoXK i B «Kopabni aypHiB»,
MaB Be/IbMW HeABO3HAYHI CeKCyasnbHi KOHOTauii. Tak camo, AK i BOMHKA, 306paxeHa Hag, Ui€to
CBOEPIAHOIO «TaBepHot». [Na TpaKTyBaHHA LbOro enizoay Tpeba CKasaTW, WO 3aCTOCOBYEMO
iKOHONOTYHMIN MeTOoh, — MEeTOZ, aHa/i3y CMMBONIYHOI MOBM TBOPY MUCTELTBA Yy ABOX BUMIipax —
Bi3yalbHOMY Ta HapaTWMBHOMY, AKi nepebyBaloTb Yy TiCHIM B3aemogdii, i, AK B LbOMY BWMAAKY,
3YMOB/IOIOTb OAUH O4HOrO.

Tak, bocx pgiicHo cTBopuB aneropito rpixa O6xepamsocTi i MoxoTi y BUrnagi «aaAnHU-
AepeBa», BUKOPUCTOBYIOYM Pi3HOMAHITHI cumBoan, Wo 6ynm B xoay B KiHUi XV — noyaTky XVI
CTONITTA: 6GNAaKUTHI YOBHMU, CyXi AepeBa, AlLe, KPOWK, BOZIMHKA. Bci BOHWM Bynun BnisHaBaHHi 1oro
CYYaCHUKamM, Xoya iX He MICTUTb XOoAeH HapaTuB: TYT Be/MKe 3HAYeHHA MalTb KOHOTATUBHI
BNACTUBOCTI TOTO YM iHLWOFO eNeMEHTA, AKI He NoTPebyroTb NiTepPaTyPHOro NOACHEHHSA, IX 3HAYEHHSA
BMM/IMBAE 3 30BHILUHbOIO BUTNAAY: Lie CTOCYETLCA KPOIMKA, BONMHKM, Ai*KOK 3 BUHOM TOLLO.

Niai6’emo niacymkn. B micbKoMy cepenoBMLL B3aEMOAIA MiXK «BMCOKOKO» i «HU3bKOKO»
KyNbTypoto 6yN0 ABULLEM MNOBCAKAEHHMUM i HaBiTb HEMUHYYMM. AKI XK Byan mexaHisamn Lmx o6MmiHiB?
KapHaBanbHa Ky/nbTypa, KOpiHHA AKOI CAratoTb We TpaauLiit cTapoaaBHbOro CBIiTy, € HEBiA' EMHOKO
YaCTUHOIO KY/NbTypW MONYAAPHOI, BOHA MBMAA KYAbTypy BMCOKY. [lBa PO3rAAHYTUX KOHCTPYKTU —
«Kopabenb AypHIB» i «BNAKUTHUI YoBEH» — OPOopMUAMCA Ha nodaTky XV ctonitta y TBOpax I.
TalixHepa i fl. BaH YcTBOpeHa BignosigHo. OAgHaK MoOTiM Mepwuii nepexus TpaHchopmauio B
rYMaHiCTUYHIM KynbTypi —y npomosi |. Fanna i y TBopi C. BpaHTa — 3 NpocToro MopaniaaTopcbKoro
0bpasy y 3HaK 3ara/ibHO/IOACLKOI IynoTu i 6oxkesinns. MisHiwe Epasmy «lMoxsani Fnynoti» goseae
camy igeto Fnynotn — Mopii, Wo Kepye BCiMa NHOACbKMMUM BYMHKAMM, 0,0 AOCKOHANOCTI. latocTpauii
0o «Kopabna gypHis» C. bpaHTa We pa3s NigKpecoTb BCENEHCbKUIA XapaKTep ONMCyBaHOi IynoTu
— Ha rpaBlopax NPUCYTHI He 3BMYaMHI 1t0an, a OAHI 61a3Hi.

«BNakNMTHUIM YyoBEH» L0 TpaAHCPOPMALiD He NeperrMB — BiH He OyB BKIKOYEHWUIN Yy BEUKI
HapaTMBM rymaHicTis. Tomy i 3a1MLWIKBCA B CEMAHTUYHUX KOpAOHaxX boprepcbkoi mopai. MNpoTe, He
MOXHa CKasaTW, WO BiH He BMWIALLIOB 3a PaMKM MOMYAAPHOI KyabTypu. MOro Wasx y «BUCOKY
Ky/IbTYPY» NPOX0OAMB Yepes Bi3yasibHiCTb, Yepes TBopYy cnaawmHy |. bocxa, M. BaH gep XengeHa i
M. bpeirena Ctapworo. Y cBOiX TBOPax BOHW BTI/INAN He TiIbKM iCHYIOYY KapHaBaibHY NPaKTUKY, a i
pucn 6loprepcbKoi CBIZOMOCTI | MOpaNbHUX MiABA/IMH, XapaKTepHWUX ONA TOpPOAAH 3 Pi3HUX
COLaNbHUX TPYN — AK HUKYMUX CTaHIB, TaK i BULLMX — NATPULLITB T ryMaHICTIB.

CnucoK axkepen Ta nitepatypu

1. bepk M. NonynapHa KynbTypa B paHHbOoMoZepHin Esponi / M. Bepk. — K.: YUKA, 2001. — 376 c.

. dyko M. UcTopua 6esymus B Knaccudeckyro anoxy / M. dyko. — M.: Act Mocksa, 2010. — 704 c.

3. Yeptos /1.®. O ananore mMaccoBom U 3MTAPHOM XYAOXKECTBEHHOW Ky/bTypbl B NMPOCTPAHCTBE
ropoaa / .®. Yeptos // Poccuiickaa maccoBas KyabTypa XX Beka. MaTtepuanbl Kpyrnoro ctona.
4 pekabpsa 2001 r. — CM6.: CankT-MeTepbyprckoe punocopckoe obwectso, 2001. — C. 199.

4. Bax D. Ontcijfering van Jeroen Bosch / D. Bax. — 'S—Gravenhage: Staatsdrukkerij—Martinus Nijhoff,
1949.-327 p.

5. Borgers G. De muze viert feest. Feestgedichten / G. Borgers. — Amsterdam: CPNB, 1960. — 79 p.

. Brant S. Ship of fools / ed. by E.H. Zeydel. — Columbia: Columbia University Press, 2011. — 410 p.

7. Brotton J. The Renaissance Bazaar: From the Silk Road to Michelangelo / J. Brotton. — Oxford:

N

(0]

Tekcm i 06pa3: AkmyanbHi npobaemu icmopii mucmeymsa. 2016. Bun. 2 | 54



Kosbaciok C. «Kopabenb gypHiB» Ta «BNAaKUTHUN YOoBEHDY»

Oxford University Press, 2003. — 243 p.

8. Chartier R. On the Edge of the Cliff: History, Language and Practices / R. Chartier. — Baltimore: JHU

9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21

22.

ua b WN R

Press, 1997.—-191 p.

De blauwe schute. Een nieuw liedeken [2neKTpoHHbI pecypc] Pexum pgoctyny:
http://pietpaaltjens.nl/gedichten/blauweschute.html

Face J.H. The Fool and the Antichrist: Motifs in Early Reformation Satire in the Graphic Arts of
Germany / J.H. Face. — Madison: University of Wisconsin-Madison, 1956. — 212 p.

Fudge J.D. Commerce and Print in the Early Reformation / J.D. Fudge. — Leiden: BRILL, 2007. —
289 p.

Gibson W.S. Figures of Speech. Picturing Proverbs in Renaissance Netherlands / W.S. Gibson. —
Berkeley-Los Angeles-London: University of California Press, 2010. — 236 p.

Hogendorp Prosperetti L. van. Landscape and Philosophy in the Art of Jan Brueghel the Elder
(1568-1625) / L. van Hogendorp Prosperetti. — Farnham: Ashgate Publishing, Ltd., 2009. — 274
p.

Hs. Koninklijke Bibliotheek ‘s-Gravenhage, 75 H 57, fol. 58 recto — 65 recto.

Koldeweij J, Vandenbroeck P., Vermer B. Jerome Bosch : L'Oeuvre complet/ J. Koldewij, P.
Vandenbroeck, B. Vermet. — Paris : Flammarion, 2002. — 208 p.

Kurth W. The Complete Woodcuts of Albrecht Diirer / W. Kurth. — North Chelmsford: Courier
Corporation, 2013. - 285 p.

Nauert C.G. Humanism and the Culture of Renaissance Europe / C.G. Nauert. — Cambridge:
Cambridge University Press, 2006. — 237 p.

Parsons B., Jongenelen B., Comic Drama in the Low Countries c. 1450 — 1560. A critical anthology
/ B. Jongenelen, B. Parsons. — Cambridge : DS Brewer, 2012. — 297 p.

Pleij H. Het Gilde van de Blauwe Schuit Literatuur, volksfeest en burgermoraal in de late
middeleeuwen / H. Pleij. — Amsterdam : Amsterdam Academic Archive, 2009. — 334 p.
Schulz-Grobert J. Das Straflburger Eulenspiegelbuch: Studien zu entstehungsgeschichtlichen
Voraussetzungen der dltesten Druckiiberlieferung / J. Schulz-Grobert. — Tubingen : Walter de
Gruyter, 1999. - 434 p.

. Spamer A. Eine Narrenschiffpredigt aus der Zeit Sebastian Brants / A. Spamer. // Otto Glauning
zum 60. Geburstag. Festgabe aus Wissenschaft und Bibliothek. — Leipzig. —1938. —Il. - P. 113 -
130.

Zaid G. The Secret of Fame: The Literary Encounter in an Age of Distraction / G. Zaid. —
Philadelphia : Paul Dry Books, 2008. — 182 p.

References

. BAX, D. (1949), Ontcijfering van Jeroen Bosch. 'S—Gravenhage: Staatsdrukkerij—Martinus Nijhoff.
. BERK, P. (2001), Populjarna kul'tura v rann'‘omodernij Jevropi. K.: UCKD.

. BORGERS, G. (1960), De muze viert feest. Feestgedichten. Amsterdam: CPNB.

. BRANT, S. (2011), Ship of fools / ed. by E.H. Zeydel. Columbia: Columbia University Press.
.BROTTON, J. (2003), The Renaissance Bazaar: From the Silk Road to Michelangelo. Oxford: Oxford

University Press.

. CHARTIER, R. (1997), On the Edge of the Cliff: History, Language and Practices. Baltimore: JHU

Press.

. CHERTOV, L.F. (2001), O dialoge massovoi i elitarnoi khudozhestvennoi kul'tury v prostranstve

goroda. In: Rossiiskaia massovaia kul'tura XX veka. Materialy kruglogo stola. 4 dekabria 2001
g. SPb.: Sankt—Peterburgskoe filosofskoe obshchestvo, 199.

Tekcm i 06pa3: AkmyanbHi npobaemu icmopii mucmeymsa. 2016. Bun. 2 | 55



Kosbaciok C. «Kopabenb gypHiB» Ta «BNAaKUTHUN YOoBEHDY»

8. De blauwe schute. Een nieuw liedeken [Online] Available from:
http://pietpaaltjens.nl/gedichten/blauweschute.html [Accessed: 3rd February 2016].

9. FACE, J.H. (1956), The Fool and the Antichrist: Motifs in Early Reformation Satire in the Graphic
Arts of Germany. Madison: University of Wisconsin-Madison.

10. FUDGE, J.D. (2007), Commerce and Print in the Early Reformation. Leiden: BRILL.

11. FUKO, M. (2010), Istoriia bezumiia v klassicheskuiu epokhu. M.: Ast Moskva.

12. GIBSON, W.S. (2010), Figures of Speech. Picturing Proverbs in Renaissance Netherlands.
Berkeley-Los Angeles-London: University of California Press.

13. HOGENDORP PROSPERETTI, L. van. (2009), Landscape and Philosophy in the Art of Jan Brueghel
the Elder (1568-1625). Farnham: Ashgate Publishing, Ltd.

14. Hs. Koninklijke Bibliotheek ‘s-Gravenhage, 75 H 57, fol. 58 recto — 65 recto.

15. KOLDEWIJ, J., VANDENBROECK, P., VERMET, B. (2002), Jerome Bosch : L'Oeuvre complet. Paris :
Flammarion.

16. KURTH, W. (2013), The Complete Woodcuts of Albrecht Diirer. North Chelmsford: Courier
Corporation.

17. NAUERT, C.G. (2006), Humanism and the Culture of Renaissance Europe. Cambridge: Cambridge
University Press.

18. PARSONS, B., JONGENELEN, B. (2012), Comic Drama in the Low Countries c. 1450 — 1560. A
critical anthology. Cambridge : DS Brewer.

19. PLIJ, H. (2009), Het Gilde van de Blauwe Schuit Literatuur, volksfeest en burgermoraal in de late
middeleeuwen. Amsterdam: Amsterdam Academic Archive.

20. SCHULZ-GROBERT, J. (1999), Das StrafSburger Eulenspiegelbuch: Studien zu
entstehungsgeschichtlichen Voraussetzungen der dltesten Druckiiberlieferung. Tiibingen :
Walter de Gruyter.

21. SPAMER, A. (1938), Eine Narrenschiffpredigt aus der Zeit Sebastian Brants. In: Otto Glauning
zum 60. Geburstag. Festgabe aus Wissenschaft und Bibliothek. Leipzig. I, 113 — 130.

22. ZAID, G. (2008), The Secret of Fame: The Literary Encounter in an Age of Distraction.
Philadelphia: Paul Dry Books.

«Kopabenb OypHie» ma «baakumHuii Yo8eH»: NoNyAAPHi KOHCMPYKMU, 2yMaHicmu4yHa 8ymKka ma
ocobnueocmi sizyanizayir

B daHili cmammi npoaHanizo8aHo wiaaxu 83aeModlii Mix mekcmom ma o6pa3om Ha NPuKadi
KOHCmMpyKkmie «Kopabrsa OypHie» ma «bAaKUMHO20 4Y08HA», 8i0 MOYAMKY iX hopmMy8aHHA 8
nisHeomy CepedHb08i44i 00 3MiH, AKUX 80HU 303HAsU 8 Nepiod PeHecaHcy.

06udsa po32asHYymMuUxX KOHCMpyKmu — «Kopabeno OypHie» | «baakumHuli 4oseH» —
oghopmunuca Ha noyamky XV cmonimms y meopax I'. TalixHepa i A. eaH YcmeopeHa 8i0nogioHo.
OO0HaK nomim nepwuli nepexcue mpaHcghopmayiro 8 c2ymaHicmuYHili Kynemypi —y npomosi l. lanna
iy meopi C. bpaHma — 3 nNpocmMoz2o0 Mopasni3amopcbKo2o 0b6pa3y HA 3HAK 3020/1bHOMOCLKOI
enynomu i 6oxcesinns. lisHiwe Epasm y «lMoxeani [nynomi» dosede camy ideto nynomu — Mopii,
W0 Kepye 8Cima MHOCOKUMU 84UHKAMU, 00 O0CKoHanocmi. Intocmpayii 0o «Kopabaa OypHie» C.
BpaHma we pa3 niOKpecaome 8ceseHCbKUll xapakmep Onucy8aHoi eaynomu — HA 2pasropax
npucymmHi He 38u4altiHi mo0u, a cami nuwe 6a3Hi.

«bnakumHull YoeeH» U0 MPAaHCchopMayito He nepexcus — 8iH He by 8KAYeHUl y 8esuKi
Hapamueu eymaHicmie. Tomy ( 3aaAUWUBCA 8 CEMAHMUYHUX KOPOOHax bGropeepcbkoi moparni.
[lpome, He MOMHA CKA3aMU, WO 8iH He 8uliuwo8 3a PaAMKU NOMyAAPHOI Kyabmypu. Moz20 wnax y
«BUCOKY Kynbmypy» npoxoous Yyepes 8i3yasibHicme, yepes meopyy crnaduwuHy I. bocxa, 1. eaH Oep
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XelioeHa i 1. bpelizesns Cmapuwio2o. ¥ c80ix meopax 80HU 8MIiAUAU HE MifbKU iCHYOYY KOPHABAbHY
npakmuky, a U pucu 6ropeepcbKoi caidoMmocmi i MopanbHUX Mi08AsIUH, XAPAKMepHUX 014 20p00AH 3
PI3HUX cOUianbHUX 2pyn — AK HUXYUX 8epCm8, mak i suwux — nampuuyiie i 2ymaHicmis.

Knwouosi cnosa: Kopabenb OypHis, 6aakumuuli 4oseH, 2ymaHiam, 6saa3eHs, |. bocx, [1.
bpelizens Cmapwud.
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N'YMAHICTUMHWUIA OBPA3 ®I/1INA MENTAHXTOHA 3A BI3YA/IbHUMU AXKEPE/IAMM XVI CT.

MeTtpo Kotnsapos

Philip Melanchton as a Humanist: A Survey of the 16™ Century Visual Sources

Until today, there are some ardent discussions about the role of Philip Melanchthon in the
German Reformation as well as his relation to the Humanism. Taking the visual sources and
narratives accompanying the images as the basis for further research, the author attempts to answer
the following question: how did Melanchthon’s contemporaries perceive him? All the 16" century
engraved portraits of Melanchthon confirm that in contrast to Martin Luther, who was always
depicted as a reformer and whose portrait has become a basis for a new Lutheran iconography,
Melanchthon was portrayed as a humanist. Albrecht Dlrer was the first to lay the foundations of
the Melanchthon’s humanist iconography in the engraving dated to 1526. The peculiarity of this
engraving was the following: despite Melanchthon’s religious activities in 1520s, which presented
him mainly as a reformer, the portrait bears no indication of it. The humanist image of Melanchthon,
made by Dlirer, was copied and reproduced by other artists. Engravings made by different German
artists were always accompanied by explanatory narratives, which referred to Melanchthon as
humanist, scholar and teacher. The engravings prove that the educated elite considered
Melanchthon not only as a reformer, but also a humanist.

Key words: Melanchthon, the Reformation, the Humanism, engraving, portrait.

LisanbHicTb BigOMOro HimeubKoro rymaHicta i pedopmatopa @Pinina MenaHxToHa
(1497 — 1560) pocutb pobpe 3amoKymeHToBaHa. Lle 3 nepwoi nonosuHu XIX cT. po3noyaBcs
aKTUBHMW MOLWYK i cMCTemaTM3auisa HapaTUBHUX Axkepen. Halibinbwoto 36ipKoo AOKYMEHTIB €
b6aratotomHe BuaaHHa Corpus Reformatorum (1834 — 1860) nig pepakuieto Kapna Tlotniba
BpeTwHengepa [10]. HapaTnem 3aBxAM 3HAXOANANCA Y LEHTPI yBarn AocnigHuKiB. Jewo no iHwomy
cnpaBa BUINALQAE i3 Bi3yallbHUMW AKepenamu, AKi YacTiwe y AO0CAIAMKEHHAX BUKOPUCTOBYIOTLCA
Nvwe y AKOCTI AOMOMIXKHOrO iNtoCTpaTUBHOro martepiany. Tomy, nonpu Te, WO MW Ha CbOroAHi
Ma€EMO LOCUTb BENKY KiNlbKiCTb NopTpeTiB MenaHxToHa (6113bKo 20-Tu), BCe K, Hapasi iCHYe He TaK
6araTo HayKoBMX POBIT, Yy AKUX NPU OOCNIOMKEHHI XUTTA Ta AiANbHOCTI Bigomoro Aaisya gobu
Pedopmalii 3anydyanuce bu BisyanbHi gxepena [20; 14]. 13 ocTaHHIX MOXKHa Ha3BaTh poboty Mapii
Baii3enb, sika, ogHaK, 0bMeXKye CBOO PO3BiAKY NOLYKaMM ycTaneHux Tonocis B noptpetax XVI — XIX
CTONITTA, AKi 6 BKa3yBann Ha MenaHxToHa aK ¢inocoda [24].

PeKOHCTpyKUia cknagHoro i baratorpaHHoro ob6pasy MenaHxToHa, Aisva, AKUN | AOCi BUKAMKAE
y HayKOoBOMY Ta penirinHoMy cepefioBuLLi 6araTo cynepeyok, 36aratnnaca 6 3a HAABHOCTI NPaAKTUKM
BMKOPUCTAHHA BidyanbHWUX Axkepen. B aaHi ctatTi 3pobaeHa cnpoba npoaHanisysaTu BidyanbHUM
06pa3 MenaHXTOHa i YTOYHMTK BiANOBIAb HA MUTAHHA, KUM e cnpuimaBca MenaHXTOH B o4ax
CYYaCHMKIB — r'YMaHICTOM Y/ TE€ONOroM, fiKi NPUMOMM BUKOPUCTOBYBANN MUTL,i, LWOO AOHECTN CBOE
H6ayeHHsA cycninbCTay.
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Y nepwit nonosuHi XVI cTonitta Ha mncteyTBo HimeydnHM akTMBHO BNMHYNA Pedopmauin.
Mepwa nonosuHa XVI CT. € NPUKNALZOM OPraHiYHOCTI peniriiHux npouecis BuABneHnx y Pedopmau;i
i HoBOro ctunedopmyBaHHA. JIIOTEPAHCBKUI pPyX BIAMOBMBLUMCL BiZ MNPAKTUKM LLUMPOKOro
BUKOPWUCTAHHA XMUBOMWUCY Ta CKYAbNTYPU Y LEPKOBHOMY BXUTKY, OAHOYACHO, aKTyanilyBaB
PO3BUTOK NOGYTOBOrO aHpy, Nensaxy i nopTpeTy. KuBonuc cTae 6inblw PeanicTUYHUM, Yy HbOMY
BIACYTHA igeanisauifa, KoXHa AgeTanb, AKY XYAOKHUK HAMAraeTbca NPONUCYBaTM 3 MaKCUMAbHOK
TOYHICTIO, MOBMHHA 6yna HectM 0cobaMBUIA CeHC. AKLWO pPO3rnAgaTM PO3BUTOK MOPTPETHOrO
KMBONUCY Ha nepwoMmy eTani Pedopmalii, TO MOXKHa NOMITUTH, WO NOPTPETU KepMaHWUYIB
PedopmaLii KopucTtyBanumcs ocobnmBoro NonynapHicTio. Lle, 3HaYHOK Mipoto, CTOCYETLCA NOPTPETIB
MaprTiHa /ltoTepa, fAKi, BAACHE, i TOKNaAN No4aTOK GOpMYBaHHIO HOBOI NPOTECTAHTCbKOI iIkoHOrpadii,
KaHOHY, 3aBAAKM AKOMY BiAbOyBa€eTbCA B NOAANbLIOMY MeZiaTM3aLifa iHWux pedpopmaTopis.

[ S - — NoTepiBCcbKe  CTaBneHHA A0
penirinHoro *Xneonucy, B Tomy
ynucni i Ao NOPTPETHOro, He
6yno  opHO3HAaYHMM, | B
nonemivyHmx TpakKTaTax
pedopmaTopa MOXKHA 3yCTPITU
BMNAAMN NPOTU BiBTAPIB Ta iKOH.
Pasom 3 Tum, MOro 6AU3bKUN
copaTHUK Jlykac KpaHax, Ak
Bi4OMO, CTBOPMB KifbKa TaK
3BaHNX «IHOTEPAHCBKUX
BiBTapiB», AKi Bigobparkanu, B
OCHOBHOMY, TaemHy Beuvepto,
Ta HU3KY nopTpeTis
pedpmaTopis. Cam JloTep,
NOACHIOOYN CBOE BigHOLLEHHA
Imocmpauia 1. Jlykac KpaHax Cmapwuti. M./Tlomep ma 00 MWUCTELTBa, roBOpPMB MNpoO

®. MenaHxmoH (1558 p.) ICHYBaHHA ABOX T™nis

MBOMUCHMUX 06pasiB, Ta Te,

wo bor He BCi 3acyAye, AK NOraHi, a TiNbKM BUCTYNAE NPOTU TUX, AKUMU «3aMiHIOOTb bora». | Tomy
Bor y Ctapomy 3aBiTi 3a60pOHAE KynbTOBi 306pa*keHHsA. BOHM NOBMHHI ByTK | Hagani 3abopoHeHi
abo, Kpale, BTPaTUTK CBOKO PYHKL,it0. 3peLToro, Bif rnaAayva 3a/1eXuTb, WO BiH pobuTb 3 06pasom,
a He Big camoro obpasy [2, c. 509]. Ik nepeKoHye XaHc BenbTuHr, JlloTep po3rnagas HOBI BiBTapi
i nopTpeTH AK YacTMHY pedopMaLiMHOI Bi3yanbHOI cTpaTerii nponosiai. NMopTpeT po3rnagascay moro
MmaTepiaibHOMY, @ He caKpa/sbHOMY BUMIpi, ane, o4HOYACHO, BiH NOBUHEH ByB HECTU peniriiiHy
PUTOPUKY 3 OAHO3HAYHUM pedopMaLliiHMM 3micTOM. baraTo3HaYHICTb TPaKTyBaBHb KaTeropmyHo
byna He ba)kaHa. Biaknpanoca Te, WO HECNO KAaTOAMLbKUIN BiAOUTOK, Wo morno 6 gatv npusig
TPaAKTyBaTM 300paKeHHA B AKOCTI MOCEPeAHWMKA MiX NOAMHOK | BOXKEeCTBEHHOK MWAICTHO.
HaTomicTb dyHKLis 306pakeHHs noaarana y Tomy, Wwob BTiNOBaTU NtOTepaHCbKi igel i gonomaratu
3anam’aToByBaTK 6ibNiMHI TeKCcTK y BipHil iHTepnpeTauii. HoBi TBOpKM, BBaxKaB JltoTep, — CyTb HOBOI
OuYMLLLEHOI penirii, 3BiNbHEHOI Big, 30poBMxX 0b6pasis, i BUpaxKatoTb aosipy Cnosy [2, c. 509]. AKwo
306paXKeHHs npeacTaBaaoTb 6ibAIMHI NoAii, To BOHM OMOBIgAlOTb Ta NOBYAKOTb, AK i BIGNINHMIA
TEeKCT. «KapTuHu, wo intoctpytoTb nogii 3 MncaHHA i xopowi icTopii 8, BAacHe, BBaXKalo maiixKe
KOPUCHUMMY», TaK AK BOHW, NOAiI6HO 6ibaiiHOMY TEKCTY, HaraayroTb Npo 6aari AiaHHA bora, 3a3Havas
MapTiH /ltoTep [2, c. 519]. }KunBonucHi po3n'aTTa i 06pasm CBATUX TaKOXK HanexaTb A0 A0NYCTUMMX
306parkeHb, fKi € «nam'aTHUMK obpasammn abo obpasamu-ceigoutsamm» [2, c. 519]. He BucTynas

/s
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JlloTep i NpoTM BRAacHUX MOPTPETiB, fKi cTannm 3acobom Bi3yasibHOIi PUTOPUKUM Ta OCHOBOIO
$bopMyBaHHSA NPOTECTAHTCbKOIT 3006paxKanbHOI nponaraHaMu.

Mepenpgemo 6e3nocepesHbo
0o nopTpeTis Hanbanx4oro
COpaTHUKa M. JloTepa -
doinina  MenaHxtoHa.  TaKux
nopTtpetis 36epernocs nopAgKy
ABaguatn. e pobotn AnbbpexTa
[opepa, JNlykaca KpaHaxa
CTapworo Ta MOro CuMHa, a TaKoX
FaHca [onbbeitHa. Ix  MoMHa
noainuTM Ha ABi YMOBHi rpynu.
Mepuwa, ue 306paKeHHn
MenaHxToHa y ob6pasi
pepopmaTtopa, a Apyra, LWo
npepcrtasnae  MenaHxToHa — AK
rymaHicta. PosrnaHemo nobixKHO
cno4yatky nepuwy rpyny. MapHui
noptpet [ln. 1], wo nosuuioHye
MenaHxToHa AK pedopmaTtopa bys
cTBopeHuit y 1558 poui Jlykacom
KpaHaxom Monogwmm (1515 -
1586). KpaHaxy 6anckyye Baanocs
306pasunTn BCIO CKNTAAHICTb
CTaHOBMULA MenaHXToHa-
pedopmaTopa. NoTep, Lo
3aMNOBHIOE CBOED Macow binbuy
YACTUHY MNPOCTOPY, AOMIHYE B
KOMMNO3WULLT i nepexone Nornag,
rnagada. BnagHa ninia pota i ry6,
nornAag TBepAuUN, BUllle  AiHIl
FOPWU30HTY, CNPAMOBaHUI A0 Heba
i BuMLLe AiHii oyelr MenaHxTOHa.
BigKpuTa KHUra — AK CMMBO/ HE3aKiHYEeHOro AMCMyTY i O3HaKa FOTOBHOCTI 3HOBY KMHYTUCA B
cynepeyky Ana 3axucty igei. Moro B6paHHA Xou i BaXkKe, ae BOHO He MOXe CKyBaTV HamnoBHeHe
cunoto  Tino. HaBiTb TiHb 33 CAWHOK TycTiWwa, WO NigKPEecaoe MaACUBHICTb ¢irypu i
6e3komnpomicHicTb igei. laea —ocb nenTmoTmB 06pasy JlloTepa, a MOro AOMiHYBAHHA He NiALAETLCA
CYMHiBY.

MenaHXTOH, HaBMaKW, «rofoBHWMM aunaomaT Pedopmauii», «manctep KoMNpomiciey,
«MIHICTP XPUCTUAHCTBaAY, ane He pab iaei. loro Tpoxm BTOMAEHW NOrNAA CIPAMOBAHMIA HUMXKYE NiHii
FOPU30HTY, MOr0 KHUra 3aKputa — cynepeyka 3akiHiyeHa. Myapui nornag niaTBepasKye, BiH BXKe
[AaBHO YCBiZLOMMB BClO 6€3MepCneKTUBHICTb TEONOMYHUX AUCKYCid. OAAr — AK 3 YyXKOro Naeya, iCHye
Hibn okpemo. MOXNMBO, HaTAK Ha Te, WO He BCi /IlOTepaHCbKi iaei opraHiyHo aganTyBanmca
MenaHXTOHOM.

Intocmpauia 2. /lykac KpaHax Monodwui. ®. MenaHxmoH
(1559 p.)
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Maiixke B TAaKOMy K paKypci, i 3 TMMKM X emouiamu
MenaHXTOH MOCTAeE Ha MNOPTPEeTi CcTBOpeHomy Jlykacom
KpaHaxom Monoawmm y 1559 poui [In. 2]. OgiaHHsa we 6inbL
nNpocTopi, He No nae4vy, CApUUMalOTbCA AK 4yxKi. OgHak
NOEAHAHHA KONbOPY i €MOLiN CTBOPIOE AEeLOo CBATKOBY
atmocdepy. Yac cTtBopeHHA NopTpeTy, Le nepios rocTpux
iAeNHUX cynepeyok, Koan MenaHXToH NiagaBasca HanaaKam,
AK 3 OOKy /loTepaH, Tak i KaTo/AMKiB. A TOMy, 30BCiM He
BMMAZKOBO, Y HbOr0 B pyKax BigKpWUTa KHura. AK BMAHO i3
HanuciB Ha BIAKPUTIM CTOPIHLUI, Ue BMragaHa KHura npo
nornagun 6aTbKa LepKsu Bacunia Ha BUNpaBaaHHA Yepes Bipy,
AKi 6ynn cniB3BYYHi NtoTepaHcbKil igei. NMopTpeT, oyeBMaHO,
Npo30po Bi3yanisyroum TeonoriyHi nornaan MenaHxTtoHa byB
NMOKAMKAHMWA BUNpaBAaTM WMOro nepeg Hanagkamu. Kuura
noBepHeHa A0 rnagadva, wWob KoxeH 6e3 npobnem mir
YNeBHUTUCA B HAMWCAHOMY — Yy JIIOTEPAHCbKMX Mornagax
MenaHxToHa.

B 06pasi pedpopmaTtopa noctae MeNaHXTOH i B HOBUX
NIIOTEPAHCbKUX BIBTAPHMX KOMMNO3WMLIAX, HanNpwuknag, Ha
BiBTApi 3 LepKBM cBATOI Mapii y BitTeHb6epsi. /lykac KpaHax
CTapwwuit Ha nisin BiBTapHiK cTtynui (1540 — 1547 pp.)
306pasnB MenaHXToHa, sSIKMiA xpectutb Hemosna [In. 3].
B3arani, ue oAuH i3 3arafIkoBUX CHOXKETIB, AKUIN BUKIMKAE B
cepenoBuLL AOCNIAHUKIB cepMio3Hy nonemiky. Lo xoTis
CKaszaTu uMm aBTop? Aayke MenaHxXToH He 6yB NI0TEPAHCbKUM
NMacToOpoM i He MaB Mocagum CBALLEHHWKaA, WOb 3aiiMcHIoBaTH
nogibHmMn obpsaa. Anvbpext LUTaMHBaxc HaBiTb CTaBUTL
NMUTaHHA, YM HE HamaraeBcaA TakMm uUMHOM KpaHax
NPOAEMOHCTPYBaTM MenaHXTOHY, HaCTI/IbKM Lle NPeKpacHo
Intocmpauia 3. Jlykac KpaHax XpecTutn aditen? A MoxKameo, npogosxkye A. LUTaliHBaxc,
TakKMM 4YMHOM KpaHx nos’a3ye MenaHXTOHA 3 anocTo/IoM
dininom, AKMM, sk nosigomnse KHura [LisHb 8 posain,
NPaKTUKYBaB XpelleHHn? [23, s. 12]

LLlo6 oTpumaTh BignNoBiAb Ha Li NUTAHHA | HA NUTAHHA,
KUM >Ke cnpuimaBca MenaHXTOH B O4Yax Cy4aCHUKIB —
rYMaHiCTOM 44  TEO/NIoroM, HeobXigHO  AeTanbHiwe
3YNUHUTMCA HA iHWIN rpyni NOPTPeTiB, WO CKAaZatoTbCcaA i3
rpaBtop i AKi GiKCYOTb 'yMaHICTUYHUI 06pa3. Hale 3BepHEeHH:A 4,0 rpaBlop NOACHIOETLCA LLE M TUM,
WO rpaBloOpHi nopTpeTn (rpasBtopa — ¢p. gravure, graver — Bipi3aTn, CTBOpPtOBATH penbed), B cuay
MACOBOrO TMPaXKyBaHHA i AOCTAaTHbO HEZOPOroi BapToCTi, CTann AocTynHumn y XVI — XVII cT. He
Nvwe ANnA 3aMOXKHOTO HacCeNeHHsA, ane M ANA HUXKYMX BepcTB. TaKMM YMHOM, B/IAaCHA TPAKTOBKA
XYAOXHUKOM 30BHILIHOCTI | BHYTPILWHbOrO CBITY MOPTPETOBAHOIO peLenitoBaiaca CycninbCTBOM, i, B
KiIHLLEBOMY paxyHKy, came muTelb GopMyBaB NeBHUIM 06pas, 3 AKMM acoLiloBaBCA SAHWUN Aisy y
CyCMinbHiN cBiZOMOCTI.

Cmapuwuli. /lisa s8ismapHa
cmysnka 3 yepksu ce. Mapii,
BimmeHb6epe. ®.MenaHxToH,
AKUI XpecTuTb HemoBsnA (1540 —
1547 pp.)
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Mepwuii BigoOMUIA | HaMbiNbW paHHIN NopTpeT MenaHXToHA y TeXHiuj rpaBlopu Ha migi 6ys
BUKOHaHWUI Anbbpextom [opepom y 1526 poui [In. 4]. Came ueit nopTpeTt ctas ana b6araTbx
XYO0XHMKIB HACTYMHUX NOKOANiHb iKOHOrpadiyHUM B3ipLem. MenaHxToH 306paxeHunit Ha GoHi Heba
i 32 KAMAHOIO NEePeropoAKoLo i3 HANUCOM.
«Viventis potuit Durerius ora Philippi,
mentem non potuit pingere docta
manus» («Pucu ®inina 3 HaTypu 3mir
| 306pasnTn maictepHot pyKoto [iopep,
ane He Mir 306pa3uTn Moro Aayx»).
3ayBakumo, Wwo MenaHxToH y 1526 podi
' 6yB Bigomuii B 060X Tabopax fK
& MpoBiAHMI pedopmaTop NHOTEPAHCHLKOIO
HanpAMKy. Bni3HaBaHicTb MenaHxToHa
| CTaNa HaCcNiAKOM MOWMPEHOCTI  MOro
| TEOPETUYHUX TEONOTiYHUX PO3poboK Ta
- aKTMBHOI penirinHo-ny6ni4HOT AiANbHOCTI.
| B 1521 pouj BiH HanMcaBs BigOMUIA TpaKTaT
«Loci communes rerum theologicamm seu
hypotyposes theologicae» [19], aknit cTas,
BNAacHe, nepwmm CUCTEMATUYHUM
BMKNAAOM i MigCYMKOM /HOTEPaHCbKOI

Teonorii paHHboro etany Pedopmadii.
. M. JTiloTep BUCOKO OLiHMB i, 3a3HaUnBLIN,
] | WO BOHA rigHa yBilTK y 3i6paHHA CBATOrO
| | Muckma [17, s. 127]. Takox BiAOMO, WO B
20-Ti pokM MenaHXTOH, OKpim 060B’A3KiB
no BUKNALAHHIO dinonorivyHmx
ANCUMNANIH, 4MTaB AekKuii no BynbraTi
(cTyniHb baccalaureus biblicus,
oTpumaHuin B 1519 poui, 30608’A3yBaB
Ao uporo). TakoX pgogamo, WO 3a
®.MenarHxmoHa (1526 p.) BiacyTHocTi /lioTepa (TpaseHb (1521 —
b6epeseHb 1522 pp.) MenaHXTOH He
TiNbKM nociB micue 6i6niMHOro BMKNaAaya, ane M 3mylweHuit 6yB cTaTi Ha Yoni pedopmaLiiHoro
pyxy [22, s. 34].

HaBegeHi ¢aKTh cBig4aTb NPo AOMIHYBAHHA peniriiHux NpakTuKk MenaHxTtoHa y 20-x pokax,
Lo, B CBOIO Yepry, No3uLioHyBano mucamtena ak pepopmatopa. Lle Bu3HaBaB i cam JltoTep, AKUM
OAHOr0 pa3sy 3a3HAuYMB: «Lel MaseHbKUI TPek, nepeBeplwye meHe i B Teonorii» [16, s. 42].
He3anepeyHuit asToputeT MenaHXTOHa B TEONOMYHUX MUTAHHAX BW3HABAB He TinbKM  MapTiH
NoTep, ane i KHA3IBCbKa agMiHiCTpauia, CBiAYEHHAM 4Yoro € Tol ¢aKkT, wo MenaHXToHy
HeoAHOPa3oBO A0py4Yann 6paTh yyacTb y 6araTboX 3HAYMMMUX HIMEUBKUX i 3ara/ibHOIMNEePCbKNUX
noaiax B AKoCTi Teonora. BusHaBasnm MenaHxToHa AK Teosiora i KOro NPOTUBHMKK [12].

g——— - = T — e e —— __..-..._.|‘

s = . 1£26, o =
IVENTIS POTVIT-DVRERIVS: ORA -PHILIPPI

: MNMENTEM NON ' POTVIT-PINGERE DOCT,
MANVS !

Intocmpauyis 4. Anbbpexm Lropep. Nopmpem
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HaTtomicTb AropepiBcbKkui
nopTpeT He Hece XOAHWUX
BKasiBOK Ha pedopmauinHo-
TEONOrIYHY BIANBHICTb
MenaHxToHa. Ha yto obcTtaBuHy
HapPiAKO BKA3ylTb A0CAILHUKK
[18, s. 365 — 380]. NoaibHi
3ayBaXKEHHA MOXKHa BUC/NIOBUTH i
00  HU3KM  iHWKX  rpaslop
MenaHxToHa.

MosepHemoca A0 Hanucy
Ha nopTpeTi. Bupas «Viventis
potuit Durerius ora Philippi,
mentem non potuit pingere
docta manus» BiApasy
BiacunatoTb [0 ¢inocodpcbKnx
OWCKYCit  aHTMYHOCTI  Wwoao

ONXOTOMIMHOCTI  Tina i gyxy.
MopibHi Aunckycii 6ynn
nonyasapHUMMn i v

r'YMaHiCTUMHOMY  cepenoBMLLI,
AKi  po3rnagann mens, Oyx SK
micue 3ycTpivi 3 borom
[20, s. 24]. Hanuc Bucnosnoe
BNACTUBUM ryMaHiCTU4HOMY
iy gl AMCKYPCY - CKENCUC — CTOCOBHO
%‘t_mu; arte ﬁ_z ppus, | oayxy i Tina,  nigKkpecneHo
> 0 ml b B AKLLEHTYE yBary Ha CYTHOCTI
NOANHM, TT AYXOBHIM opraHisauii,
Intocmpayia 5. Pobepm Boiccapo. lMopmpem AKa BUABNAETBCA B TOMY, WO
®. MenaHxmoHa (KiH. XVI cm.) BOHA  3AiMCHIOE,  KepoBaHa
BHYTPIWHIMW MOTMBaMM, a He
disnyHMMmn gaHnmu. MowmpeHNn B aHTUYHOCTI TONOC 6e3CcMepTHOro AyXy, KM € ONO3ULIEID A0
TMMYACOBOrO, MIH/IMBOrO i KiHEYHOro, MOX/MBO, AK BBa)Xae M. Balsenb, B3aTuii [iopepom y
aHTMYHOrO PUMCbKOro noeta-enirpamicta Mapka Banepis Mapuiana (6a. 40 — 6n. 104 pp.)
[24, s. 213].

MigKpecneHuin akLEHT Ha AMXOTOMII Tina i Ayxa HAWTOBXYE Ha AYMKY NP0 iCHYBAHHA NEBHUX
¢isnyHnx Bag MenaHxtoHa. [liicHO, HapaTUBHI AXKepena cBig4YaTb NPO He HAATO Npe3eHTabenbHUM
BUrnag MenaHxToHa i okpemi ¢isnyHi Bagu. Konm MenaHxToH npubys y akocTi npodecopa go
BitreHbep3bKkoro yHiBepcutety (1518 p.), TO Ha MOMEHT 3anpoLUeHHs HOBOMY npodecopy
BMNOBHMBCA 21 piK. He Tak mano 3a mipkamu Toro 4yacy. J1tloTep 3 BEAMKMM HETEPMIHHAM OYiKyBaB
MenaHxXToHa, OCKiNbKK BesibMKW NoTpebyBaB 3HaBUA rpeLubKoi mosu. [lo Toro X JlioTep, BoYeBMApb,
3HaB, WO cam BenuKuii Epasm nosnTtneHoO BiarykHyecs npo MenaHXxToHa B 04HOMY 3i CBOiX BipLUiB,
a MoraHH PeiixniH y pekomeHaaLii MenaHxToHa A0 Kyp@plopcTa 3a3HauMB: «A He 3HAM HIKOro B
HimeuunHi, xTo 6yB 61 Binblw OCBiYEHWUI, 32 BUHATKOM Epasma PoTTepgamcbKoro, ane ocCTaHHiIN
BMxoaeub 3 Nonnanaii» [10, s. 34].

Llinkom 3po3ymini cnogisaHHA JlloTepa, 3 AKMMMK BiH OYiKyBaB BXKe Bigomoro syeHoro. OgHakK
Te, Wo nobaums JlioTep nicha nepuwoi 3ycTpivi 3 MesiaHXTOHOM, MOro fKLWO He po34yapysBano, TO
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rMMboKko 3AuBYyBasio: WO b6yae pobutu uen maneHbkuii i mupliasuii yonosidyok (kleinen,
schmachtigen Gelehrten mir dem bescheidenen Wesen), 3 HeBennkum aedpektom mosu [21, s. XXII],
3 fobpoto i HaBiTb COPOMIMBOIO HAMIBNOCMILIKOW Yy BiTTeH6epsi, Kyau cTikanuca nogu 3 yciei
imnepii, B ubomy, 6e3 nepebinbleHHs, ropHuai Pedopmalii?

MpoTe B)Ke neplua NeKuid, AKy 3a [06pOoI TPaAWUiEd BUrOMOWYBAAN HOBOMPUUHATI Ha
CNy*Kby BMKNagadi B NPUCYTHOCTI BCiX NpodecopiB i CTyAeHTiB, po3cifana cymHism JlioTepa.
[loCcKOHana natuHa, opaTopCbKe MUCTEUTBO i BancKyYe chopMyIboBaHi ifei PO NOAINWEHHA OCBITH
noNoHUAK cepue JloTepa, Tak, WO BiH 0A4pasy X 3abyB BCi HEA0NIKM 30BHILUHOCTI HOBOTO Ko/eru.

He nomiTHo HegonikiB i Ha nopTpeTi. MenaHxToH 306pa*KeHuni Wwe 30BCiM MOAOANM, afaxe
NPOWMLLNO NuLLe Bicim PoKiB nicna npubyTTa B BitTeH6epr. oMy Ha TO MOMEHT LLie He BUMOBHMUOCA
M TPUAUATU. PaKkypc B NOPTPETi Y3ATUN L0 HUXKYE TOPU3OHTY, TaK WO 06/11M44sA NOPTPETOBAHOMO
BMABNAETbCA Ha TAi ganekoro Heba — TPaAMUIMHUIA XYAOXKHIN Npuiom, WO Hagae ocobamsoi
BE/IMYHOCTI i HaBiTb ypoumncTocTi 0bpasy. Hiwo, no cyTi, He HaBoAUTb Ha AYMKY NpPO i3nNYHiI
HeOoNiKN.

Cyaauu i3 306pakeHHs i cynpoBoAXKytoHoro Hanucy, A. [ljopepa B TO MOMEHT XBW/IHOBaNM
iHWI peuyi, aHiX ¢i3nyHi Bagn nopTpetoBaHoro. Mo-nepue, BiH 306paxkye MenaHxToHa He B 06pasi
pedopmaTopa, a, no-gpyre, y Nignuci, AKMA MOXKHA CNpUAMATM AK HenpuTamaHHy [iopepy
CaMOKPUTUKY, KOHCTaTye: «Pucn ®inina 3 HaTypwm 3mir 306pasnT maiicTepHoto pyKoto [iopep, ane
He mir 306pa3unTu moro ayx». CamoKkpuTmKa [ropepa B YaCTUHI «...ane He mir 306pasnTn Moro gyx»
He NoB’sA3aHa i3 TEXHIYHOK HEeAOCKOHAJICTIO PobOTU. XyAOXKHUK NiAKPECIOE, WO CXOXKiCTb, pUCK
MenaHxToHa, nepeaaHi AOCKOHANO i «MalCTepHol pyKot». OAHaK 3a/MWanocb LWoCb, WO
NPUMYLLYBANO CymHiBaTUcA [opepa y TOYHOCTI 306paKeHHA BHYTPIWbOro CBiTy, AKMA MalcTep
BM3HAYa€E MOHATTAM «Ayx». 3ayBaxkumo, [lopep Ha Toi Yac AocTaTHbo aobpe 3HaB MenaHxToHa. AK
nosigomnae Mipkranmep, 3Hanomctso MenaHxtoHa 3 A. [iopepom Bigbynoca we B 1518 poui
[9, s. 209]. Ni3Hiwe, MenaHxToH ABivi i3amB Ao HiopHbepra (nuctonag 1525 i TpaseHb 1526 p.), e
npoxueas Awopep. OueBMAHO, WO MK HUMW CKAANUCA NPUA3HI CTOCYHKW, Tak wo MenaHxToH
33/IMWMB NPO XYAO0XKHMKA BiAryK, AK NP0 «BMAATHOTO PO3yMOM i YeCHOTaMM Yyonosika» [4, c. 119].
3aBasKku apy6i Aropep AisHaBcA Big MenaHXTOHa OCHOBW /IIOTEPAHCTBA.

OTKe, OPY*KHiI CTOCYHKKU, CNOCTEPEXINBICTb XYAOXKHMKA Ta BUKAOYHA epyauuia Jopepa, Ak
3[1a€TbCA, AaBa/IN MOMAMUBICTb MANCTPY 3PO3YMITU AYXOBHWUI CBIT pedopmartopa, AK ue byno i3
iHWKMMK 3amOBHUMKamuK. lMpoTe BiACYTHICTb Bi3yasbHOI pedopmauiiHOi pUTOPUKK Yy NOpPTPeTi Ta
CYNPOBOAKYIOUMI HaApaTUB Ja€ nNiacTaBuM BBaXaTw, Wo /[liopep, aHanisywuu AianbHICTb
MenaHxToHa, BoyeBmab, 6aums B HbOMy, B nepuly 4yepry, He pedopmaTtopa. CKopiwe, XyA0KHUK
po3rnagas MenaHXTOHA AK 'yMaHicTa, 3MyLEHOro 3HaX0AUTUCH B LLEeHTPi pedopmaLinHmX NoAiN.

AKWO X aHanisyBaTM rpaslopu, WO Oyan CTBOPEHi Mi3HiWwe, TO MOXHa MOMITUTK, LWO
AlOpepiBCbKe TPAKTYBAHHA TyMaHICTUYHOro o6pasy MenaHXTOHa CTano OCHOBOM iKOHorpadii
MenaHxToHa. Halikpale ue BUaHO Ha rpastopi PobepTta Boiccapaa kiHua XVI cT. [In. 5]. [paBtopa
MICTUTb KiflbKa NMPO30pKX MOCUAAHb Ha XYAOXHil aBToputeT [topepa [In. 3]. Lle BuABnsEeTbCA B
LUMTYBaHHI nNpu 306parkeHHi ogary MenaHxToHa, ¢i3iOHOMiIKM Ta TMNOBOro ANAA AHOPEPIBCbKOro
NOpTPeTYy paKypcy i NaacTM4yHoro mogentoBaHHA. OpgHak, € i BigmiHHOCTI. MenaHXToH
PO3TALLIOBAHUIN MiX ABOMA KOJIOHAaMU Mif, apKoto, a BCe T10 32 MenaHXTOHOM 3awTpuxoBaHe. Ha
CKneniHyacTin apui yntaerbeca Hanuc: «PHILIPPUS MELANCHTHON PHOENIX GERMANIAE» («®inin
MenaHXTOH repMaHCbKUn GeHIKe»). Mo HUKHBbOMY NoAi, AK i y Jropepa, BUrpaBipyBaHO 1aTUHCbKOIO
moBoto: «Corpore parvus erat sed maximus arte Philippus, / Quam bene Germanis sic Philo mela
fuit» (®isnuHo cnabkuii, ane HanbinblwKii B Hayui 6y dinin, / Ake 61arocnoBiHHA, WO BiH 6yB
conos’em ana HimeuunHu».
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Tpoxu BuLLe Big, Hanucy, HIBWM HA CTONI, PO3MILLEHO KiNbKa CyNpPOBOAMKYHUYMX NpeaMeTiB-
CMMBOJIIB: YOPHU/IbHULA, MEPO, PO3KPUTA KHUTA | KOPOTKI BiorpadiyuHi aaHi. TyT e nignuc rpasepa
Ha NOAi WTPUXOBKM.

AKWO TaKi nNpeameTV AK PO3KPUTA KHUMKKA, YOPHWUABHWUUA i Nepo Wwe MOXKHa byno 6
BUTIYMAUYUTU AK CUMBOAM Bi3yasbHOI pedopMaLiiHOi PUTOPUKKU, TO HaAPATUBHMUMK CYynposBig,
NopTpPeTy CNPOCTOBYE L0 iHTepnpeTauilo. 3BepTae yBary Te, WO aBTOp Ha3mMBae MenaHxToHa
deHikcom. Ha nepwwin nornag paHa CMMBOJIKA BIACWMIAE A0 TPaAWMLIMHOIO cepefHbOBIYHOTO
becTiapito, ae ¢deHikc — cumson Xpucta [3, c. 59]. OgHaK cepefHbOBIYHE TPaAKTyBaHHA AaHOro
CUMBOJIy NEPENKMBAE Y PAHHIN HOBUI Yac TpaHCcHOPMaL,ito, BHACNIfOK AKOI N036aBNAETLCA CBOEI
iHBapiaHTHOCTI i HabyBae nosicemaHTUYHOCTI. Lle fo6pe BUAHO Y KYbTYPHOMY NPOCTOPI HIMELbKMX
iHTeNeKTyanis, Ae AAHUN CUMBON NOYAB BUKOPUCTOBYBATMUCA B AKOCTI NOYECHOTO iMEHI ANA TUX, XTO
YCNaBMBCA 3HAHHAMM Ta FMMOOKOK ryMaHICTUUHOW epyamuieto. 1o TaKMX HaneXKas, Hanpuknag,
BigOoMMit MoraHH Pelixnin, aAkoro Beanyanu «Phoenix Germaniae» [13, s. 54]. LLUM BUCOKMM TUTYyIOM
Y AKOCTi BU3HAHHA N'YMaHICTUYHUX 3aCNyT XYAOKHUK Haropoams i MenaHxToHa.

B Hanuci HUXHbOI YaCTUHM KapTUHWM uymTaemo: «Corpore parvus erat sed maximus arte
Philippus...» («®i3anyHO cnabkuii, ane Hambinbwmin B Hayui 6y @inin»). MpoTUCTaBAEHHA
HeA0CKOHaNoro ¢pisMYHOro TiNa BYEHOrO i MOro HayKOBOT BE/IMYMHM, € BIATOMOHOM F'YMaHICTUYHOIO
Tonocy AMxoToMmii ¢i3MYHOT | AyxOBHOI Npupoaun. AKUEHT Ha ¢isMYHOMY BUFAALI BYEHOTO Pi3KO
KOHTPACTYE Ha T/li 4OCTaTHBbO NPEACTAaBHULbKOIO Bi3ya/ibHOro o6pasy. iBHe NPOTMUPIYYA HAPATUBY i
Bi3ya/IbHOCTi PO3KPMBAETbCA MPW aHanisi Apyroi YyactTuHM umTaTU: «..Quam bene Germanis sic
Philomela fuit» (ske 6n1arocnoBiHHSA, WO BiH 6yB conoB’em ans HimeuyumHu»). 3ragyBaHnin CONOBEN
(Philomela), y maHomy BMNaaKy, HAMW PO3rNALAETLCA AK O3HAYa/IbHA AeTaslb A0 PO3YMIHHA YCi€i
rpastopun. Obpas conos’si He 6YB YUMOChb HOBUM i, IK BiOMO, 6YB MNOLLIMPEHUN LLE B aHTUYHI rpeKo-
PUMCbKIM noesiii Ta BUKOPUCTOBYBABCA B TBOPYOCTi cepeaHix BikiB [6, c. 337; 8]. NMoeTun i 6orocnosu
YaCTKOBO BWKOPWUCTOBYBA/IM Mi3HbOAHTUYHI TOMOCKM, MpPUTAMaHHI UbOMy 006pasy, a 4acTKOBO
BMPOOUAK BNacHi. B BinbluocTi 0b6pas conoB’s 3ragyBaBca Y KOHTEKCTI Kpacu Menofii, 4OCKOHANOCTi
3BYKOBEAEHHA, Pi3HOMAHITHOCTI 3BOPOTIB. |HOAI 3BepTanaca yBara Ha AUXOTOMIYHICTb HEBMPA3HOI
30BHILIHOCTI CONOB’A Ta Kpacy NiCHi, AK, HANPUKANAA, LLe MM 3HAaX04MMO Yy BY4eHOro, borocnosa i noeta
KaponiHsbkoro BigpoarkeHHsi AnkyiHa (735 — 804), AKMi 3ragyBaB He aulle BUAATHI BOKa/bHI
3/1aTHOCTi COJIOB’A, ane N CKPOMHY 30BHilIHicTb: « CKpOMHe TBOE cipe BOpaHHSA, ane npocnassieHa
AWBHa nicHA...» [7].

BnacHe, HaBegeHa UMTaTa MOXKe ByTU CBOEPIAHUM Katouem A0 Po3WMPPOBKM HapaTMBY Ha
noptpeTi MenaHxToHa. XyAOXHMK, BMKOPUCTOBYHOUYM 06pas cosoB’A, AKUIK, NOMPU KCKPOMHe
BOpPaHHAY, Ma€ «NPOCNaBAeHy AMBHY MiCHIO», TMM CaMWMM BKa3ye Ha AUXOTOMIt0 cnabkoro Tina
MenaHXTOHa i MOro Benuyi B HayLi, Ha4iNAYM B TaKM cnocib 306paxKeHHA ACKPaBO BMPAXKEHOH
FYMaHiCTUYHOO PUTOPUKOLD. N'YMAHICTMYHA PUTOPMKA MOPTPETY MOCUNIOETHCA, AKLLLO B3ATK A0 yBarwu,
wo B Aoby BigpoarkeHHs 06pa3 conoB’A [ONOBHIOETLCA LUE KiIbKOMA BaXKIMBUMM KOHOTALiAMM,
3HAKOBUMW A/1A PO3rAaayBaHoi rpastopy. ®paHLy3bKUn BUeHWUI | rymaHicT Tiiom ge Jla Mepp’ep
(1499 — 1565) nopiBHAB NparHeHHsA CONOB’A CNiBaTK i3 BCEMOIIMHAOYMM YCTPEMAIHHAM A0 3HaHb
[7], a rymanict Moaxim Kamepapiii (1534 — 1598), akuit 6ys apyrom MenaHXTOHa, AOMNOBHMB
XapaKTepUCTUKM CONOB’A We 1 0bpa3om TypboTInBoro 6aTbKa, AKMIM 3aMMaETbCA BUXOBAHHAM AiTen
[11, s. 872].

TakMM 4YMHOM, MOKHA KOHCTATyBaTW, WO CTBOPeHUW [lopepom Bi3yanbHUI 06pas
MenaHXTOHa, CTaB OCHOBOW iKOHOrpaodii rymaHicta. Lle obpas 3 yacom nuwe AONOBHIOBABCA
YTOYHIOYMMMN AeTaNAMMU, AKi, BKA3ylounm Ha MenaHxXTOHa AK BMXOBaTenA, neaarora i BYEHOro,
nornnbaBany rymaHiCTUYHY PUTOPUKY NOPTPETIB

Te, WO 3HA4YHaA KiNbKiCTb NOpPTpeTiB Npeactasnana MenaHXToHa B AKOCTI rymaHicta, nonpu
Moro BU3Ha4YHy pedopmaLinHy 4iANbHICTb, AA€ NiACTABM BBAXKATH, LLLO OCBIYE€HA YAaCTMHA CYCNiNbCTBA
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XVI cT. cnpuiimana i mucamna MenaHxToHa Bce X binblie fK rymaHicTa, a He pedopmatopa. Came
uen daKkT noAacHioe 3b6eperkeHHA i NornnbaeHHs ocobucTnx 3B’A3KkiB MenaHxToHa i3 H6aratbma
BiJOMMMM NpPeacTaBHUKAMWU TYMAHICTUYHOI eniTh, AKi 3a/nWanmca BIipHMMM KaTOAMLMU3MY Ta
beHOMEH LIMPOKOT KOMYHIKAaTUBHOI Aia/IbHOCTI BYEHOro B Ky/IbTYPHOMY NPOCTOPi EBPONENCHKOrO
rymaHiamy, noro edekTMBHOi poboTM MO PO3LWMPEHHIO KOPAOHIB FyMaHICTMYHOI «pecnybniku
BYEHUX». BaxamBo i Te, wo ikoHorpadiuHMn obpa3 copaTHMKa M. JlioTepa, 3aBAAKM MACOBOCTI
TUpPaXKyBaHHA rpaBlopuM Ta 1i AOCTYNHOCTI, TPAHCAIOKYUCH LIMPOKIA ayauTopii, 3akpinatoBas 3a
MenaHxToHOM 06pas rymaHicra.
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F'ymaHicmuy4Huii 06pa3 ®Pinina MenaHxmoHa 3a si3yanbHumu Oxcepenamu XVI cm.

Ponb i micye ®inina MenaHxmoHa y Himeuybkili Peghopmauii ma nieHiYHOMY 2yMaHi3mi
npodosxcye BUKAUKamMU OUCKYCIi'y caimoagili icmopioepadii. Y cmammi 30ilicHeHa cnpoba, Ha 0cHo8i
8i3yasnibHUX Oxcepes ma CyrnpoBOOMH(YHOHO20 2pasiopu ABMOPCbKO20 HApamusy, po32/1aHymu
MUMAHHA: y AKOCMi 2ymaHicma yu pegpopmamopa cnpulimasca MenaHxmoH (020 Cy4yacHUKamu i
Xxmo ¢opmysas 8i0nogioHuli 0bpasz? [locnioxncysaHi y AKocmi 8i3yasnbHO20 Oxcepena nopmpemu
MenaHxmoHa, 8UKOHAHI y mexHiui epastopu XVI cm., cgiduame, w0 Ha 8iOMIHy 8i0 nopmpemis
MapmiHa /llomepa, sxkul 3aex0u 306paxcyeascs 8 o06pa3i pegpopmamopa, nopmpemu
MenaHxmoHa HanosHeHi y binbwocmi 2yMaHiCmuyHoro pumopukor. OCHOB8Y CKAAOAHHA
eymaHicmuuHoi ikoHoepagii MenaHxmoHa noknas A. [Adwopep, Akull nepwum 3agpikcysas obpas
MenaHxmoHa y epastopi (1526 p.). Ocobausicmio yiei epasopu byno me, wo nonpu pesnieiliHi
npakmuku MenaHxmoHa y 20-x pokax, wo no3uyioHysanu (o020 UinKom AK pedopmamopa,
po3enadysaHuli nopmpem He Hece ¥OOHUX 8KA3i80K Ha peghopmayiliHy dianeHicms. ChopmosaHuli
Jropepom 0b6pa3 MenaHxmoHs aK 2ymaHicma 6ys nidxonaeHull i 3axkpinaeHuli y 2pasopax iHuux
XYOOXCHUKI8. [Tpu ybomy 2pasopu cynpo8oodHy8anuca NoACHB8AAbHUM HAPamMuUBOM, W0 8KA3Y8A8
Ha MenaHxmoHa AK 2ymaHicma, e4eHo2o i nedazoza. Po3z2nadysaHi epasopu 00800AmMs, W0
ocsiyeHi sepcmeu HaceneHHA sbavanu y MenaHxmoHi He nuwe pegopmamopa, ane G y binowili
Mipi —2ymaHicma.

Knroyosi cnosa: MenaHxmoH, Pechopmauis, 2ymaHiam, epasropa, nopmpem.
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CaBuukaa T. lekopaTuMBHble BOKanbl M3 KaMeHHOMW Macchl

AEKOPATUBHbBIE BEOKA/Ibl U3 KAMEHHOW MACCbI: MOAE/b /1. ®ONbLA
N EE «<MHTEPNPETALIUN» B 1870 — 1880-e roAabl
(MCTOYHUKOBEAYECKAA «PASPABOTKA» SKCMOHATA COBPAHUA CrXM)

TatbaAHa CaBuuKasn

JAekopamusHi kenuxu 3 kam’aHoi macu: modens /1. Poavya ma ii «iHmepnpemayii» y 1870-
1880-mi poKu (0xcepeno3Hasya «po3pobka» ekcnoHamy 3i6paHHa CAXM)

Mpedmemom 0OocCniOHeHHA € Keaux ernoxu icmopusmy 3 3ibpaHHs CapamoecbKoz2o
0epiasHo20 XyO0OHHb020 My3eto imeHi A. M. Paduwesa 3 306paxceHHAM cueH numms. Mozo
ecKiz 6ye cmeopeHuli 8 1840-i pp. /1. ®onvyem (1809-1876). Kenux suzomosneHuli gipmoro
Mepkenobax i Bik 8 1880-i pp. Memorw 00cniOxeHHA € MOPIBHAHHA 8apiaHMy Keauxa 3
Paduuwiescoko20 My3ero 3 [HWUMU 8apPiaHMAMU, 6UABAEHHS 302071bH020 | 0cobnusozo 8
mexHiKax sau2omosseHHs, 0u3saliHi, 3micmi 306paxeHs.

OcHoBHi 8uUCHOBKU: Kenux 1840-x pp. 6ys BUKOHAGHUU 3 KOPU4YHEBOi KaM'SHOI macu
MemooomM 8inbHO20 0b6epmaHHSA, penvepHUll OeKop HAKAAOeHO 3a O00MOMO20H Mampuusb.
EnemeHmu 20mu4yHO20 3G XAPAKMepoM OeKOpy OpP2aHIYHO MOEOHYHOMbLCA 3 PeHeCcaHCHUMU
npuHyunamu nobyoosu Kommnosuuii — pieHoMipHicmIo, e2apmoHiero, cumempiero. [nevyux 3
capamoecbKo20 My3er0 BUKOHAHUl 3 cipo-6aakumHoi kam'sHOi macu (po3nuc oKcudamu
Kobaabmy), memooom 8i0ausaHHA 8 eincosili ¢opmi. bazosi pucu liozo ¢opmu i dexkopy
307UWAMbCa MUMU CAMUMU, ane Yyepes3 pAo0 npuliomie KUeHmMyemMbCa 20MuYHaA «CKAacoear.
Bukopucmosyroyu moxcausocmi 2incosoi sunusku, pipma Mepkenobax i Bik wupwe 3acmocosye
penvedHUll opHameHm, 3MiHIOE OefKki 3mMicmosHi demasi 306paxeHHA, Nocaabntoe CroemHy
CKnadosy 8 CMOPOHY OeKopamusHoCMIi. IHmepripemamop He KOrMito€ 3pa30K Ciro, 8iH NPOrnoHye
opu2iHaAbHUL 8apiaHmM, HAPOOMHCeHUl HOBUMU MEXHIYHUMU MOXAUBOCMAMU | UIHHICHO-
CMAKOBUMU YyCMAHOBKAMU.

Knrouosi cnosa: kenux, icmopusm, Himeybkull 6ropeep, PaduwiecoKuli mysell, npuKaaoHe
mucmeuymeso, donosuy, Meprenovbax i Bik.

MpeameTbl NPUKAALHOIO MCKYCCTBA COCTaBAAIOT 3HAYMMYHO, 3a4acTyto, 6OMblWYO YacTb
cobpaHuii XyaoKecTBeHHbIX My3eeB. COBpeEMEHHAA HayKa CerogHA aApecyeTca K HUM He TO/IbKO
KaK K 06beKTaM KyNbTypbl, HO U KaK HOCUTENAM Ky/IbTYPHO-UCTOPUYECKOM nHPopmauun. byayum
YacTbto 06Mxoaa, OHM NPEACTaBAAT UCTOPUIO Yepes NOBCEAHEBHYIO KU3Hb NOAEN, MOMOratoT
MOHATb MUPOBOCNPUATME TON UM UHOM IMOXU, U TEM CaMbiM CONMNKAIOT AaNeKoe NPOLUNOE U
COBPEMEHHOCTb.

OpHaKoO [0 HACTOAWEro0 BPEMEHM KOMNEKUUM AEeKOPATUBHO-MPUKNALHOIO MCKYCCTBA
MHOTUX POCCUIACKUX My3eeB U3y4yeHbl cnabo. PaguiieBCcKnin Mysen He ABNAETCA UCKIOYEHMEM.
Bosbliana YacTb NpegmMeToB HEMeLKOM BbITOBOM KepaMUMKK, Kpy»Kek 1 6okanos XVII-XIX Bekos 13
T.H. KKamMeHHoM maccbl» (Bcero — 25 cocynoB, 18 BbiNO/IHEHbI B 3NMOXY UCTOPU3MA), NOCTYNuAa
oT ocHoBartena myses A.l. boronob6osBa. [lpuctasbHOE BHMMaHME Ha HUX OblNO obpalleHo
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HefaBHO, B CBA3M C MOArOTOBKOW BbICTaBKM «Poccma-fepmanunA. Ha nepekpectke KynbTyp.
*usonucb. PucyHok. CkynbnTtypa. lpastopa. Papdop. Kepamukar» (2012).

Puc.1. bokan c numeliHbiMu cyeHamu. 1o acku3sy
/1.®onbuya. Bunnepoli u 6ox (ok.1845)

Hay4yHan nntepaTypa no Teme, 3To,
NPENMYLLECTBEHHO, aHANINTUYECKUE CTaTbM K KaTasnoram
KONNEKUMA WNM BbICTaBOK W3 COOpPaHUI HeMeLKux
My3€e€eB, MNOCBALWEHHbIX AEKOPATUBHO-MPUKAILHOMY
nckycctay XIX ctonetua. Mogenm 60Kana ¢ nUTeMHbIMK
cueHamum no 3ckusy Jliogsura PonblLa HEOAHOKPATHO
NPMBAEKANM BHUMAHWE Cneunmannctos. BapuaHTbl
60Kana, BOM/OLWEHHbIEe Pa3HbIMM KepamMUYEeCKUMMU
npeanpuaTnamm FepmaHuMKU, MOXKHO BMAETb B pAge
3HAUMMBbIX HayyHbIX KaTanoros. Hasosem My3sel
AEKOopaTMBHO-NPUKNAAHOrO McKycctBa bepanHa [8, Nr.
49], Myselt uckyccts u pemecen B lambypre [5, S. 221,
Nr. 174, Abb. 649], My3zei1 Kepamukn B Bectepsanbae [4,
S.48], MioHXeHCKUIA ropoackoi mysen [1, S. 560],
locypapctBeHHble my3en Kaccena [6, S. 60-61].
NccnepoBaHMO  BapMaHTOB  COCYAOB MO 3CKM3aMm
Nl.®onbua noceauleHa ctatbs U. n B. Iugpec [3, S. 293].
OaHaKo nHTepecylowas Hac moaenb Mepkenvbax u Buk,
HaxoaAawanaca B cobpaHmMm PaguuieBCcKOro myses, Mnoka
He u3y4yeHa.

[NaBHbIM NpeaMeTOM UCCNen0BAHMA B CTaTbe CTan
BbICOKUI BOKan ¢ nsobpaxkeHnem nuTemHbix cueH!. Kak
yAanocb BbIABUTb, €ro 3cKU3 6bin co3gaH B 1840-e rr.
HEMELKNUM apXMTEKTOPOM W CKyabnTopom Jlioasmurom
donbuem (1809-1876). Uspenna Ha OCHOBE 3CKM3a
Npou3BOAMANCL (TUPAKMPOBANUCL), C HEKOTOPbIMMU
N3MEHEHUNAMM, pa3HbIMK KepaMuyeckumm
npeanpuaTMammn FepmaHMM HECKONBbKO AECATUNETUIA.
Bokan u3 cobpaHusa PagmueBckoro mysen M3rotos/ieH B
BectepBanbae (toro-3anag FepmaHuu, 3emns PermHnaHa-
Ndanbu) oK. 1880 r. dupmon Mepkensbax u Buk
(Merkelbach&Wick)?.

O N ik
=28 3] i will) wilk

! Bbicokuii bokan. Mactepckas Mepkenvbax u Buk (Merkelbach&Wick), Bectepsanba. Ok. 1880 r., no mogenu /1.
donbua (L. Foltz), oo 1845. KameHHan macca, consiHan rnasypb, pensed, pocnucb KobanbTom U MapraHuem. B. 46,5.
CI'XM um. A.H.Paguwesa, nus. MN-521.

2 Mapka (8 Tecte) Mepkenbbax u Buk cootseTcTayeT nepuogy 1879-1921 rr. ®parmeHT BymarkHOM 3TUKETKM C
Tpema meganamu — BeHcKolt BcemupHoi BbicTaBkM 1873 (cepebpsaHas meganb GpoHAa Koponsa Jlioasura,
yupexaeHHas baBapckum myseem pemecen B HiopHepre), BcemupHoli BbicTaBku B unagensoum 1876, Tpetbs —
oTopBaHa. Ho yrke B 1883 r. 3Ta dMpma MMena 3HaunTeNbHO 6oAblUE HAarpas, Kak MeXAYHAPOLHbIX, TaK U HEMELKUX,
B YaCTHOCTW, 33 HOBbIM BUA, NPOAYKLMM — U3 KKAMEHHOM MAcCbl LBETa CNIOHOBOM KocTu» [9, S. 22]. BapuaHTbl
MapOK W 3TUKETOK BocnponssogAaTca [7, S.65], TakKe Ha MeXAyHapo4HOM CalTe KoJTeKUMOHepoB Kepamuku SCI
(10]
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B cTaTbe NpeanpuHATA NONbITKa U3y4nTb 0bLee M 0cCO6eHHOEe B MHTEpPNpPeTaLmMaAX MOLENN
1. ®onbua: TeXHUMKax W3rOTOBNEHWUA,  AU3aliHE, CXemMax MOCTPOEeHUA U COoAepHKaHUK
n3obparkeHnit, onpenenntsb, yem 60Kan Mepkenvbax u Buk ns cobpaHms CI'XM umenun A. H.
PaguuieBa oTAMYaETCA OT APYIUX BaPUAHTOB.

HauHem c KpaTKol ob6leit XxapaKTepuCcTUKK npeameTta. bokan umeet BbicoTy 46,5 cm,
BbIMO/NHEH M3 MaTepumana «KaMeHHas Macca», yKpalweH penbepHbiM AEKOPOM W CUHEN
noArnasypHoOi pocnmucbio Ha OCHOBE OKMUCNOB KobanbTa M mapraHua. OH COCTOUT U3 Ty/0Ba U
HOXKW. TynoBo caenaHo B popme UUAMHAPA, KOTOPbIN CNErKa PacIMPAETCA K OCHOBaHMUIO.
BepxHAA M HUXKHAA YacTu Tynosa npoduanposaHbl. Mo TynoBy Ha chnvpanesngHom ¢puse
nsobpaxkeHa MHOroourypHas KOMMO3MLUMA, COCTOAWAA W3 PA3ANYHbIX MUTEWMHBIX CLEH;
napannenbHO pacnosioxeH Gpu3 ¢ HAANUCAMM, Pa3MELLEHHBIMW B KapTylwax B BUAE aPOYHbIX
WMTOB. M3-NnoA HOMKKN «BbINOA3AOT» FTHOMbI, NOAAEPKMUBaAKOLME TYN0BO BOKana.

Cxema nocmpoeHus n3obpaxeHWa TaKoBa: NpeAcTaBfeHMe Ha cnupaneBuaHom ¢dpuse
pa3BuBaeTcA cBepxy BHU3. MeCTo KaXKA0M CLLEeHKU B nepapxmm «Bepx-H13» ABHO onpegenseTca
TEM, YTO OHA UANOCTPUPYIOT: NOSIb3Y HaNUTKa (BEpPXHUE CLEHKN) Uaun ero Bpes (HuxKHue). Mog,
CHOXKETHbIM PPU3OM XYA0KHUK Pa3MECTUN HAAMUCU, KOMMEHTUPYIOLLME AENCTBUE.

Au3aliH cocyaa, KaK MOKas3ano M3yyeHMe pPasHblX KONNEKUMI, HeTPaguUMOHEH AnA
N3geNUn U3 KameHHon maccbl. Takas ¢opma noaBunacb TOAbKO B 3NOXy ucTopu3ma. He
CNly4alHO B pa3HbIX M34aHMAX 3TOT NpeaMeT Ha3biBaloT No-pasHomy: Pokal (Hochpokal), Stange,
Stangenbecher, Humpen. Bokan no ¢opme, No pasmepy, CKopee, KyBLIMH, OH NpeacTaBaseT
coboi HeuyTo cpefiHee MeXKay BbICOKMM, CYXKeHHbIM KBepxy cocyaom — «lwHenne» (Schnelle),
«m3obpeteHHbIM» B XVI Beke B PepeHe (3emns CeBepHblit PeliH-Bectdanua), n bokanom Ha
HOXKe — QYy*Kepom uUnm Kybkom.

dnemeHTbl 0ekopa NO3BOAAKOT NOCTAaBMTb BONPOC O CBA3M C TPAAULMAMM KaK ABOPAHCKOM
(pblLapckoi), TakK M HAPOAHOW KyNbTypbl. YYACTHUKM «NpeacTaBieHMA» KU300parkeHbl B
KOCTIOMax, CTW/IM30BaHHbIX NOJA CpeaHEeBEKOBble €BPOMENCKNe ofesHusa Nnogen He3HaTHOro
cocnosumaA. ABTOP ABHO CTPEMUTCA CO34aTb OLLYyLLeHME CTAaPUHbI, AyX CPeAHEBEKOBbA, «3aTaKTHO»
noavyepKuBas, YTO NOKynaTean U NoJb30BaTeNM «MUBHOM» NOCYAbl NOCTYNAOT TaK XKe, KaK UX
npeakun. Mpu n306pakeHnn KMUTEMHBIX» CLUEH KaXKeTcAa 0YEBUAHOM MepeKInNYKa C U3BECTHOM
cepueinn rpaslop XaHca 3ebanbga bexama (Hans Sebald Beham, 1500-1550) Ha Temy
«/[lBeHaALaTU MecAaLeB», NPeaCcTaBAAOWMX HAapOAHble T'ynaHuA. Kak BbIABUAN nccnenoBaTenu,
Ha Kepamu4yeckowm nocyge TPaAMUMOHHO BOCNPOM3BOAMAUCH TPaBlopbl MacTepos CeBepHOro
BospoxageHua.

BHM3y 60Kana — KneiMma. B ogHOM M3 Hux wm306pakeH repb B ¢dopme wuta ¢
nsobpaxeHnem 6okana. Ha 3ToM OCHOBaHMM y CNELMANNCTOB BO3HUKAO NPEANONOXKEHNE, YTO
BnepBble 3CKM3 6oKana 6bia BbINOAHEH ANA OAHOTO U3 PbiLAapPCKMX coto30B [1, Ne 49]. MoAcHUMm,
YTO «PbILLAPCKME COHO3bI» — CBOETO POAA NCTOPUYECKUE KPYKKM, MONYUYMUBLLME PACNpPOCTPaHEHNE
B ABCTpuM 1 FepmarHnm ¢ KoHua XVIII ctonetma, YneHbl KOTOPbIX (MPEMMYLLECTBEHHO MO3ThI,
XYZAOXHUKN, NPeACcTaBUTENIN ABOPAHCTBA) B TEATPA/IM30BAHHON M POMAHTM3NPOBAHHON dopme
MblTaNCb BOCCO34aTb aTmochepy cpeAHeBeKoBbA. OHU MepeoneBannCb B CPeAHEBEKOBbIE
KOCTIOMbI, Pa3bIfPbiBaAn CUEHbI W3 KMU3HM PbLILAPCTBA, YMTaAM CTUXM W NEAN MeCHU
CpeAHEeBEKOBbIX aBTOPOB W COOBCTBEHHOrO COYMHeEHMA. Camum cobpaHus npoxoauan B
NHTepbepax, 0POPMNEHHbIX KaK 3a/bl PbILAPCKMUX 3aMKOB.
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B MioHxeHe B 1820-x — Hayane 1830-x IT., Kak pa3 B nepuog y4ebbl aBTOpa 3Kcu3a Jl.
®onbua B AKagemumm XyOoXKecTB, CyL,EecTBOBaNO TPU TaKUX KPYKKa. HasBaHMA ABYX U3 HUX -
XympeHay (Humpenau, 1819) n XymneHnbypr (Humpenburg, 1826) 1 6bi11 cBA3aHbI C KXYMMNEH»
— UWAMHAOPUYECKON NUBHOW KPYMKKOM, BaXKHbIM «aTpMbyTOM» TaKux TeaTpasiM30BaHHbIX
3actonuii [2, S. 250]. Oba obuwiecTBa UMenn NOXoxKue repbbl — PbILAPCKUIN WIUT C U306parkeHnem
«NUTEMHOro» cocyaa, KOToPbIA Mbl BUAUM Ha ucciegyemom 6okane.

Puc.2. bokan c numeliHbimu cyeHamu. 1o 3cKu3y
Jl.®@onvua. Mepkenovbax u Buk (0k.1880)

Kak Bbiasuan U. u W. dHapec [3, S. 293], aBa
nepBbiX BapnaHTa 60Kana 6blAn BbINONHEHbl HA OCHOBE
Ha3BaHHOrO Bbile 3cku3a B 1840-e roabl Ha pabpukax
Bunnepoli u box (Villeroy&Boch) B Metnaxe u Mapx
(March) B WapTtnoTreHbypre (BepnuH). UccnepgosaTtenu
Ha3blBalOT ABa 6NM3KUX BapuaHTa AATUPOBKM — KOKOO
1845 r.» mam «po 1849 r.». UmeHHO 3T cocyabl
PacCMaTpPUBAOTCA YYEHbIMM B KayecTBe OPUTrMHAMOB.
OHWM U3roTOBNEHbI B TEXHWKe BpalLeHus, penbed
HanoXeH ¢ nomowbto MaTpuy. Ho Tonbko 60Kan
Bunnepoli u bBbox W3roToB/fIEH M3 KaMeHHOM Macchl
KOPUYHEBOro LBETa, C ¥KeNToBaTbiM OTTEHKOM. MMeHHO
OH Hac 1 MHTepecyerT.

CpaBHum 60Kan Mepkensbax u Buk (puc.2) w3
Kosnekuum boronto6osa CIXM (1880) ¢ paHHum (1840-€)
opurMHaniom —  mogenoto  JllogBura  donbla,
N3roToBAeHHOM Ha ¢abpuke Buanepol u box (puc.l).
Ona nNposiCHEHWA HEKOTOPbIX MOMEHTOB MpuUBAEYEM
TaK¥Ke pacnpocTpaHEHHbIN BapuaHT 6oKana, caenaHHoro
dupmoii PaliHoneda XaHke (Reinold Hanke) B 1870-e rr.,
T.€. HEMHOTO paHblle Mepkensbbax u Buk. MNpexae Bcero,
bpocaeTca B rnasa, Yto no pasmepy 6okan Buaaepol u
box (41 cm), meHbwe, Yem «Haw» Mepkenvbax u Buk
l (46,5 cm 6e3 KpbIWKK), K KoTopomy 6/1M30K BapuaHT
‘ PaliHonbda XaHKe (47 cm c KpblwkKoii). MaTepuan Toxe
pasnuyaetca: BapuaHT upmbl  Busnepoli u box
MOHOXPOMHbIM, BbINOJIHEH W3 KAaMEHHOM  Macchl
KOPMYHEBATO-KENTOro LBeTa, KOTOpblA MoJsy4anca B
pe3ynbTaTe NPMMEHEeHUA MeToaa 06XKura c OKUcNeHnem
(6e3 pocTtyna kucnopoaa). bokan Mepkenvbax u BuK, Kak,
nobasum cpasy, UM 6okan ¢upmbl XaHKe, BbINOJHEH
cnocobom 06Kura ¢ BoOcCCTaHOBNEeHMEM (C AOCTynom
Kucnopogaa). MNonynAapHocTb 3TOro mMetoaa B pervoHe
BectepBanbaa 6blna  obycnoBneHa 0COb6eHHOCTAMM
MECTHOM TBEepAON/IaBKOM [/INHbI, KOTOpas npu ob)Kure c BOcCTaHOBAEeHMeM npuobpeTana
KpacuBblii ronyboBaTbll OTTEHOK.

MPUHUMNNANBHO OTIMYAETCA MeXHUKA UcrosHeHusa: 6okan Bunanepoli u 6ox BbINOMHEH
meTogom cBOOOAHOro BpalWeHus, penbedHbIN [AEKOP HaNoXeH C MNOMOLWbH MaTpul,.
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Mepkenvbax u Buk, a Takxe XaHKe, T.e. BapuaHTbl 1870-1880-x rr. BbIMNOMHEHbI cnocobom
OT/IMBKM B TMNCOBbIX pOpMax, MOSYYMBLUMM PaCNpoOCTpaHeHMe BO BT. nonosuHe XIX Beka u
[ABaBLIMM BO3MOXHOCTb 6o0siee LWMPOKOro TUparKMpoBaHuAa u3gennin. OpHako panblue
HaUMHATCA Pa3NMUUA YXKe MeXay CaMMMKW NO3AHMMW BapuaHTamu. M3BecTHO, 4To XaHKe
npeanovymnTan AenaTtb OT/IMBKU MO YaCTAM, U 3aTEM COeAMHATL UX, 3aKPbIBAA CTbIKM HaKAagKamu,
npoussogutenn émpmbl  Mepkenosbax u Buk ana OTAMBKM NPOAYKUMU U3 KaMEHHOM Maccbl
BBE/IN B LUMPOKOE ynoTpebneHune yesnbHoie dopmbl [9, S. 23-24]. OTMETUM, YTO MMEHHO 3a 3TOT
HOBbIA MeTOA, M3roTOBNEHWA, YAELWeBNABWMUIA MNPOU3BOACTBO M [ABABLUMN BO3MOMKHOCTb
npumeHeHus 6onee pasHoobpasHoro gekopa, ®. Mepkenbbax u I Bk yaoctonnncs noyecrei
Ha BeHckol BbicTaBke 1873 r. BHeWHe OTAIMYMA MeXAy cocygamu B TOM, YTO Ha 6GoKane
Mepkenobax u Buk 6onee gpobHbIN AEKOP, Yallle TOPU3OHTA/IbHbIE YNEHEHUA, «KNPOPUIbHbIE
NIMHUK», onoscbiBatowme 60Kan, yKpaweHbl OPHAMEHTOM.

BepHemcAa K paHHemy 6okany. B apxumekmoHuke 6okana Bunnepoli u box anemeHTbl
rOoTUYECKOM aPXUTEKTYPbl OPraHMYECKN COYETALOTCA C PEHECCAHCHBIMW NPUHLMNAMM NOCTPOEHMUA
KOMMNO3ULMN: PaBHOMEPHOCTbIO, FAapMoOHMer, cummeTpuen. Ppusbl C¢ M300parkeHUAMKU U
HagNUCAMMU MMEIOT OANHAKOBYIO LWMPUHY, UX YIEHEHUA Ha OTAe/bHble CLLeHKM U KOMMEeHTapum
K HUM TOXe COopasmepHbl, cobaoaaeTcA COOTHOWEHNE ABa K OAHOMY: B KaxKAYH KapTUHKY
CHOXKEeTHOro ppu3a «yKNagblBatoTCA» ABE AapPKU C KOMMeHTapuamMmun. TynoBo cocyga nmeet popmy
KONOHHbI. 9TO 06bIrpPbIBAETCA AEKOPOM — €CAN BepTMKAJIbHble NNMHUK, 0bpasylowme CTeHbl
(rpaHMLbl) BEPXHWUX APOK, MPOAONKMUTb, OHWM COMKHYTCA CO CTEHAMM HUMKHUX APOK U TOXKe
0bpa3yloT KONOHHbI, ONOACbIBalOLLME TY/I0OBO boKana.

B 060Mx No3aHUX BapMaHTax M3MeHeHbl Nponopumm 6okana — 3a c4eT yA/MHEHUA Ty0Ba
HaACTaBKaMU B BUAE AOMNOHUTE/IbHbIX TOPU30HTA/IbHbIX MO/IOCOK B BEPXHEWN U HUMKHEN YacTu, a
TakKe 6o0siee y3KMX M BbICOKMX HaBepwMi M HoxKek. OpHako, ecin B OGOKane XaHKe
COOTHOLIEeHME MeXKay dparmeHTamn TynoBa — GPU3OM C U30OPANKEHNAMM U KOMMEHTAPUAMM
coxpaHaeTca, U To B no3gHem 60Kane ¢upmbl Mepkenovbax u Buk oHO HapyweHo. ®pu3 c
HaANUCAMM CTAaHOBUTCA YyTb LWIMPE, B yLLepb cueHKam, cogepaHue KoTopbix Tenepb pa3obpatb
CNOXHEE, M3-32 YEro CHOKEeTHbIM ¢pu3 npuobpeTaeT OpPHAMEHTa/IbHbIA OTTEHOK; apKu
YO/VHAIOTCA, BbITATMBAOTCA B  BbICOTY, YeM MOAYEPKMBAETCA CBOWMCTBEHHAA T[OTUKe
HanpaB/ieHHOCTb BBepx. Ho B pesynbtate pocTUrHytaa Ponbuem rapmMoHUA CMEHAETCA B
nosgHem 60Kane M3N0OMaHHOCTbIO, Pa3pyLIAOTCA OMNOACHIBAOLWME TYN0BO KOMOHHbI, ucyesaeT
COPa3MepHOCTb MeXAY CLEHKAaMM U apKaMM C TEKCTOM.

PenvegHbili opHameHmManbHebIl y30p ¢ n30bpaxkeHnem Tpex KNeHOBbIX INCTbeB Ha BoKkane
Bunnepoli u box caenaH TONbKO Haj, apKamu, a BHYTPWU apoK, €C/IK TEKCTOBbIN KOMMEHTapui
KOPOTKMA M He 3anONHMA «NAoLWaAb» LEeAMKOM, Ha cBobogHOEe MecTo, Kpackol HaHeceHo
nsobpaxkeHne TO KUCTM BUHOrpaga, TO MNAO4A TPyWM, TO AroAbl KPbI)KOBHMKA. B
OpPHAMEHTA/IbHOM AeKope MO34HWMX BapMaHTOB BOKana CUMAbHEe OLLyLLAeTCA CTU/b MCKYCCTBa
3MNOXM UCTOPM3MA. DTO O3HAYAET, YTO 3aMETHO NOBbILWAETCA 3HaYeHMe camoro gekopa. C ogHon
CTOPOHbI, OH MNOYTU LENAMKOM 3aNO/IHAET MPOCTPAHCTBO, C APYrolM — CTaHoBUTCA 6onee
MOHOTOHHbIM. UHTepnpeTaTopbl CXeMaTUYHO W MHOFOKPATHO MOBTOPAKOT OAVH WU TOT Xe
penbedHbIN OPHAMEHT, BbIOpaHHbIV B COOTBETCTBUM C COBCTBEHHBIMW NPEANOUYTEHUAMM: XaHKe
- TPW LBETOYHbIX PO3ETKU, XYAO0XKHUK drnpmbl MepKenbbax u Buk — Tpu KNEHOBbIX NCTA.

Y710 KacaeTca croxema, T0, NOBTOPUM, M306paKeHHbIE CLEHKN UAMOCTPUPYIOT NOb3Yy U
Bpeq nutna. MecTo KaXaolh CUEHKU B MEPAPXUU «BEPX-HU3» CUMBOAMYHO. YeTbipe BepxHUe
CLEHKU WANIOCTPUPYIOT MONb3Y HanNUTKa — KaK cpeacTBa ANA BOCCTAHOBAEHMA CUA nocne

3NMnopoTsopHoe coTpyaHuuectso mexay ®. Mepkenbbax u I. Bukom oTpasunoch B pespane B 1874 r. B HOBOM
Ha3BaHUM Gpupmbl (fo atoro: F. W. Merkelbach) [9, S. 24]
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TAXKenor paboTbl, Harpaapbl 3a TPyA, HEOTbEMIEMOW YaCTU OTAbIXa M 06LWeHNA. YeTbipe HUXKHME
CUEHKM AEeMOHCTPUPYIOT Bpes, KOTOPbIM NPUHOCUT 3110ynoTpebaeHne «HanuTKom».

Zemanu nzobpaxkeHunit (No3bl, }KecTbl, 04K A3 Y4aCTHUKOB NPeACTaBAEeHUA) HA OPUTMHane
N NO34HUX NOBTOPEHUAX NPAKTUYECKMN COBNAAAtOT. M3MeHeHbI AeTanu B 06/1MKe TONIbKO O4HOIO
nepcoHaxka. Ha opurnHane ®onbua y Hero coBeplweHHO GaHTACTUYECKUI 06MK. Mpuyecka u
HEKOTOpble 3/IeMeHTbl oAeKabl — bepeT, obTArMBatowme WTaHbl-4yaKKN (wocckl), obyBb — CcyTb
CTUNN30BAHHbIA, OOOOLWEHHbIA Hapaa 4YenoBeKa 3MOXM CPeAHEBEKOBbA (TOYHO Bpems
onpeaennTb O4eHb C/I0XKHO, NOCKO/IbKY, LWOCChI, Hanpumep, Hocuau ¢ X1 no XVI BB.). BepxHas ke
oAexaa (pacnalwHoM naal) OTKPbIBAET, HA MaHep ¢paka XIX BeKa, OOTAHYTbIN }KUBOT U HOTW.

Ha HekoTopble [oOrafikM HaTankuMBaeT 2epb MIOHXEHCKMX MCTOpuYeckux obuwects XIX
ctonetua: Jliogsur donbl, M306pa3nn ero NPAMO Hafg CLEHOWN, OAHUM U3 YYaCTHUKOB KOTOPOM
ABNAETCA OXapaKTepPU30BaHHbIM NepcoHaxK. MOXXHO NpeanonoXKUTb, YTO XYAOKHUK TEM CaMbIM
HaMeKaeT: geincTene, nsobpaxkeHHoe Ha Gppuse — TeaTpaNM30BaHHOE NPEACTaBAEHME Ha TEMY
CpenHEeBEKOBOM ¥KU3HU, pasblrpaHHOE YleHaMM PbILLAPCKOro Coto3a, 04HMM M3 Y1EHOB KOTOPOTO
OH bbIn.

Ha nosTopeHuax Ao6aBneHO BCErO HECKONbKO LUTPUXOB — U aHTACTUYECKUIA MEPCOHAX
CTa/l YeNIOBEKOM BTOPOI nonosuHbl XIX Beka. Bmecto cpegHeBekoBoro 6epeta — coBpemMeHHas
npuYecka, NNaW-TyHUKa NPeBpaTUACA BO $paK, WOCCbl — B y3KMEe BPIOKK (COXpaHMAACh TObKO
O/flHa cpeAHeBeKOBas AeTasib — mAarkune Tydan 6e3 Kabsyka). KaxeTcs, HTepnpeTaTtopb! A0BEN
naeto /1. donbLa A0 NOTMYECKOro 3aBepLlUeHUA, yKa3aB TakMM cnocobom Ha Bpema M aBTopa
co3gaHua 6okana c nuTenHbIMKM cueHamn. OfHAKO Ha 3TUX BbIBOAAX HACTAMBATb HE NPUXOANTCA:
BO3MOXHO, 3TO «BPEMEHHbIE» M3MeHeHMA B 06/1MKe nepcoHaxa, obycnoBneHHble, 0TYaCTy,
TEXHUYECKMMU NPUYMHAMM, MOCKObKY BO BpeMA OT/IMBKU B FMNCcOBOM popme AeTann moryt
«NAbITb», TEPATb YEeTKOCTb. Ecnm nogobHas «oTAMBKa», B CBOKO o4yepesb, Obla B3ATa 32 OCHOBY
nNpu U3roToBAEHUU CAeayloLLero BapmMaHTa, KepaMuUcT MOl NOAKOPPEKTUPOBATL, B COOTBETCTBUM
Cc cobcTBEHHbIM pasymeHueMm, HedeTkue geTtanu. Ho B ntobom cnydvae, nsobparkeHme 3Toro
nepcoHaka Ha NoBTopeHMAX XaHKke n Mepkenobax u Buk oTAMYaeTCca Anb HE3HAYUTEIbHbIMU
AeTanAMKn KOCTioMma (B YaCTHOCTM, NalKaHamu dpaKa), YepTamm iMua 1 NPUYECKON.

Modsedem Hekomopbie umoeu. MNpexae BCEero o4eBMAHO, YTO XYAOXKHUK MepKeanbbax u
BuK 6bln 3HAKOM C HECKOMbKUMU BapuaHTamm 60Kanos no ackm3y J1. donbua. B3ss 3a ocHosy
paHHWI 3K3emnnap ¢upmbl Buaaepoli u box, OH MCNONb30Ba/N TaKXKe HeKoTopble AeTanu
(yannHeHue anemeHTOB 6OKana, MMMUTaLMA npoLapanaHHbIX B CbIPON IMHE KOMMEHTApUEB,
BBeAEeHMe nepcoHaxa XIX B.), AobasneHHble pupmoit PaliHonbda XaHKe, n 3aTem nepepaboTtan
MOZAENb B COOTBETCTBUM C COBCTBEHHBIMW NPEACTaBNEHUAMMU.

Ob6a wHTepnpeTaTopa YMeNO WMCMNO/b3YHT AOMOJHUTENbHbIE BO3MOXKHOCTM FMNCOBOM
OT/IMBKM, 0bneryasLuen npouecc nponssoacTea. Ecam Ha 6okane Busnaepol u box TeKCT HanucaH
KMCTOYKOM, TO Ha NO34HMX NOBTOPEHMAX UCNOb30BaH 6osee apPeKTHbIN cnocob ero HaHeceHUn
— npouapanbiBaHME NO CblPOM FNHE (HAMOMHUM, YTO TaKMM 06pa3om Bblan caenaHbl HagNUCK
Ha gpyrom 6okane 1840-x rr. — pabpukn Mapx, BbINONHEHHOM U3 6oee MATKON TeppPaKoThbl);
KpoMme TOro, Wwupe npuMmeHeH penbedHbli OpHAMEHT.

MpunobpeTeHHbI A.M. Borontob6osbim 60Kan MepKkenbbax u BuK cUNbHEE OTAMYaEeTCA OT
nepBOHaYasIbHOrO 3cKM3a Ponbla, Yem BapuaHT XaHKe. ITo 0b6bAcHAeTca 6osee NO3gHMM
BpPEMEHEM ero U3roToBaeHua, n Tem, 4to dupma Mepkensbax u Buk nsHavyanbHO onpeaenvna
CBOIO 33434y KaK CO34aHWe CBOOOAHbBIX, OPUTMHANBHBIX MOAENEN «B AyXe» CTapUHbl. B gaHHOM
cnyy4ae W npeanaraetca TakoW, cBOOOAHbIA  BapWAHT, POXKAEHHbIN HOBbIMU TEXHUYECKUMU
BO3MOXHOCTAMMU N LEeHHOCTHO-BKYCOBbIMMW YCTAHOBKaMM.

C co3gaHuem 6OKanoB C NMUTENHbIMM CLLEHAMW, KaK B cObpaHnu PaauliueBckoro myses,
CBA3bIBAETCA AEATE/IbHOCTb BeAyLWMX HEMELKUX Npou3BoAUTENEN U3LENUA U3 KaMEHHOM
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maccbl XIX ctonetua. dckmsbl  Jliogeura Ponbua 1840-x rr. 3HAMEHYIOT Hayano CTuAaA
«UCTOPU3M» B MPOU3BOACTBE XYAOXKECTBEHHOM Kepamuku B lepmaHuun. Cpeam Tex, KTo
obpaulancs K BOMJIOWEHNIO 3CKU3a, OKasa/Mcb Beayliue U3rotoButenn — ot Buanepoli u box
(cTapuMHHaA TexHWKa CBOOOAHOro BpalleHMA, maTpuubl) Ao Mepkensvbax u BuK (OTAvBKa B
LenbHOoM runcoBoit popme).

JeatenbHocTb Mepkenbbax u BuK, cnocobcTBOBaBLUAsA, B OTBET HA 3anpoOCbl BPEMEHM,
MaCcCOBOMY MPOU3BOACTBY KepPaMMKM «B Ayxe» CTapUHHbIX M34enui, cosgana 6asy ana
pacuBeTa CTUASA «UCTOPU3M» B 3TOM 061acTU AEeKOpPaTUBHO-NMPUKAALHOINO WMCKYCCTBA W
COMpoBOXAana ero A0 yracaHus.

B 6okane ¢ nutelHbIMM cueHamn u3 cobpaHua A.M. BorontoboBa HeKoTopbiM 06pa3om
«3aK0/bLOBbIBAETCA» UCTOPMA KEPAMUYECKOTO NPON3BOACTBA B [€pMaHMM 3MOXM UCTOPU3MA.
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Stoneware Decorative Jugs: L. Foltz Model and its "Interpretations" in 1870-1880s
(a Source Study of the Item from the Radishchev Art Museum)

The study is devoted to the jug of the historicist style decorated with the drinking scenes
(Merkelbach&Wick, 1880th) from the holdings of the Radishchev Art Museum. The jug was
designed by L. Foltz (1809-1876). Author’s main purpose was to reveal the common and peculiar
features of technical detail, design and imagery of this particular L. Foltz’s jug in comparison with
other versions of the item.

The author comes to conclusion that the jug was made c. 1840 of brown stoneware by the
free rotation method; the decoration patterns were imposed with matrixes. The Gothic décor
elements are harmoniously combined with the Renaissance composition principles, including
those of uniformity, harmony and symmetry. Using the potential of plaster cast, the artist applied
an ornament more widely, changed some substantial details of the image, weakened a narrative
component and increased the decorative effect. The artists didn’t just make a copy. Using the new
technical means and responding to the new taste preferences, he offered an original version of
his own design.

Keywords: jug, Historicism, German burgher, the Radishchev Museum, applied arts, Foltz,
Merkelbach&Wick.
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IHpopmauyia npo aBTopiB

IHOGOPMALIA NPO ABTOPIB

®domiH Makcum, poktop dinocodii, ctapwmnii BUKNAZAY GaKynbTeTYy TYMAHITAPHUX HayK
YHiBepcutety Onbctepa (CnonyyeHe KoponiBctBo Benukoi Bputadii Ta MiBHiuHOI IpnaHaii),
HayKoOBWMIM cniBpObITHUK (33 cnpuAHHA aep»kaBHoro ¢poHaa PPH «AnekcaHgp ¢oH N'ymbonbaT
WridTyHr») Kadbenpu nopisHANbHOI midonorii Ta peniriesHaBcTBa Pisiocodcbkoro GakysbTeTy
YHiBepcutety TiobiHreHa (HimeyumHa).

TetaHa MsAuYKoBa, He3aneXHUM AoCNiAHUK (YKpaiHa).

IpuHa BoWuexiBcbKa, A-p icT. HayK, npod., npodecop KMiBCbKOro HalioHa/IbHOrO yHiBEPCUTETY
imeHi Tapaca LWeByeHKa (YKkpaiHa).

AneBtnHa CyKano, KaHA. iCT. HayK, TOJIOBHUI HayKoBui cniBpobiTHMK LeHTpanbHoro
[AEeprKaBHOro apxiBy-My3elo JliTepatypu i mucTeuTsa YKpaiHu (YKpaiHa).

Muxaitno 3onbHikoB, acnipaHT CapaToBCbKOI AepKaBHOI KoHcepBaTopii im. J1. B. CobiHoBa
(Pociiicbka ®epgepauin)

Onekci 3MKOB, JOLEHT, 3aBiayBay Kadenpu NAACTUYHOrO BUXOBAHHA TeaTpanbHOro iHCTUTYTY
CapaToBCbKOI AeprkaBHOI KoHcepBaTopii im. /1. B. CobiHoBa (Pocilicbka Peaepauis)

CredaHia KoBbacloK, KaHA. icT. Hayk, ictopuk | KaTeropii HOY ictopnuyHoro dakynbrety
KuniBcbKoro HalioHanbHOro yHiBepcuteTy imeHi Tapaca LLieByeHKa (YKpaiHa)

MNetpo KotnsapoB, KaHA. icT. HayK, Aoul., 3asigyBay Kadegpu ictopi mucteuts KuiBcbkoro
HaLioHanbHOro yHiBepcuteTy imeHi Tapaca LeByeHKa (YKpaiHa)

TeraHa CaBuubKa, 3aBigyBay Biaainy 3apybikHoro mucreursa CapaTOBCbKOro Aep’KaBHOro
XyA0XHbOro myseto imeHi A. M. PaguueBa (Pocilicbka ®Peaepauis)
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